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¢ KRAJ W OBIEKTYWIE ¢ KRAJ W OllEKTYWIE .

Od 25 lat stolica Polski
wyrébéznia dorceznymi na-
grodami tych sposSrod swych
mieszkancow, ktorzy szcze-
goélnie zastuzyli sie w u-
powszechnianiu kultury. U-
roczystoSé wreczenia na-
grod cdbywa sie zawsze w
Ratuszu, w przeddzien rocz-
nicy wyzwolenia miasta.
WSrod dziesigtki laureatow
tegorocznych nagréd zna-
lazt sie znany aktor star-
szego pokolenia Kazimierz
Opalinski. Nagroda ta —
jak stwierdzit laureat —
sprawita mu wyjatkcwag
rado$é, poniewaz przyzna-
nie jej zbieglo sie w cza-
sie z 60 rocznica jego pra-
cy artystycznej. Na zdje-
ciu — nagrode Kazimierzo-
wi Opalinskiemu (z lewej)
wrecza przewodniczacy Pre-
zydium Stolecznej Rady Na-
rodowej Jerzy Majewski
(z prawej).

Miejska Biblioteka
Publiczna w Bydgoszczy
(o czym juz informowa-
liSmy) szczyci sie posia-
daniem najciekawszego
zbioru bibliofilskiego
dziet Adama Mickiewi-
cza. Jednag z wielu po-
zycji tego cennego zbio-
ru jest miniaturowy to-
mik utworéw poety, o
wymiarach 2X3 cm. Czy-
taé go mozna jedynie
przez lupe.

Od nowego roku 6,5-milionowa grupa rolnikéw objeta zo-
stata ubezpieczeniem spolecznym. Daje to im i ich rodzinom
prawo do bezplatnego korzystania z pomocy lekarskiej.
W zwigzku z tg korzystng dla rolnikéw decyzja wzmogly
sie prace przy budowie nowych przychodni lekarskich. Jed-
na z nich otrzymajg wkroétce mieszkancy Cieszanowa i oko-
licznych wsi w pow. Lubaczéw (woj. rzeszowskie). W nowym
budynku (na zdjeciu), w ktérym obecnie trwaja prace wy-
konczeniowe, znajda pomieszczenia gabinety lekarskie, den-
tystyczny i zabiegowy, wygodna poczekalnia oraz mieszkania
dla pracownikéw przychodni.

Efektem zbierackich pasji czlonkoéw
Stowarzyszenia MiloSnikéw Jasta i Re-
gionu jest pokazna ilo§é réznych przed-
miotéw, Kktore staly sie zalgzkiem Mu-
zeum Regionalnego w tym mieScie. Na
razie miesci sie ono w Domu Kultury,
ale miloSnicy 1licza mna wiasne Ilokum.

Stacja meteorologiczna w Dajtkach kolo Olsztyna (zdjecie Na ekspozycje skilada sie rzezba, cera-
z lewej), co godzine podaje aktualne namiary temperatury mika oraz inne dziela ludowej tworczosci.
powietrza. W czasie fali mrozéw, jaka nawiedzita Kraj od
polowy stycznia, notowano tam — 31° przy gruncie, co sta-

nowilo grozbe zwilaszcza dla kolei. Mréz powodowal pekanie
szyn, przysparzajgc pracy kolejowym brygadom torowym
(zdjecie wyzej). Z radosciag natomiast powitali prawdziwa
zime ci, Kktérzy wybrali sie na urlop w Karkonosze. Mroz
nie przeszkadzat im staé w_ tasiemcowej kolejce do wyciagu
na Szrenicg. Trud czekania wynagradzal bowiem uroczy
krajobraz otaczajgcy trase wyciggu, a potem... przyjemncs$é

zjazdu na nartach (zdjecia nizej).
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RODAKU! czy juz byles w nowo otwartym
spozywczo-alkoholowo-garmaieryjnym

SKl EP'E Po. SK." przy 11, rue Jouffroy, Paris 17

Metro Wagram tel. 622-55-52
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Przyjmujemy zaméwicnia na urzadzanie przyjeé z okazji chrzcin, Komunii Swietej,
imienin oraz wesel.

Sklep nieczynny w niedziele.
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»KOPERNIK®, ,,CHOPIN', , KOSCIUSZKO*

ZYTAJAC PRASE POLONIJNA

ze Stanéw Zjednoczonych i Kana-

dy naszg uwage zwrbceily oglosze-

nia towarzystw lotniczych, ktore

oferowaly przeloty do Polski.
Najcze$ciej mozna spotkaé¢ ogloszenia holen-
derskiej KLM, ktéra penetracje rynku polo-
nijnego za Oceanem rozpoczela kodajze za-
raz po wojnie. Zainteresowanie przewozami
do Polski i z powrotem wykazujg takze
SABENA, TWA, PAN AMERICAN. Jednak
tamtejsza Polonia z utesknieniem czeka na
uruchomienie regularnego polgczenia z Kra-
jem polskimi samolotami.

Wiesci, jakie nadeszly z Warszawy, mo-
wig, ze w niedlugim czasie stanie sie to w
peini realne. W tym roku wprawdzie bedg
to loty charterowe, a wiec nieregularne, od
przypadku do przypadku, natomiast na wios-
ne przyszlego roku LOT przystepuje do
eksploatacji regularnej linii transatlantyc-
kiej. )

Stanie sie tak dzieki temu, ze juz w marcu LOT otrzy-
ma dwa (z trzech) samoloty IE-62 zakupione w Zwiazku
Radzieckim. PisaliSmy o nich stosunkowo niedawno z oka-
zji tego, ze samoloty te beda takze trzy razy w tygod-
niu obslugiwaé linie Warszawa. — Paryz (a takze Wwar-
szawa — Londyn i Warszawa — Moskwa, a wiec najdiuz-
sze linie LOT-u).

IX.-62 pomies$ci¢ moze w klasie turystycz-
nej 180 pasazerdéw, jednak w rejsie atlantyc-
kim, z uwagi na konieczno$¢ zabrania wiek-
szej ilosci paliwa i zywnosci, liczbe pasaze-
row zredukuje sie do 162, W przyszlosci, z
chwilg uruchomienia komunikacji regular-
nej, lataé nim bedzie 138 pasazeréow w kla-

ATLANTYK |

sie turystycznej i 12 w klasie pierwszej, a
wigc razem 150 osdb, nie liczgc zalogi. Skta-
da¢ sie ona bedzie z 11 oséb: pierwszego pi-
lota, drugiego pilota, mechanika pokladowe-
go, nawigatora i radiotelegrafisty oraz sze$-
ciu stewardess.

Predkos$¢ IX-62 wynosi 800—830 km na
godz., wysokos$¢é lotu nad Atlantykiem 10-12
tys. km. Dlugoéé samolotu — 53 m, wyso-
kos¢ prawie 2,5 m, rozpieto$¢ skrzydet —
43 m, naped cztery silniki odrzutowe o
ciggu startowym 4,5 tony kazdy. Samoloty
beda nosi¢ imiona wielkich Polakéw: ,,Ko-
pernik”, ,,Chopin”, , KoSciuszko”.

Pierwszy lot charterowy odbedzie sie¢ 5 maja br. do
Toronto z grupa polonijna, ktéra wczeSniej przybedzie
do Polski samolotem kanadyjskim. Nastepnie IE-y odbeda
dalszych Kkilka lotéw charterowych z prawie kompletem
pasazerd6w na pokladzie.

Z punktu widzenia eksploatacyjnego przy-
gotowanie lotéw charterowych dalekiego za-
siegu jest zadaniem bodaj nawet trudniej-
szym niz uruchomienie linii regularnej. W
tym cel nalezy: uzyskaé koncesje handlowe
i zezwolenie techniczne w Kanadzie i USA;
przeszkoli¢ zalogi i personel techniczny
takze w zakresie tras poélnocnoatlantyckich
craz w dziedzinie ratownictwa morskiego;
zorganizowac¢ obstuge techniczng samolotow

w portach lotniczych Kanady i USA; zapo-

czatkowac szerokg dziatalnos¢é akwizycyjng
i reklamowsg na nowym, niezwykle konku-
rencyjnym rynku. Jesli chodzi o te ostatnig
sprawe, to LOT moze byé konkurencyjny —
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Salle de Lecture w Krakowie
najlepsza wizytéwka Francji

Kilkuletnia dzialalno§é Salle
de Lecture Francaise w Krako-

mow,
wych jak i

zar6wno

wie $§wiadczy niezbicie, ze zain-
teresowanie jezykiem i kultura
francuskg w Kraju Jjest bardzo

zywe. Do Czytelni Francuskiej
przy ul. §w. Jana przychodza
ttumnie krakowianie, a grono

stalych bywalcow ro$nie z kaz-
dym dniem. Zaraz po wojnie w
tym samym domu miescit sie In-
stytut Francuski, ktory istnial
do 1949 r. W maju 1966 r. Couve
de Murville dokonal otwarcia
pierwszej po wojnie tego typu
placowki kulturalnej (druga po-
wstala poOzniej w Warszawie).

Wszystkie imprezy organizo-
wane przez Czytelnie Francuska
sa bezplatne (oprocz kurséow je-
zykowych). Do dyspozycji gosci
jest biblioteka =z 12 tysigcami
ksigzek, czytelnia czasopism (60
tytulow), filmoteka posiadajaca
1100 filmow (jako ciekawostke
mozna podaé, ze jest tu m.in.
godzinny film dokumentalny o
zyciu  generala de Gaulle’a,
zmontowany tuz po jego zgonie
z kronik filmowych) oraz bogata

plytoteka i ta$moteka.

Duzg frekwencja cieszg sie
wystawy o réznorodnej tematyce,
m.in. najpiekniejszych . grafik
francuskich, ksigzek, afiszow,
wystawa fotograméw ,, Aktorzy

filmu francuskiego” (,,skradziono”
woweczas BB i kilka innych
gwiazd!). Odbywaja sie tez spot-
kania i wieczory autorskie, od-
czyty, koncerty oraz pokazy fil-

Sg specjalne zestawy krétkome-
trazo6wek dla mlodziezy szkolnej
uczgcej sie francuskiego. Zainic-
jowano =z powodzeniem - tzw.
spotkania $rodowiskowe nau-
kowecow réznych dyscyplin (che-
mik6éw, prawnikéow, medykow).
Tasmy magnetofonowe WwWypozZy-
cza sie dla radia i TV.
Wyjatkowe miejsce zajmuje
dzialalno§¢é dydaktyczna. W cia-
gu 10 dni trwania zapis6bw na

L [ /|

Foto: Jan Kotecki

krotkometrazo- kursy Jjez. francuskiego zglosit

dlugometrazowych. sie komplet stuchaczy — 700
oso6b.

— Wszystkich chetnyeh nie

mozna bylo, niestety, przyjaé¢ z
powodu braku miejsc — mowi
dyrektor Salle de Lecture -pan
Georges Tchegloff, Swietnie wla-
dajacy jezykiem polskim.

Dalszy ciqg na str. 4
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_nierozsadnego, nadmiernego wyrebu lasow i

naszym zdaniem — jedynie w tym wypad-
ku, jesli bedzie nie tylko przewoznikiem po-
wietrznym, lecz takze organizatorem wycie-
czek do Polski o zrdéznicowanych trasach i
atrakecyjnym programie.

Na zakonczenie warto dodaé¢, ze samoloty
I1X.-62 -otrzymajg w polskiej wersji ,,polskie”
wyposazenie. Scianki dzialowe wylozone be-
da brzostem, podlogi bedg pokryte dywana-
mi z Kowar o diugim wlosie. Wnetrza zdo-
bi¢ bedzie metaloplastyka w wykonaniu pol-
skich artystow. Stewardessy ubrane bedg w
estetyczne, uszyte przez ,,Mode Polsky”,
kostiumy.

TRUDNE
ALE
MOZLIWE

AK ZWANE SREDNIE POKOLENIE
pamieta doskonale z lat swego dziecin-
stwa malego brzdaca z locczkami w su-
kieneczce do kolan. Mala dziewczynka
pigeknie $piewata, $licznie tanczylta i
miata takie wzruszajgce przygody. Kon-

czyly sie one, zawsze bardzo dobrze, chociaz zanim

zapalily sie §wiatla na sali kinowej.— bowiem mala
wystepowala w filmie — polalo sie wiele, wiele lez.
Tak bylo przed laty. Czas mija i z malej bohaterki

-filmoéw dla dzieci wyrosta rzecz . jasna przystojna

panna. Na dilugie lata Shirley Temple znikla mi z
oczu. W czasie wojny w Polsce do kina sie nie cho-
dzitlo i w tych kinach pokazywano zresztg zupelnie
inne filmy niz te, ktére chcieliby ogladaé mali i
doro$li Polacy. Po wojnie dzieci sprzed wojny mia-
ly juz calkiem inne zainteresowania, rado$ci i klo-
poty. Dopiero gdzie§ pod koniec roku 1959, prze-
gladajac materialy do aktualnego dzi§ na calym
Swiecie problemu ochrony przyrody, napotkalem na
nazwisko, jakze mi znane, wspoé6luczestniczki mego
dziecinstwa, uroczej Shirley Temple, dzi§ juz mat-
ki dzieciom i zony pana Blacka. MyS$lac zapewne
o przyszlosci swoich milusinskich i w ogéle przy-
sztych pokolen pani Shirley Black zabrata gios w
Komitecie Ekonomicznym Zgromadzenia Ogoblnego
ONZ.

RUINY POMPEI

W swym wystgpieniu poparla projekt zwolania
konferencji miedzynarodowej w sprawie zanieczysz-
czenia $rodowiska czlowieka. Podkre$lita ona, ze
niebezpieczne jest zwlaszcza zanieczyszczanie morz,
gdyz az 70 proc. tlenu na Ziemi wytwarzane jest
w procesie fotosyntezy w tych wtasnie zbiornikach
wodnych. Obecnie do rzek i moérz sptywajg roéznego
rodzaju zanieczyszczenia, a oceany staja sie niemal
zlewem dla wszelkich nieczysto$ci... W sukurs pani
Black przyszedl socjolog amerykanski Lewis Mum-
ford, ktory po obejrzeniu ruin Pompei, por6wnat to
miasto odgrzebane z popiotéw do miast i ich oto-
czenia w Kalifornii. Bardzo sugestycznie opisal, co
moze zrobié cywilizacja z naturalnym otoczeniem
czlowieka. Nie tylko Amerykanie bija zreszta na
alarm.

1 LITR ROPY — 1 mlin litréw wody

Uczony francuski A. Guerin oblicza, Ze na skut.ek
nie-
wilasciwej uprawy gruntéw rolnych erozja gleby
objela olbrzymi obszar, bo dwa miliardy hektaréw

Dalszy ciqg na str. 4
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WKROTCE NOWE CZASOPISMO-

,,Les Lahiers

EDNYM z najwiekszych wyda-
Jrzer’x w zakresie francusko-pol-
skiej wymiany my$li humanis-
tycznej stalo sie ostatnio przygotowa-
nie do druku nowego czasopisma fran-
cuskiego wydawanego W Polsce pn.
,,Les Cahiers de Varsovie”. Publikacja
ta powstala z inicjatywy Centre d’Etu-
des de la Civilisation Francaise de
PUniversité de Varsovie. Z tej okazji
skiadamy serdeczne gratulacje dyrek-
torowi tej placéwki p. Daniel Beauvois
z Lille, proszac o, poinformowanie nas
o charakterze nowej publikacji oraz
funkcji, jaka bedzie spelniata.

— ,Les Cahiers de Varsovie” po-
wstato pod wysokim patronatem P.
Rektora Uniwersytetu Warszawskiego,
radcy kulturalnego Ambasady Fran-
cuskiej oraz dyrektoréw roinych in-
stytutéw, — moéwi dyr. Beauvois —
Kktorym bliskie sq zagadnienia wspo6t-
pracy kulturalnej miedzy Francjag a
Polskq. ,,Zeszyty” ukazywaé sie beda
dwa do trzech razy w roku. Kazdy nu-
mer po$wiecony bedzie innej dyscypli-
nie jak: literatura francuska i pOréw-
nawcza, historia sztuki, historia, filo-
zofia, psychologia, socjologia i peda-
gogika. Publikacje poszczegolnych nu-
meréw sktadaé sie beda na serie. W
poszczegblnych mumerach znajdag tez
szczegotowaq ilustracje dokumentalnag
wszelkiego rodzaju spotkania przed-
stawicieli wsponenianych dziedzin stro-
ny francuskiej i polskiej. Pierwszy nu-
mer zawieraé bedzie dokumenty ko-
lokwium francusko-polskiego zorgamni-
zowanego w Polsce z okazji 100-lecia
Komuny Paryskiej pn. Socjalizm
francuski i Europa Srodkowa W
XIX w. W zakresie literatury np. pu-
blikowane beda artykuly ukazujgce
zwiqzki pisarzy francuskich z Polska,
np. V. Hugo, G. Apollinaire’a i R. Rol-
landa oraz pisarzy polskich z Francjq
np. Cypriana Norwida. W jednym =z
najblizszych numeréw znajdag sie tak-
2e artykuly posSwiecone stosunkom ar-
tystycznym francusko-polskim, inne za-
wieraé bedag publikacje =z dziedziny
wplywdw tworczodci francuskiej mna
epoke M1lodej Polski itp. Zaleznie od
wymagan merytorycznych s Zeszyty”

de Varsovie”

bedqg zawieraé czarno-biatz

lub kolorowe.

ilustracje

,Les Cahiers de Varsovie” ukaza sig
w najblizszych tygodniach na rynku
ksiegarskim Warszawy. We Francji do-
trg” jedynie do nielicznych odbiorcow.
Beda wiec stanowi¢ dla bibliofilow
biate kruki, gdyz naklad pierwszy jest
niewielki. Cena — 5 F lub 1 dolar dla
zagranicy, w Polsce 15 zi. Dla za-
abonowania ,,Zeszytéw” nalezy zwrocié
sie pismem pod adres: Warszawa 23
ARS POLONA — Ruch lub wplacié
nalezno&¢ ma rachunek ARS POLONA,
Banque Handlowy de Varsovie, Compte
N 1595-006-71-000.

— Jak co roku organizujemy spot-
kania, konferencje z ‘przedstawicielami
réznych dyscyplin nauki i kultury =z
Francji oraz prowadzimy pokazy filmo-
we polgczone z dyskusjami — informuje
nas w dalszym ciggu dyr. Beauvois. —
Ostatnio odbyly sie spotkania pO-
$wiecone Nadarowi, ojcu francuskiej
fotografii, malarzowi i pisarzowi. Kon-
ferencja prowadzona przez Jean Prient,
conservateur en Chef du Departement
des Périodiques d la Bibliothéque Na-
tionale z Paryza, zgromadzila wiele o-
s6b takze spoza Uniwersytetu. Naj-
wieksze jednak zainteresowanie wzbu-
dzity spotkania prowadzone przez Jac-
ques Le Goff, professeur a U’Ecole Pra-

tique des Hautes Etudes; tematem
konferencji byly sny ¢ ich interpre-
tacja w Sredniowieczu; dr literatury

Roland Desné, professeur 4 UUniver-
sité de Reims, prowadzil spotkanie po-
$wiecone czolowemu ateiScie XVII w.
Meslierowi, za$é JacQues Tynier, radca
kulturalny Ambasady Francuskiej —
konferencje poSwieconqg Montaigne’ owi.
Wszyscy masi goScie wizytowali tez
Salle de Lecture, gdzie spotkania ich
ze stuchaczami cieszyty sie duZym za-
interesowaniem.

— Jakie wydarzenie w dziedzinie
wymiany polsko-francuskiej Waszego

Osrodka uzna p. Dyrektor za majwaz-
niejsze w tym roku aklademickim?

— W kwietniu br. odbedzie sie wiel-
ka impreza — mowi p. Beauvois —
kolokwium polsko-francuskie poSwig-
cone Janowi Potockiemu. Ta wybitna
postaé stanowi o$rodek zainteresowan
dwéch kultur — polskiej i francuskiej.
Sylwetka tego pisarza francuskiego ¢
polskiego polityka, archeologa i orien-
talisty, wzbudza spory naukowe. Mysli
jego i twodrczo$é wyrazZone w jezyku
francuskim wielu przypisuje natchnie-
niu polskiemu. Jest to postaé bardzo
barwna, ciekawa, kontrowersje nau-
kowcéw bedg wiec zapewmne bardzo
ptodne.

Na zakoficzenie pragniemy dodaé, ze
w Centre de Civilisation Francaise
czynna jest od 13 lat wzbogacajaca sig
biblioteka i czytelnia francuska, za-
wierajaca 21 tys. woluminéw i 60 ty-
tuléw czasopism. Ze zbioréw korzysta
ostatnio ponad 1000 stalych czytelni-
k6w. Francusko-polskiej placowce nau-
kowo-kulturalnej zyczymy dalszej o-
wocnej dzialalno$ci.

Rozmawiala:
Krystyna KOZEOWSKA

EOAGAGAG )

13 lutego 1972 r.

Salle de Lecture
w Krakowie

Dokonczenie ze str. 3

Pan Tchegloff jest slawista, uczy sie
polskiego systematycznie, na nauke po-
éwieca dziennie poO 15 minut. Zresztg
ma on staty kontakt z Polakami, wy-
kilada wszak dla stuchaczy Czytelni.

Prawdziwa pasja pana G. Tcheglof-
fa sa ksigzki. Pragnie, aby w zbiorach
Czytelni znajdowaly sie najcenniejsze
pozycje polsko-francuskie. Sam zama-
wia i kupuje ksiazki nie tylko we
Francji, ale i w polskich antykwaria-
tach. Wyszukuje dla ,swojej” bibliote-
ki ,biate kruki”. Pokazuje nam naj-
nowsze nabytki, ktoére powedruja za-
raz do introligatorni: ,Grammatyka
francuzka i polska” (Wilno 1821), ,,Chez

nos amis les- Sarmates” (Paris 1936),
,,L’Histoire de Jean Sobieski”, zbidr

wykladow Mickiewicza w College de
France.. Sa réwniez wspoOiczesne po-
zycje, np. ,,La vie catolique de Pologne”
(PAX, 1971), albumy polskiej i fran-
cuskiej sztuki.

— Skad sie wzielo u Pana to umilo-
wanie Polski?

— Przed swoim przyjazdem do Pol-
ski mie byltem mnigdy w Waszym kraju,
choé mialem do miego 2Zyczliwy stosu-
nek. Kiedy powierzono mi kierownic-
two tej placéwki, pPrzyrzeklem sobie
dobrze i z pozZytkiem dla obydwu na-
rodéw wywiqzaé sie ze swych obo-
wiqzkéw. Ale poédiniej przyszedt en-
tuzjazm. Wtedy, kiedy poznalem ten
kraj i jego ludzi. Mam mawet zamiar
pisaé prace doktorskq, poszukuje obec-
nie tematu.

Czuje wielkqg sympatie ze strony
Polakdéw i jest to sympatia wzajemna.
Podstawa naszej przyjaini jest chyba
to, 2e mechanizm intelektualny pracuje
u mas tak samo. Sporo podréZuje po
Polsce. Nie, nie w gory, bez nich moge
syé. Uwielbiam natomiast przepiekny
krajobraz réwninny, szerokie pola,
Sandomierz, Lubelszczyzne. Spie czesto
na wsi u chtopéw.

Najwiecej satysfakeji sprawia mi
praca pedagogiczna Czytelni i jej
trwale efekty. Zesp6l pedagogéw ma-
my $wietny, sq wsréd mnich m.in. re-
patrianci z Francji, pracownicy mnau-
kowi Uniwersytetu Jagielloniskiego, sq
tez rodowici Francuzi. Moim marze-
niem jest uruchomienie filii w Nowej
Hucie. Chce, aby jej mieszkaficy Po-
znali francuski jezyk techniczny i han-
dlowy. 4 poza tym, mnasza Czytelnia
jest zawsze otwarta dla wszyst]cich.
Kazdy moze blizej poznad Francje.

Alina WRZOS

BRSNS SRR R RRRREER R 2

OO

TRUDNE ALE MOZLIW

Dalszy ciqg ze str. 3

ziemi. Jak podaja inni uczeni, jeszcze kilkanascie
lat ’temu lasy pokrywaly polowe calej powierzchni
ladow. Obecnie tereny leSne zmniejszyly sie o 50
proc. Ucze.ni podaja, ze za czas6w Hannibala lasy
poq;wrotnlkowe w Afryce siegaly az do Chartumu.
Dzi§ ,,odsunety sie” od tego miasta o 2,5 tys. km
na ppluc}nle. Przypominajg oni, ze obszary le$ne
wydzielaja tylko 25 proc. odtwarzanego tlenu, a
wodorosty oceaniczne — 75 proc.! A co6z sig dzieje
z morzami? Ile to ropy co roku wycieka z tankow-
cév&{, wzglednie na skutek nieostrozno$ci lub lekko-
myslnoé_gi zatruwa morza. Jeden litr ropy moze
pozbawi¢ cennych wtasciwosci ponad milion litrow
wody. Wody, ktoéra stanowi niezbedny skladnik zy-
wych organizmoéow.

.Naukowcy stwierdzaja, ze dzi$, je$li chodzi o rze-
ki, to ,,skatalogowano” juz ponad 150 trujgcych od-
padéw chemicznych. Ws$rod nich najbardziej nie-
bezpieczne sa odpady, ktére do zbiornikéw wod-
ny.ch dostaja sie z zakladéw gazowych i koksoche-
m_lcznych‘, jak np. fenole, smoly pogazowe i cyjan-
ki. Dalej sole metali niezelaznych zwiazki fluoru
kwasy i lugi. !
A Dzienniki przypominajg, Ze w naszym rejonie
Swiata, w Europie, Jezioro Zurychskie jest prawie
martwe, ze szwedzkie lasy ging w wyniku desz-
cz6w przenoszacych siarke z Zaglebia Ruhry, ze
Finowie i Holendrzy zapadaja na $miertelne cho-
roby po spozyciu zatrutych rtecia krabow. Na pla-
7ach Ostendy wystepuja réznego rodzaju nieczys-
toéci; &érednia Zycia mieszkanca Mediolanu jest o
trzy lata krotsza od mieszkancow innych miast
wtloskich, na skutek zanieczyszczenia atmosfery.
Baltyk zatruwany jest przez odpady przemystowe
i pozostato§ci DDT. Odi6ézmy gazety, wr6émy do
opinii uczonych.

PRZYSZLOSC W OCEANACH

Znany na calym $wiecie francuski naukowiec,
specjalista od badania gitebin morskich, Jacques
Yves Cousteau podziela opinie, Ze ,glebiny morskie
stana sie przyszloScia czlowieka”. Powiekszajaca sie

z r’oku na rok ludno$é Ziemi bedzie mozZna wyzy-
wi¢ w oparciu o wyzyskanie flory i fauny mor-
skiej. Woda morska musi by¢é jednak czysta. Cous-
teau idzie jednak dalej w swych przewidywaniach.
Jegp prognozy zakladaja, ze na dnie oceandéw po-
wstang nawet cale miasta wraz z uczelniami i tea-
tra\rrgi. A takze z zakladami przetwoérczymi. Z kolei
bowyem inni specjali§ci obliczajg, Zze chociaz pro-
dukcja rolna na ladzie wzro$nie dwukrotnie, ale by
WS’ZYStkiC}} wyzywi¢ w przyszloSci, produkcja zyw-
nosci musi powiekszyé sie trzykrotnie. Luke musi
wypeinié spozywanie ryb oraz planktonu i wodo-
r(.)stt.iv&{. Te ostatnie pod postaciag warzyw spozywa
sie juz w Japonii i Chinach.

Naukowcy francuscy wydali niedawno specjalng
,,Bialg Ksiege Srodowiskowa”, w ktorej stwierdzajg
% caly_xn naciskiem, ze ,,problem wspolczesnej ewo-
lucji Srodowiska jest nie tyle problemem dostoso-
stosowania sie czlowieka do Srodowiska, co pro-
bl_em przetrwania gatunku ludzkiego. Czlowiek bo-
wiem moze sie dostosowywaé do zmieniajacych sig
warunkéw Srodowiska, ale tylko do pewnego progu
biologicznego, ktory jest juz blisko...”

'Jest juz blisko. Prasa alarmuje! W wyniku za-
nieczyszczania powietrza juz teraz usychajg drze-
wa na rzymskiej Via Appia. Powietrze w Sydney,
w Awustralii, pachnie zgnilymi jajami. W Bouenos
Aijres kolekcjonerzy skarza sie, Ze w ich zbiorach
szarzeja obrazy. W Montrealu, w KXanadzie nie
mozna zobaczyé drugiego brzegu rzeki St. La-
wrence...

I POWIETRZA MOZE ZABRAKNAC

Polscy naukowcy zwracaja uwage, ze powietrze
nie jest ,zbiornikiem niewyczerpalnym”. Przypomi-
naja, ze atmosfera ziemska (toposfera) ma tylko
12 km grubosci, ale za to jest ,,wzbogacana” ponad
100 skladnikami chemicznymi jak np. tlenku siarki
i fluoru, ktére wraz z dymem wyrzucaja w po-
wietrze zaklady przemystowe. Wywoluja one astme,
rozedme pluc i chroniczny bronchlt: Francuscy le-
karze zwracaja uwage, ze ten wiasnie chroniezny
bronchit staje sie przyczyna coraz WleSZeJ.llczby
zgonoéw. A tymczasem jedna elektrocieplownia mo-

ze spowodowaé, na skutek spalenia 51 tysiecy ton
wegla, wytworzenie sie W powietrzu 50 ton kwasu
siarkowego. Huta aluminium uzupelnia powietrze
kwasami fluorowodorowymi. Jeden samoch6éd na
kazde 4 tysigce litrow benzyny wytwarza 350.kg
dwutlenku wegla i.55 kg gazu spalinowych. Liste
te mogliby§my rozszerza¢ bez konca. Czy nie ma
wiec ratunku dla ludzkosci?

Polscy dziennikarze w swych komentarzach od-
wotuja sie w tym miejscu do optymizmu Francu-
zow. Otoz wielu naukowecow francuskich twierdzi,
Ze je$li uda sie nam, to znaczy ludzkosci, do roku
1980 nie zniszczyé w sposob trwaly naturalnego
srodowiska, to mozemy mieé nadzieje na przezycle
rodzaju ludzkiego, gdyz sytuacja zacz_nig; sie... po-
prawiaé. W jaki spos6b? Ano w taki, ze fiq tego
czasu potrafimy nalozy¢ ,kaganiec czxstoscl” na
energetyke i motoryzacje, jako dwie g}ovyne przy-
czyny zatruwania atmosfery. Szczegplnle intensyw-
nie my$li sie obecnie nad opanowaniem zanieCzysz-
czenia powietrza przez silnik samochod_owy. Swego
czasu ,Le Figaro Litteraire” obliczyl, ze samochdd
jadacy z Dunkierki do Perpignan z}liywa na tej
trasie wiecej tlenu niz dorosty czlqw1ek przez }at...
50. Obliczenia te sa Jjeszcze bardziej przerazajace,
jeéli chodzi o odrzutowce.

Wiele panstw, w tym takze Francja i Polska, do-
konuije u siebie réznego rodzaju wysitkow celem
ratowania $rodowiska naturalnego. W Polsce Wy~
sitki w tym kierunku m.in. realizuje Polski Ko-
mitet Ochrony Srodowiska Czlowieka. ,Nie UKIY-
wamy, ze w naszym kraju znieksztalcenia  t€g9
srodowiska dotycza 8,6 proc. powierzchni Polski.
Mieszka na nim ok. 40 proc. ludnosci. Na ochron¢
czystosci powietrza wydaliSmy w latach 1966—1970
2280 mln zl. W latach 1971—1975 przewiduje sie
podwojenie tej kwoty”. Polska uwaza takze, iZ W
ramach projektowanej europejskiej konferencii W
sprawie bezpieczenstwa i wspblpracy mozna by O-
moéwié problem ochrony naturalnego $rodowiska.
Kraj z zainteresowaniem oczekuje rezultatow kon-
ferencji ONZ po$wieconej oddzialywaniu czlowieka
na srodovgisko naturalne. Ma sie ona odby¢ W
Sztokholmie w tym roku. Przypomnijmy, ze W TIO-
ku 1960 obradowata w Paryzu Miedzynarodowa
Konferencja Ekspertéw dla opracowania nauko-
wych podstaw racjonalnego wykorzystania i ochro-
ny biosfery. Wyniki jej dowiodly, ze mozliwa jest
ochrona naturalnego $rodowiska w ramach szero-
kiej wspéipracy miedzynarodowe;j.

Henryk KAWKA
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Z duzaq satysfakcjq i zadowoleniem Klub
Polski NO TO CO w ramach swej dziatal-
nosci kulturalnej zaprezentuje we Francji
Panstwowy Zespdét Piesni i
ZOWSZE” — w niezapomnianych spektak-

lach, na ktérych przez scene przewinie sie

1200 pieknych i

a 110 artystéw przedstawi wszystkie regio-
ny Polski, pelne swoistego uroku. ,,MAZOW -
SZE” nie potrzebuje reklamy, jest ono Swiet-
nym ambasadorem Polski we wszystkich

kolorowych kostiumdéw,

krajach, do ktérych zawita.

Sktadamy podziekowanie Polskiej Agen-
cji Artystycznej ,,PAGART”, ze zgodzila sie
za posdrednictwem NO TO - CO udostepnié
publicznosci we Francji ten piekny spektakl.

Dyrekcja Generalna NO TO CO
Jean-Pierre i Frédéric SKWARA

Tanca

»» MA-

- exclusivité
INER

MAZOWSZE”

TYGODNIK POLSKI

LE BALLET NATIONAL DE POLOGNE

MAZIOWSZE

un débordement de couleurs

de mouvement, et de charme....

110 artistes

EN FRANCE
DU 11 MARS AU 9 AVRIL 1972

SAMEDI 11 MARS
20H.30
DIMANCHE

12 MARS 16H.30
& 20H.30

LUNDI 13 MARS
20H.30

MARDI 14 MARS
20H.30

JEUDI 16 MARS
20H.30

VENDREDI

17 MARS 20H.30

SAMEDI 18 MARS
20H.30

DIMANCHE
19 MARS
& 20H.30
LUNDI
20H.30
JEUDI 23
20H.30
VENDREDI
24 MARS 20H.30
SAMEDI 25 MARS
20H.30

14H.30

20 MARS

MARS

DIMANCHE

26 MARS 14H.30
& 20H.30

LUNDI 27 MARS
20H.30

MARDI 28 MARS
20H.30

LENS

LILLE

PARIS

,APOLLQO” Place de la Gare
OUVERTURE DE LA LO-
CATION:

14 FEVRIER PRIX: 10 2
25 fr.

LOCATION Teél: 28.40.07

LTHEATRE SEBASTOPOL."”
OUVERTURE DE LA LO-
CATION:

l-er MARS

PRIX DES PLACES: 10 a
30 fr.

LOCATION Tél: 57.15.47

,THEATRE DES CHAMPS
ELYSEES”

15, av. Montaigne-PARIS

8-éme

OUVERTURE DE LA LO-
CATION:

Au Théatre: tous les jours
de 12 a 18 h. (sauf le diman-
che) par tél: (359.72.42)

A partir du l1-er MARS ainsi
que dans toutes les agences
a NO TO CO Nation: A par-
tir du 7 février, 69, Place de
la Réunion PARIS 20. Tél:
366.18.96

Lundi, mardi, jeudi, samedi:
de 9 h. a 19 h.

Mercredi, vendredi (de 9 h.
a 22 h.

PRIX DES PLACES: de 5
a 35 fr.

MERCREDI
22 MARS 20H.30

MERCREDI
29 MARS 20H.30

JEUDI 30 MARS

21H.30

SAMEDI 1-er AVRIL

20H.30

DIMANCHE

2 AVRIL 14H.30
& 20H.30

LUNDI 3 AVRIL

14H.30 & 20H.30

MERCREDI

5 AVRIL 20H.30
JEUDI 6 AVRIL
20H.30

VENDREDI

7 AVRIL 20H.30

SAMEDI 8 AVRIL
20H.30
DIMANCHE
9 AVRIL
& 20H.30

14H.30

ROUBAIX

TOULON
AIX-EN-
-PRO
VENGE

GANNES

LYON

DIJON

,,LE CASINO” 12, Place de
la Liberté.

OUVERTURE DE LA LO-

CATION: 14 février. LO-
CATION Tél: 73.57.33
PRIX DES PLACES: 10 a

30 fr.

,OPERA DE TOULON” Ou-
verture de la Location: 27
Mars

Prix des Places:
Tél: 92.70.78

10 a 30 fr.

,REX CINEMA THEATRE”
48, Cours Mirabeau
LOCATION: aux heures ha-
bituelles au théatre

CASINO DE CANNES OU-
VERTURE DE LA LO=
CATION: aux heures habi-
tuelles au casino.

,,PALAIS D’HIVER de
LYON” — 149, Bd. Stalin-
grad. OUVERTURE DE LA
LOCATION: 1l-er Mars Tél:
245215 a I’Agence ,PO-
LONIA” 26, Cours Vitton a
partir du 28 février. Prix
des Places: 15 a 30 fr.

L, THEATRE MUNICIPAL”
LOCATION: aux heures
habituelles au théatre.

O

e

CLUB de POLOGNE

a

=

AN NN

Tél.: 366-18-96

CLUB N° 787 Loi 1901

BUREAU de PARIS: 69, Place de la Réunion — PARIS 20éme

5
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TYCODNIK POLSKI
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TAJEMNICE . PAULINE”
oot L :
Krystyna Skarbek-Gizycka-Granville — kobieta o niepospolitej inte-

N AV A AN A AV AV AV A AN VAV VA
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ligencji i urodzie, uroku osobistym i zZelaznych nerwach znana byla
w pierwszych latach powojennych z licznych publikacji zamieszczonych
przewaznie w prasie angielskiej. Zwana asem wywiadu, polska ,Mata
Hari”, polozyla niemale zastugi w pracy francuskiego Ruchu Oporu.
,,Pauline w sluzbie Résistance” — to tytul opowiadania, jakie drukowa-
liSmy w , Tygodniku Polskim” (nr 21, 22, 23/1971 r.), ukazujacego nie-
konspiracyjnej na terenie poludniowej

Ta nieprzecietna kobieta, a zwlaszcza jej $mieré¢ w tajemniczych oko-
pragngcych odtworzy¢ dzieje
ze dziatalnos$ci ,,Pauline” posSwiecony tez

&

;é ktére szczegdly z jej pracy

@ Francji.

P>

Cé licznos$ciach, zafrapowala wielu pisarzy,
?2 Résistance. Warto odnotowag,

7

o~

RRARD

zostal fragment pracy francuskiego pisarza, Josepha la Picire'l_la, ktéry
w ksigzce pt. ,,Témoignage sur le Vercors” opisuje .W_lele akeji prowa-
dzonych przez Polakow w potudniowo-wschodniej Francji. Jeden
z fragmentoéw wspomnianej ksiazki posSwiecony jest Krystynie Skarbek.

,,W nocy odbylo sie ladowanie za pomoca spadochronéw na terenie Vassieux
(odcinek Taille-Crayon). Chodzilo o misje Paquebot; byli to kapitan lotnictwa
Tournissa (pseudonim Paquebot), 1aczniczka — Christine Granx_nl{e (pseudonim
miss Pauline) i czterech podporucznikéw. Miss Pauline alias Ch_rlstxne Granville,
a w rzeczywistosci Krystyna Skarbek, Polka, byla uwazana za jednego z najlep-
szych agentéw_ Intelligence Service. Oddata wielkie przystugi Churchillowi
w Egipcie; powierzono jej misje we Francji a zwlaszcza w departamencie Basse-
Alpes, polegajaca na nawiazaniu kontaktéw z Polakami wcielonymi do armii
niemieckiej. W Larche udalo sie jej naklonié¢ do dezercji 300 Polakéow z garnizonu
w tym mieScie, a w sierpniu odbié¢ z rak gestapo majora Cammartsa (Rogers)
oraz dwoéch innych oficero6w przybylych droga powietrzna. Miss Pauline zostala
zabita w Londynie w 1952 r. w tajemniczych okolicznosciach”. I

Podaé¢ warto, ze jednym z czterech podporucznikow, byt Francis Bril-
lon, ktéory w czasie wspomnianego tu ladowania zlamal noge i odwie-
ziony zostal do szpitala partyzanckiego w Sait-Martin-en-Vercors, nie-
daleko Villard-de-Lans. W szpitalu tym przebywalo wowcezas sporo
partyzantow z Liceum Polskiego, ktorzy oddali znaczne ustugi Reésistance
w tym rejonie.

Autor ,,Témoignage sur le Vercors” Joseph la Picirella ma na wspom-
niany tutaj temat znacznie wiecej informacji. Z tego co powiedziat pol-
skim rozméwcom wynika, ze chetnie podjalby poszukiwania dalszych
materialéw dotyczacych dzialalnosci Polakéw na terenie potudniowej
Francji. Wojennym losom Vercors, ktore tak szczegdélowo opisat w swej
ksigzce oraz w ,,Dzienniku” wydanym juz przed kilku laty ma zamiar

RRRARRRRRRIRRRRARKR RN RN RRRRRRRRRRNRRK

poswiecié jeszcze jedng ksigzke lub wydanie uzupelniajgce. Kazdy zatem
nowy szczegbdl dotyczacy dziejow pieknej Polki we francuskim Ruchu
g Oporu stanowié bedzie cenny wklad do nowego wydania.

0

— Pragne bowiem wyrazi¢ moje glebokie uznanie — powiedzial Joseph la Pi-
2 cirella — dla odwaznego narodu polskiego za jego wspaniala przesziosé. Skiadam
74 tez wyrazy wdziecznosci dla walecznych zolnierzy polskich, ktérzy ramie w ra-
2 mi¢ walczyli z nami dla wyswobodzenia Francji i powstania wolnej Poliski.

(kk)

Woieiech NATANSON
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JARK SZYKANY POWODOWALY

WZROST

NATOL France opowiedzial kie-
dy$ historyjke o pewnym fran-
cuskim milo$niku ksigzek. Zau-
wazono mianowicie, ze ma on brudne
palce, nawet po wyjsciu z kapieli. La-
two zgadnaé dlaczego: nawet przy tej
czynnos$ci wertowal stare druki.
Anegdota ta przypomniala mi sie
przy czytaniu ciekawej pracy jednego
z pisarzy i poetéw goérnoslaskich, stale
mieszkajacego w Opolu.

Zbyszko Bednorz, opolski poeta, pro-
zaik i dramatopisarz, od czasu do cza-
su zanurza sie w biblioteczne lektury.
Niedawno opublikowal, nakladem In-

stytutu  Slaskiego w Opolu, bardzo
pieknie napisana ksiazke. Tytul jest
skromny: ,,Nad rocznikami dawnych

gazet Slaskich. Studium z polskiego Zy-
cia literacko-kulturalnego przetomu
XIX i XX stulecia”. Ot6z autor wydo-
byt tu na §wiatlo dzienne, z bibliotecz-
nego mroku, mnostwo faktéw, zagad-
nien i ustalen.

W XIX stuleciu nagle sie obudzila
kulturalna $wiadomo$é polskiej lud-
nosci na Slgsku. Przewro6t dokonat sie
w najmniej sprzyjajacych warunkach.
Narod polski, pozbawiony wtitasnej su-
werennosci, mial przeciw sobie trzy
najpotezniejsze mocarstwa Europy. W
chwili, o ktorej moéowi Zbyszko Bed-
norz, odbywa sie prapremiera ,Wese-
la”, z pamietnymi slowami Panny Mlo-
dej 1 Poety — o bezdomnosSci Polski.
Ponadto w drugiej polowie XIX stule-
cia dokonal sie gwaltowny przewroéot w
Slaskiej gospodarce: uprzemyslowienie,
a wiec i szybka wedréwka ze wsi do
miast, co sprzyja wynarodowieniu. A
jednak — wtedy wla$nie doszedi do
glosu polski patriotyzm w trzech zwta-
szeza oSrodkach: Opolu, Bytomiu i Ra-
ciborzu.

pieczolowicie przechowywa-
nych zbiorach Muzeum Ada-
ma Mickiewicza w Wilnie za-

W

chowalo sie po dzien dzisiejszy wiele
pamiatek po naszym wieszczu, m. in.

tzw. Sztambuch Maryli, romantyczna
pamigtka sprzed stu pieédziesieciu laty.

Sztambuch Maryli! Pamigtka jakze
zywa! Jest to ksiazeczka formatu po-
diluznego 10 X 17 cm oprawna w zie-
lony safian, u brzegdéw zdobna zioco-
nym ornamentem stylizowanych mieza-
pominajek. W Srodku okladki wierzch-
niej osadzona ozdoba zlocona, motyw
jakby poélksiezycowej nawy okretowcj
zakonczonej na obu dziobach orlimi
glowami. Sztambuch zamykal sie ongis
na klamerke ziocong, dzi§ oderwans.
W zalamkach kart przez wiele lat tulil
sie zapach perfum sprzed 150 lat (wiec
to tak pachnialy sukienki Maryli!).
Wewnatrz 61 kart welinowych z lekka
z6ltawych ze znakiem wodnym an-
gielskim ,Fellows” poprzekladanych
z rzadka kartkami kolorowymi. Na
karcie welinowej naczelnej wykaligra-
fowano w$réd ozdobnych wykretaséw
nazwisko wtascicielki: Marie We-
reszczaka.

Sztambuch zuzyty zostal stosunkowo
niewiele: zapisano w nim ogdélem —
przewaznie po jednej stronie — 16
kartek, poza tym na dwu kartkach na-
klejono pamiatkowe okazy botaniczne:
1i§¢ debu szypulkowego i liS¢é paproci
(dlugosz krélewski), trzy stronice zaje-
to pod rysunki, w kilku miejscach wi-
daé, ze kartki wyrwano.

wisScie najliczniej w

Antoni KACZMAREK

Sztambuch Maryli
Wereszczakowny

Obok sentymentéw rodzinnych —
sentyment przyjazni zapisal sie oczy-
sztambuchu. W
pierwszym rzedzie uwidocznilo praco-
wicie swe afekty spore grono przyja-
ciélek blizej nieznanych, bo podpisa-
nych tylko imionami. Jest tu wiec J o-
sephine, Valerie i jakzeby ina-
czej — Olympie! Mitologia olim-
pijska odbila sie =zreszta takze i w

treSci. Niewatpliwie odtwarzajg kon-
cepcje uczuciowa otoczenia Maryli
wszystkie te francusko-polskie liche

westchnienia 1 wykrzykniki, sg one
mocno banalnym, ale zapewne wier-
nym malowidiem. Jednak nie malo-
widlo jest rzecza gléwng w tym o-
brazie, ale przede wszystkim jego ra-
my. Te sg dopiero prawdziwie god-
ne uwagi, sa wartoscia w cailym zbio-~
rze jedynie rzeczywistg. Tamtag wig-
zanke banalnego kwiecia matlych
$miertelnikéw obejmuja z obu stron
kwiaty wieczmie 2zywe, zapachem
uczué¢ i barwa krwi do dzi§ wy m o w-
ne.

Tak juz osobliwie, wprost jakby
symbolicznie los zdarzyl, ze na czele
u bramy tego ogrédka figuruje ,,pan
Lorenc”, oficjalny narzeczony i przy-
szly maz Maryli — Wawrzyniec Put-
tkamer, a dopiero na odleglych, ostat-
nich kartkach sztambucha jako$
pierzchliwie i nieSmialo wpisali swe
imiona dwaj przyjaciele wilenscy: ten,
co miloScig swa nieszczeSliwg przeka-
zal pamieé Maryli nie§miertelnosci i
drugi, ktory tej milosci byl ojcem
chrzestnym i wiernym opiekunem —
Tomasz Zan.

Jakze znamienne sg zar6éwno forma,
tonem jak i trescia wpisy obu rywali
do serca jednego, oddalonych od siebie
na cala rozcigglosé objetosci szeSédzie-

sieciu i kilku kart sztambucha! Jakze
wymownie odtwarzaja sytuacje zycio-
wag obydwoch! Pewny swego, choé pe-
wno$§é te dyskretnie maskujacy ,,pan
Lorenc” zajal karte szO6stg — pierwszg
w ogoble karte zapisang — 1 czworkag
takich oto rymoéw dufnie zajechat w
pamietnik narzeczonej:
MySsle¢ mie bede nmad siéw doborem,
Ani w rym skupiaé wiele mysli ra-
zem —
Ten kolor moim jest wzorem,
Ten moich uczué wyrazem!

1819 2/14 Julli W. Puttkamer

__ Sens tego czterowiersza tlumaczy sie
tym, zZze zostal on wpisany na kartce
koloru bilekitnego, w symbolice ero-
tycznej oznaczajacego — jak powszech-
nie wiadomo — stalos$ ¢ Natomiast z
wiersza drugiego, wtasnowolnie scho-
wanego na szarym koncu w§réd ostat-
nich stronic imionnika juz od pierw-
szych siéw poczawszy, juz z samego
motta zaczerpnietego z ,Boskiej ko-
medii” tchnie cierpienie — dolore —
nad ktoére mie ma wiekszego, blysk
wspomnienia o szczesSciu przed oczyma
zapadlymi juz w gluche lochy bezna-
dziei, niemy krzyk rany serdecznej,
rozrywanej oto dla konwenansu salo-
nowego przez niebaczna jej sprawczy-
nie, nieszczesng Maryle! Trzeba za-
pelnié kartke szbambucha, wiec
wspomnij poeto: del tempo felice nella
miseria! Wispomnij i... odnoéw bole§é!

Na stronicy przedostatniej, bo sze§é-
dziesigtej, widnieje zapis:
Nessun maggior dolore che ricordar si
del tempo felice nella miseria!
Jak te imiona btogi los spotyka,
Ktére Marya w swoéj imionnik przyj-

mie,
Kto Marya do swego wpisze imionnika,
Wopisze tylko jedno imie.
A. Mickiewicz

ENERGH

Jak to sie stalo? My$le, ze mogly
dziataé przyklady czeskie. Moze i dal-
sze: ze Slowacji, z Jugostawii? Matio
to zbadane zagadnienie, a pasjonujgce:
Czescy ,,budziciele” powolywali sie kie-
dy$ na Polske, czerpali z niej wzory.
Sto lat poézniej, ,,osmoza” duchowa
dziala¢ moze zaczela w kierunku od-
wrotnym. Wspoélna obrona przed nie-
mieckim uciskiem mogla by¢é 1gczni-
kiem. Siejba wolnosciowa Wiosny Lu-
dow, ogloszenie praw narodow, tez nie
poszly w niepamieé. Nie nalezy przy
tym lekcewazy¢ naturalnego prawa re-
akcji, buntu wobeec ucisku i gwatltu.
Bednorz podnosi w swej pracy, zZe ska-
sowanie polskiej nauki w szkolach Gor-
nego Slaska nie tylko nie ostabilo pa-
triotyzmu. ale go wlasnie wzmocnilo.
Dla wielu Polakéw mowa rodzinna sta-
la sie tym drozsza — im silniej sie
ja starano uszczuplaé, zepchnaé, znisz-
czyé. ,,Drang nach Osten” to byla bron
niezmiernie obosieczna. Naprézno wy-
rokami sgdoéw pruskich zakazywano i
konfiskowano ,Warszawianke” i , Wy-
zwolenie” — grano je pod innymi na-
zwami w nieco zmienionej formie.

‘W Raciborzu, Opolu i Bytomiu po-
wstaly polskie pisma, zwalczane przez
pruska administracje. Kazda szykana
mnozyla jednak szeregi zwolennikow
tych pism. Kazdy wyrok za opubliko-
wanie polskiej noweli, o ,,podburzajg-
cej tresci”, wywolywal naplyw narodo-
we]j energii. Kazde zarzgadzenie odma-
wiajgce wypozyczania sali miejskiej na
polskie przedstawienia powodowato
drwiny z wiadzy, ktéra takie zjawiska
uwazala za niebezpieczne. Kazda anty-
polska mowa w parlamencie werbowa-
ta nowych zwolennik6w polskich im-
prez. Kazde zatrzymanie na granicy
grupy ludzi, ktérzy ze Slagska jechali
do pobliskiego Krakowa, by zwiedzaé
wystawy obrazéw i zabytki historii,
dzialata — jak zacheta dla innych $§la-
skich turystow. -

Redaktorami polskich pism na Sla-
sku bywali synowie tego ludu, lub pu-
blicysci, ktoérzy tu przyjechali z Wiel-
kopolski. Gdy ich aresztowano, zony
lub siostry siadywaly za redakeyjnymi
biurkami. Czytelnicy i prenumeratorzy
gazet zbierali ze swych skromnym za-
robkéw skitadki na fundowanie pol-
skich bibliotek, a nawet na publikowa-
nie ksigzek. Zbyszko Bednorz znajduje
bogate zloza informacji na te tematy w
réznych rubrykach pism bytomskieh,
opolskich i raciborskich. Nawet w dzia-
le ogloszen, w ktérych czasem zamiesz-
czano cale ,katalogi” nowoSci! Cieka-
wie brzmiag informacje, dotyczgce od-
dzwieku, jaki na Slasku wywolywatlty
rocznice Mickiewiczowskie, lektura
,.Pana Tadeusza”, opublikowanie dzie}
Sienkiewicza, trud i plon Kraszewskie-
go, wysilek Matejki. Jedng z najcie-
kawszych partii ksigzki Bednorza jest
historia opublikowania w Bytomiu wni-
kliwej a popularnej ,Historii Slaska”,
napisanej przez krakowskiego history-
ka prof. Feliksa Konecznego. Postaé to
interesujaca. Koneczny byl takze i kry-
tykiem literackim, niemalej przenikli-
wosci. Urodzony w 1860 roku, doczekal
naszych czaséw, publikowal w $lagskiej
prasie jeszcze po 1945 roku.

Zbyszko Bednorz odnalazt w owych
starych rocznikach prasy — takze i
dowcipne wiersze satyryczne (np. o
konferencji haskiej). Odszukat i wia-
domosSci o dobrowolnej, ofiarnej pracy
polskich bibliotekarzy i wlascicieli czy-
telni. Wypozyczali oni ksigzki za dar-
mo, gdyz pruskie przepisy administra-
cyjne grozily karami za pobieranie o-
plat od polskich publikacji! Nawet na
emigracje za ocean. przenikaly echa
slaskich kampanii. Z Brazylii nadsy-
tali wychodzcy $lascy korespondencie
z wiadomos$ciami.

Z ostatnich kart pasjonujacej pracy
Bednorza dowiadujemy sie o nowym
pokoleniu redaktoré6w polskiej prasy,
dziatajgcych za kordonem juz w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym. Nastep-
cami Adama Napieralskiego. ks. Alek-
sandra Skowronskiego, Jana Karola
Mackowskiego i Bronislawa Koraszew-
skiego byli m.in.: Jan Przybyla, Jozef
Biniszkiewicz i J6zef Bednorz. Wszys-
cy trzej zgineli w hitlerowskich obo-
zach zaglady, w latach 1941—1942 J6-
zef Bednorz — to ojciec autora tej
ksigzki, ktéra nie tylko z pracy ba-
dawczej sie narodzila, ale i z potrzeb
wiernei pamieci.

S UPR——
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Na razie go jeszcze nie ma.

Ale w przyszlosci bedzie to
najwiekszy polski port. W
Gdansku, naprzeciwko We-

sterplatte, po drugiej stronie
Kanatu Portowego, dwie ostro-
gi falochronéw wdzierajgce sig
W morze znacza miejsce, w
ktorym powstaje najwieksze
polskie ,,okno na swiat”.

Co kilka minut wagskim pa-
semkiem ladu jedzie potezna
wywrotka, manewruje na kra-
wedzi falochronu i zrzuca pod
koparke swoj wielotonowy ta-

Baltique. Au nmord du port de Gdansk les éperons de deux
brises-lames s’avancant dans la mer indiquent ’emplacement
du futur port qui pourra accueillir des mavires de 100 000
tonnes et verra journellement le transbordement de 70 mil-

Dans un avenir proche, ce. sera le plus grand port de la

dunek. W ten sposoéb juz kilka-
set ton kamieni o wadze od kil-
ku kilograméw do 3,5 tony,
pochodzgcych z krakowskich i
dolnoslgskich kamieniolomow,
znalazlo sie w morzu.

Teraz do akcji przystepujg
koparki. Ich chwytaki, zwane
polipami opadaja na blok ka-
mienny, chwytaja go stalowy-
mi mackami a nastepnie precy-
zy jrie ukladajg na koronie fa-
lochronu.

Polska ma juz trzy duze
porty: Gdansk, Gdynie i zespé6?
portowy Szczecin-Swinoujscie.
Ale porty te (poza rozbudowa-
nym ostatnio Swinoportem II)
nie sg przystosowane do prze-
fadunkéw masowych i do
przyjmowania duzych statkéw
w granicach stu tysiecy ton

lions de tonnes de marchandises, soit autant que le port
d’Anvers (11 millions a la fin de la premiere phase de la
construction). Le port verra surtout le transbordement de
matiéres premiéres chimiques, de pétrole, de minerai de fer
et de charbon. L’aménagement du Port Septentrional est
concu de facon a devancer lavenir en répomndant aux ten-
dances mondiales.

A Uheure actuelle, c’est un vaste chantier ou sont déversés
des tonnes de blocs de pierre venant des carriéres de Basse-
Silésie et de la région de Cracovie. La bataille sur la mer
gagnée, la construction intérieure du port et des ameénage-
ments répondra a la maqueite construite au laboratoire
hydrotechnique maritime, qui elle, a déja affronte les plus
grosses tempétes miniatures de la Baltique.

nosnoséci. Stad decyzja budowy
portu, ktoéry sprostaltby wyma-
ganiom czasu.

Port pdénocny sluzyé bedzie
przede wszystkim przeladun-
kom surowcOow chemicznych
przewozonych na wyspecjalizo-
wanych statkach, transportom
ropy naftowej oraz importowi

Dokoriczenie na str. 8
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Kazdy choé raz na rok chce
zrzucié ple$n i troski i kar-

nawatuje
Maria Rodziewiczéwna

RAWDA jest, ze cho¢ od

tylu juz lat przebywamy

we Francji, uczucie, ja-

kim darzymy daleka na-

szg polskg macierz wcale
nie poszarzato ani nie wystyglo,
ale nie mozna takze zaprzeczycC
temu, ze pod wieloma wzgledami
sfrancuzieliSmy. Wezmy pierwszy
przyktad z brzegu: w dniu Matki
Boskiej Gromnicznej wielu z nas
smazy obecnie francuskim zwy-
czajem nales$niki. Czy ja co mam
przeciwko nale$snikom? Uchowaj
Boze! Nie mam nic przeciwko na-
lesnikom, ale wole pgczki. W na-
szej kolonii zyt? dawniej chtop
nazwiskiem Blaszczyk, ktory w
tlusty wtorek zawsze smazyt fure
paczkow i czestowal nimi znajo-
mych. Te jego paczki byly wielkie
jak banie. Pamietam, ze kiedy raz
zjadlem dwa takie pgczki, tak sie
nimi zapchatem, ze przez cata do-
be nie mogtem potem nawet stek-
na¢. Dzisiaj nieboszezyk Btlasz-
czyk smazy paczki. w kroélestwic
niebieskim, a na tym padole zwy-
czaj smazenia paczkéw w zapusty
przeigl po nim stluga Wasz unizo-
ny. Tak jest, smaze pgczki. Wrzu-
cam je do oleju i wyjmuje je azu-
rowg chochlag w tej jedynej witas-
ciwej chwili, kiedy $licznie zru-
mienione z goéry i z dotu zacho-
wuja posrodku bialg obragczke.
Pulchne sg te moje paczki jak
niektére blondynki 2z sgsiedniej
kolonii. Poczestuje Was nimi.
Chcecie?

Zebrato mi sie przy tym sma-
zeniu pgczkow na fantazjowanie.
Podobno w dawnej Polsce ludzie
przebierali sie w zapusty za Cy-
ganow, dziadow, niedzwiedzi, ko-
nie, kozy, bociany itp. i tak hulali
i swawolili, ze jeden z ambasado-
déw sultana Solimana II, powro-

A K cC O
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EMIGRANCRIE ZAPUSTY

ciwszy ze starego naszego kraju
do Stambulu, rozpowiadal, ze w
Lechistanie w pewnej porze roku
chrzescijanie dostaja wariacji i ze
dopiero jakis proch sypany im po-
tem w kosciolach na glowy leczy
ich z tego szalenstwa. Moze bys-
my tez przed popielcem oddali sie
troche uciechom? Ale za co alobo
za kogo by sie tu przebrac? Za
Cygana na pewno nie. Baby w
naszej kolonii i tak juz baja, ze
cyganie jak najety. Za dziada tez
nie. Jestem przeciez jeszcze chtop
jak sie patrzy, wiec po co mam u-
dawa¢ dziada. O przebraniu sig
za koze tez mowy by¢ nie moze.
Grzybek albo inny jakis prze-
$miewca powiedzialby zaraz o
mnie, ze gdyby koza miala rozum,
nie bylaby glupiag koza. A moze
wlasnie za Grzybka albo za inne-
go jakiego muchomora? Nie. Tez
nie. Wszak Grzybek jest tysy jak
kolano, a dzisiejsze kobiety nie
majg lysych chtopow w cenie. Le-
piej juz byloby sie przebraé¢ za

Swietej pamieci Paderewskiego.
Diugie wlosy sa teraz szalenie
modne. Ale publiczno$¢é potrafi

by¢ strasznie perfidna. Czy wie-
cie, ze kiedy razu pewnego Pade-
rewski wstrzgsajac swoja legen-
darng lwig grzywsg opuszczal po
triumfalnym recitalu sale kon-
certowg i usadawial sie w powo-
zie otoczonym ze wszystkich stron
ttumem wielbicieli, ktoérzy z nie-
stabnym zainteresowaniem wpa-
trywali sie w  superczupryne
genialnego pianisty, czy wiecie —-
powiadam — ze kiedy wowczas
woznica powozu zapytal artyste:
,,Dokad?”’, tlum wielbicieli ryknai:
,, Do fryzjera!!” Ludzie sa czasem
naprawde bezczelni.

Doprawdy nie wiem, za kogo
by sie tu przebraé¢. Czuje sie tro-

che tak, jak oOw mizerny poeta,
ktéremu Mickiewicz pomogi do-
konczy¢ improwizacji. Nie znacie
tej anegdoty? To Wam ja opo-
wiem. Bylo tak: pewien lichy
poeta improwizowal w obecnosci
Mickiewicza i nagle utkngl w po-
lowie jakiejs strofy. Osamotnicne
dwa wiersze — jeden konczacy
sie na ,,anie”, drugi na ,,anski” —
daremnie czekaly na  bratnie
dzwieki. Wtedy Mickiewicz wstat
i dokonczyt:

Mowcie wszyscy Aniol Panski,
Bo juz wida¢ muz konanie!
Gdy nratchnienie pierzcha
wieszcze,
Gdy juz braknie ognia z nieba,
Grzechem jest wierszowac
jeszcze,
Spa¢ is¢ trzeba! spa¢ iS¢ trzeba!

Juz mam. Juz wiem, za Lkogo
sie w zapusty przebiore. Przebio-
re sie za nasze pismo. Prze-
dzierzgne sie w ,,Tygodnik Pol-
ski”. Przyprawie sobie lysine
Grzybka i usmiech panny Mar-
tine, na nogi wdzieje damskie bu-
ty na wysokich obcasach — takie,
jakie musi nesi¢ pani Michalinka,
na glowe =zielony kapelusik z
czerwonym piorkiem (bo w takim
wlasnie nakryciu glowy wyobra-
zam sobie zawsze panig Anne), na
grzbiet czarng toge pana mece-
nasa — i hajda! Gdzie hajda? Jak
to gdzie? W $wiat. W  kolonie.
Jesli przebiore sie za ,,Tygodnik”,
to wszedzie moge i$¢ jak w dym.
Jesli przebiore sie za ,,Tygodnik”,
kazda emigrantka uwazala bedzie
za punkt honoru przycisngé mnie
do swego lona i obdarowa¢ mnie
wlasnego wypieku zapustnymi
paczkami i chruscikami. Jesli

przebiore sie za ,, Tygodnik” prze-
swiadczony jestem, ze kazdy sta-
ry emigrant postawi mi kieliszek
wybornej gorzalki. Przeciez , Ty-
godnik” wychodzi juz prawie
pietnascie lat i ludzie sie w nim
rozsmakowali. Moze nawet jakis
oczytany dzialacz palnie oracje
na cze$¢ naszego pisma i powie o
nim to samo, co nasz wielki poeta
romantyczny Juliusz Stowacki na-
pisal o wychodzacym w =zesziym
wieku w Poznaniu ,,Tygodniku
Literackim”, to =znaczy zawola:
,,Gdym odebral to pismo, gdym je
na stoliku zobaczy}l, zdawalo mi
sie, zem sie o pdt drogi do mojej
ojezyzny przyblizyl! To pismo po-
dobne jest do gwaru jakiego pol-
skiego miasta, co by sie skutkiem
czaré6w nagle przyblizylo!”

Poniewaz jak pisala cieszgca
sie wsérdéd emigrantow ogrom-
nym wzieciem autorka ,Dewaj-

tisa” i ,,Strasznego Dziadunia”,
Maria Rodziewiczowna, ,kazdy
cho¢ raz na rok chce zrzucié¢ plesn
i troski i karnawaluje”, wiec sg-
dze, ze nawet i polonijni absty-
nenci, to znaczy ludzie nie uzy-
wajacy napojow alkoholowych,
nalegaliby, abym w tlusiy wtorek
wstgpld z nimi na jednego do kid-
regos z naszych polskich goscin-
cow. Mysle, ze gdybym ualegt ich
namowom, pismu naszemu kocha-
nemu korona by 2z glowy nie
spadia. Tym bardziej, ze ja bym
przeciez w tym gos$cincu nie wie-
kowal i ze za zadne skarby swiata
nie siedzialbym w nim diluzej niz
do péinocy. Bo co? To wy nic nie
wiecie? W tlusty wtorek — wie-
rzyli starodawni Polacy — diabel
stoi za drzwiami karczmy i spisu-
je wychodzgacych z niej po pol-
nocy.
Walenty GAWEDA

PORT POLNOCNY

Dokoriczenie ze str. 7

rudy i eksportowi wegla. Wy-
chodzgc naprzeciw tendencjom
$wiatowym, Port Poinocny ob-
stugiwaé bedzie statki duze,
najwieksze, jakie moga prze-
plynaé¢ przez Ciesniny Dunskie.
Tymi statkami wozi sie bo-
wiem najtaniej.

Po zakonczeniu pierwszego etapu bu-
dowy, port przeladowywaé bedzie 11
milionéw ton ladunkéw rocznie, glow-
nie ropy i wegla, a po zakonczeniu
wszystkich prac, jego zdolnosé przeta-
dunkowa wzro$nie do 70 milionéw ton,
co bedzie absolutnym rekordem na Bal-
tyku. Przeciez tyle samo notuje dzis
gigantyczna Antwerpia, a nieco mniej
wszystkie porty Australii!

Jednak zasadnicza wizytow-
ka nowoczesno$ci portu jest
technologia pracy, szybkos¢ do-
konywanych operacji, spraw-
no$é organizacji przetadunku. I
pod tym wzgledem Port Pol-
nocny osiagnie najwyzsze Swia-
towe wskazniki. Przeladunek
wegla odbywaé¢ sie bedzie z
szybkoscig 50 tysiecy ton na

dobe, a paliw plynnych —
100 tysiecy ton na dobe.
Sredni czas postoju  stat-

ku w porcie nie bedzie prze-

* stoi w porcie, tym

kraczat 35 godzin. A wiadomo
przeciez, ze im statek krocej
lepsze s3
jego efekty ekonomiczne.

Projekt budowy Portu Poinocnego
opracowany przez Biuro Projektu Bu-
downictwa Morskiego byl od samego po-
czatku konsultowany z naukowcami,
glownie z gdanskiego Instytutu Morskie-
go. Do prac tych wilaczyli sie takze
naukowcy z Instytutu Budownictwta Pol-
skiej Akademii Nauk, ktérzy przepro-
wadzili badania modelowe.

W laboratorium hydrotechni-
ki morskiej w Dolinie Radosci
w Gdansku-Oliwie powstat po-
mniejszony model portu. Zbu-
dowano miniaturowe falochro-
ny, baseny, nabrzeza. Specjalne
urzadzenia wytwarzaly fale
proporcjonalne do tych, jakie
zdarzaja sie w tym rejonie Bat-
tyku. Powstalo tam wiele cie-
kawych obserwacji, ktére wy-
korzystano zaréwno podczas
budowy (np. samorzutne nano-
szenie piasku przez morze), jak
tez wykorzysta sie je w okresie
eksploatacji (chrona przed pod-
mywaniem przez morze tej
wielkiej budowli).

poleca:

POLSKIE ZNACZKI POCZTOWE

Czysie B S¢eemplowane

Bloki czyste i stemplowane:

25, rue Drouot-PARIS 9e
+téléphone: T770-83-317
c.c.p. Paris 189.46.68

Mistrzostwa $§wiata w klasie FINN — 1965.
Mistrzostwa $swiata w pilce noznej — Londyn 1966.
VIII Mistrzostwa Europy — Budapeszt 1966.
Wawrzyn Olimpijski — 1970.

2 Bloki Arrasy Wawelskie.
Ludzie Pracy.

XI Ogoélnopolska Wystawa Filatelistyczna — Szczecin

i wiele innych.
Arkusiki czyste i stemplowane:

1971.

Wyprawa na ksiezyc — Lipiec 1969.
Pierwsze sprowadzenie materialow z innej planety przy pomocy
stacji automatycznej ,Euna 16” — Wrzesien 1970 r.

Apollo 15 — Lipiec 1971.

Probnik ksiezycowy — ETuna 17.
Malarstwo polskie (Komplet po 8 arkusikow).
Miniatury (8 arkusikow) i wiele innych.
Koperty — Pierwszy dzien cbiegu (F.D.C.) @ Roczniki @ Mankolisty @

Katalogi znaczkow ,,Rachu”.

Klasery (oprawne w plastyk: 17 X 24 oraz 23 X 30).
Albumy w plociennej oprawie: TOM VI — 1964—1965;
TOM VIII — 1968—1969.

Abonamenty znaczkow.
Abonament pisma ,,FILATELISTA” (dwutygodnik).

Zamowienia listowne zalatwiamy odwrotna poczts.
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Nieprzebrane jest bogactwo rodzajow, form i ga-
tunk6éw kultur stowianskich. Slowianom w roéznych
okresach ich bytowania towarzyszyla nieodmiennie
piesn i taniec. A w tej dziedzinie, jak i innych, row-
niez mamy do czynienia z licznymi odmianami i je-
zykowymi, i muzycznymi i temperamentéw. RoOzZno-
rodno§é ta uwarunkowana jest niepodobnymi do sie-
bie Srodowiskami geograficznymi, w jakich 2zyja po-
szczegblne slowianskie grupy etniczne, odmienno$cig
ich los6w historycznych, wplywéw politycznych i ob-
cych " kultur. Do dzi§ najbardziej zywotny pozostaje
folklor muzyczny w poludniowych regionach Slowian-
szczyzny, w innych odgrywa juz coraz mniejsza role.

Aby ocali¢ od zapomnienia, zachowaé¢ i utrwalié, a
takze daé¢ mozno$é poznania, niejednokrotnie pieknych
unikalnych juz melodii, tancow i pieSni wszystkim
entuzjastom ludowoséci, w roku 1959 powstat w Kra-
kowie Slowianski Zesp6l Pie$ni i Tanca ,, SEOWIAN-
KI”. Powstal i dziala do dzi§ przy Katedrze Filologii
Stowianskiej Uniwersytetu JagiellohAskiego. Poczatko-
wo w zespole wystepowaly tylko dziewczeta — stu-
dentki Krakowskiej Wszechnicy. W miare uplywu lat
zmienialy sie czlonkinie i przybywali chlopcy. Dzi$é
zesp6l liczy 160 czlonkow w trzech sekcjach: choru,
baletu i orkiestry. Orkiestra, co warto zaznaczy¢, skla-
da sie z kapeli ludowej i orkiestry tamburowej, ktorej
rodowod wywodzi sie z Chorwacji.

Praca w zespole jest przyjemna, ale nielatwa, ma
w sobie co$ z badan naukowych. Do kazdego nowo
opracowywanego tanca czy piosenki potrzeba licznych
konsultacji a przede wszystkim fachowej wiedzy, dla-
tego wlaSnie zespo6l istnieje przy Xatedrze Filologii
Stowianskiej. Ambicja ,.Slowianek” jest propagowanie
piekna i bogactwa muzyki ludowej wspoélnej wielkiej
rodziny Slowian. W programie zespolu odnajdziemy
niespotykane gdzie indziej asymetryczne rytmy z ob-
szaru bulgaro-macedonskiego, pieSni z Czarnogéry wy-
konywane przy akompaniamencie jednostrunowych
gesli, melodie pelne afirmacji zycia rodem z Chor-
wacji, o dzwiekach wesolych dzieki orkiestrze tambu-
rowej — zlozonym z samych instrumentéw szarpa-
nych. Potem nastepuje zmiana nastroju i do glosu do-
chodzg urzekajgce swoim liryzmem, rozlewnos$cig i
melancholijng zaduma pie$ni ukrainskie i dumki ko-
zackie.

Podkreslaja te réznorodnosé stylow 1 nastrojow
kolorowe stroje, w jakich wystepujag ,,Stowianki”. Po-
chodzenie ich jest tak samo autentyczne jak pieéni
i tancow. Wiele z tych ludowych barwnych strojow
..Slowianki” otrzymaly w darze od przedstawicieli
zaprzyjaznionych Polsce krajow. Sa wiec kostiumy

.

podarowane przez prezydenta Jugostawii Josipa Broz
Tito, sg takze od ministra kultury ZSRR Jekatieriny
Furcewej, od premiera Bulgarii Todora Ziwkowa i
ambasadora bulgarskiego Nikolaja Czernewa. Uparta
i rzetelna praca calego zespolu przyniosta ,Slowian-
kom” zastuzZzone uznanie. Wyrazem tego sa liczne me-
dale jak: Medal 600-lecia TUniwersytetu Jagiellon-
skiego, Odznakd Tysigclecia Panstwa Polskiego, Zlo-
ta Odznaka m. Krakowa i inne.

Liczne wyjazdy zespolu za granice, nie liczge 500
wystepéw w Kraju, sa za kazdym razem nie tylko
kolejnym sukcesem, odnotowywanym w kronikacnh,
ale takze dodatkowa lekcja, mozliwoscia zdobywania
informacji, podpatrywania elementéw ludowego, au-
tentycznego temperamentu i ludowej zywiolowoSci
czesto odmiennych od zwyczajow polskich.

Najczesciej dotychczas ,Stowianki” goscilty w Ju-
gostawii, Bulgarii, ZSRR, ale rowniez dawaly wyste-
py W 1970 roku we Francji, a w 1971 w NRF. Na za-
konczenie nalezy koniecznie podkres$lié, ze ,,Slowian-
ki” wsréd zbierania i propagowania kultury muzycz-
nej innych narodéw stowianskich nie zapominajag o
wtasnych, polskich tradycjach. Slaskie i rzeszowskie
tance stanowia zelazny punkt programow, a szczegdl-
nie udany, wywolujacy zawsze entuzjazm na widow-
niach, to najblizszy sercu krakowiak tanczony zadzie-
rzyScie z temperamentem, z furkotem kolorowych
spo6dnic, korali i pawich piér.

Malgorzata MOKRZYCKA
Fot. J. SANDECKI
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WARSZAWY i KRAKOWA

jest

iodniowy pobyt w Kraiju, tqcznie z podrézq samolotem PLL ,Lot” z Paryza do Warszawy i z powrotem,

iesiec

Dz

gtéwng z dwudziestu nagréd przeznaczonych do rozlosowania wéréd uczestnikéw WIELKIEGO KONKURSU

Szczegolowy regulamin i wykaz nagrod znajdg Czytelnicy w nu-
merach TP 52/1 z dn, 25.XIL1971 — 111972 i 3, z dn. 1611972 r,
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@® Zmiany
administracgjne,
bedzie o 358
gromad mniej

Liczba gromad zmniejs;yla
sie lgacznie o 358 Zmiany
objely 9 wojewodztv: biato-
stockie, bydgoskie, gdanskie,
koszalinskie, olsztynskie, po-
znanskie, szczecinskie, wro-
ctawskie i zielonogorskie. Naj-
wiecej gromad — 86 — znie-
siono w woj. poznanskim
(gdzie jednocze$nie utworzono
5 nowych) oraz w woj byd-
goskim — 75 zniesionych i 4
nowo powstale gromady. O-
becnie podziat administracyj-
no-terytorialny Kraju (nie li-
czac wojewobdztw 1 317 po-
wiatow) przedstawia sie na-
stepujaco:

miast jest w Polsce 833; w
tym 5 najwiekszych Jjest na
prawach wojewédztwa, a 74
miasta sa wydzielone z po-
wiatéw. Liczba dzielnic w
wiekszych miastach wynosi
39. Osiedli jest 11gcznie 54.
Liczba gromad wynosi 4313.

P

ZDANIEM

@ Rada Panstwa podzielila
Kraj na 80 okregéow wybor-
ezych, z ktorych wylonionych
zostanie 19 marca br. 460 po-
siow na Sejm PRL.

@ Po roku istnienia Komi-
tet Odbudowy Zamku KXKro-
lewskiego zakomunikowal, ze
zebral juz 120 mln zl, a mury
Zamku beda gotowe na dzien
22 lipca 1974 r.

@ Na Lubelszezyznie istnie-
je 840 klubéw wiejskich, spo-
Sréd ktérych wyrézniono ist-
niejace w Brzozowicy, Tarno-
grodzie i Debowej Kilodzie.

@ Przedsiebiorstwo budow-
lane z Bialegostoku sformo-
walo 33-osobowe ekipe, ktéra
ma wybudowaé w Kilonii ho-
tel dla olimpijezykéw.

@ Warszawa otrzymala no-
we bezposrednie polaczenie
lotnicze z Zagrzebiem.

® W Warszawie przebywa-
li dwaj kosmonauci amery-
kanscy — David R. Scott i
Alfred M. Worden, przedsta-
wiajae w Srodowiskach nau-
kewyveh doSwiadcezenia z wy-
prawy na Ksiezye.

Laureatami nagréd war-
szawskiej ,Kultury” :
filozef prof. dr W. Tatarkie-
wicz i rezvser Krzyszof Za-
nussi.

@ Liczba miejsc na
szveh uczelniach w Polsce
zwiekszy sie w tym reku o
6%, co umozliwi laczne przy-
jecie 85 tys. nowych studen-
téow.

@® Na rozmowach gespodar-

przebywal w Polsecs

C. Gunness, prezes a-
vikanskiego koncerru Stan-
d Oil Cempany of Indiana.

@ Zamek w Malborku zwie-
dzile w ub. r. 360 tys. tury-
stéw. v tym 100 tys. obeokra
jowecow,

@ W Szezecinie zbudowano
prototvpowy pierwszyv polski
kentenerowiec o© wypornoéei

WYyZ-

7 tvs. DWT
I - TS T T
ZMARL!
Edward FISZER (55 1.) —

5
ziennikarz

3 apanii
C ohozu

poeta, znany a
radiowyv, zolnier
wrzeSniowej. ie
w Woldenbergu.

Wskutek btedu korektor- -
skiego w rubryce ZMARLI
nazwisko znanego pilota
balonowego i konstrukto-
T, Kktory odnosit wiele
suikcesOw sportowyvch Ro~
mana BURZYNSKIEGO.
wydrukowano mylnie ,,Bu-
dzynski’”’, za CcoO bardzo
przepraszamy naszvch Czy-
telnikow.

n
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@® Nowe stanowisko:

inzgnier ochrony

Huta im. Lenina jest pierw-
szym zakladem w KXKraju, w
ktérym utworzono nowe sta-
nowisko — gléwnego inzynie-
ra do spraw ochrony §rodo-
wiska. W dziale, ktéry zatrud-
nia kilkudziesieciu inzynieré6w
i technikéw prowadzié sig be-
dzie badania nad zagadnie-
niami czystosci wod i powie-
trza w kombinacie. Systema-
tycznie prowadzona
kontrola urzgdzen ochronnych
oraz przestrzegania wszelkich
przepiséw i norm w tym za-
kresie. Jedna =z najwazniej-
szych spraw w dziedzinie
ochrony $Srodowiska jest ne-
utralizacja szkodliwych odpa-
déw  produkeyjnych. Dodaé

@ ..Satyra”
Falkenberga
odnaleziona

555 lat temu na Soborze w

‘Konstancji kolportowane byto

pismo skierowane przeciw
krolowi polskiemu, napisane
przez mistrza teologii — Jana

Falkenberga pt. ,,Satira con-
tra hereses et nephada polo-
norum” — zwane Ww skrocie
»Satyrg”. Pismo to, uwazane
za juz nie istniejgce (w 1424
r. nakazano je zniszczyé) od-
nalazta ostatnio mgr Zofia
Wiodek =z Uniwersytetu Ja-
giellonskiego w bibliotece u-
niwersyteckiej. Delegacja na
Sobdér w 1417 roku. urazona
paszkwilem na Jagielle i Po-
lakéw i wychwalaniem ,,bied-
nego” Zakonu Krzyvzackiego,

oskarzyla Falkenberga o he-
rezje. Mimo ze Niemcy bronili
Falkenberga i ..Satyry”, komi-
sja kardynalska w 1418 r. po-
tepita pismo, a w 4 lata pb6z-

niej

zrobit to oficjalnie pa-
Marcin V. Kilka-dni po
Falkenberg odwotal swéj
kwil.
Historyey
tychezas
nie we
z krzvzack

poszukiwali do-
v” bezskutecrz-
stkich archiwach
mi wlacznie.

& Grzesznicy
drogowi beda
mieli centralns
kartoteke

Pewne watpliw
o w Kraj

os$ci wywola-
1 organizowanie
przez wiladze milicyjne nad-
zorujace ruch drogowy —
ewidencji kierowe . ktoéorzy
popeilniaja wykroczenia dro-
gowe. Oczywiscie nie chodzi
tu o kierowce, kt6remu raz na
dwa lata lub raz w roku zda-
sie, Ze przez przeoczenie
innego powodu naruszy
1 zacy ruchu

bedzie ’

przgrody

nalezy, ze chociaz w ciggu o-
statnich 6 lat produkcja Huty
im. Lenina wzrosta niemal
dwukrotnie, to jednak ustalo-
ne w 1965 r. normy zanie-
czyszczania, atmosfery i wody
nie zostaly dotychczas prze-
kroczone.

@® Dziewiec¢ godzin

W Karkonoszach w wysc-
kich partiach zlebu nad Maua-~
lym Stawem zeszla w polo-
wie stycznia lawina. Bylo to

w potudnie — okolo godziny-

11. W czasie zjazdu na nar-
tach Mieczystaw P. z Inowro-
clawia zobaczyl nagle, ze wy-
przedzaja go... bryly $niegu,
ogromne, toczgace sie coraz
geSciej woko6l niego. Po kilku
sekundach i przeiechaniu sza-
lenczym pedem jeszcze stu
metrow, lawina dcgonilta nar-
ciarza, ktéry upadi na brzuch,
twarza do przodu, z wyciag-
nietymi rekcema.-Nad nim le-
zala gruba warstwa $niegu.
Na szczeScie, miedzy bryiami,
ktére go nie zgniotly, utwo-
rzyt sie kominek: docierato
nim powietrze. Préby uwol-
n_ienia sie ze $éniegu nie udalx
sie.

Nikt nie widzial zejscia la-
winy. W schronisku ,,Samot-
nia” zaniepokojono sie, gdy
narciarz nie wréeit okoto godz

13 lutego 1972 .

@ Zabytkowyg zamek w Wieliczce
bedzie odbudowany

Podkrakcwska Wieliczka
prawa miejskie uzyskala w
1289 roku; stynie w catej Eu-
ropie z zabytkowej kopalni
soli, eksploatowanej juz od
XI wieku. Na terenie miasta
zachcwaly sie cenne zabytki
architektury, do ktérych na-
lezy =zamek Zupy Solnej z
XIV wieku. W tej obronnej
budowli mialy swa siedzibe
wiadzzs owcezesnej kopalni.
Zamek ulegt zniszczeniu; za-
chowaly sie jednak jego spore
fragmenty umozliwiajgce re-
konstrukeje calego obiektu.
Opracowano juz zalozenia pro-
jektowe odbudowy. Zabytko-
wa budowle przeznaczy sie dla
celéw turystyki. Zrekonstruo-
wany w swym pierwotnym
gotyckim ksztalcie zamek po-
mie§ci m. in. muzeum archeo-
logiczne i wystawe etnogra-
ficzng, na ktore przeznaczy
sie zar6bwno zachowane stare

zasypany lawing

16. Ws$8rod ciemnosci Gor-
skie Ochotnicze Pogotowie
Ratunkowe wyruszylo z psami
i sprzetem na poszukiwania.
Zasypany w $nieznej lodoéwce
nie stracil ani na chwile przy-

tomnoseci — odkopany po
dziewieciu godzinach mial
tylko odmrozZzone palce u rak
i nég.

@® Dwie godziny
na drzewie

Smieszng przygode przezyi foto-
reporter warszawskiej Centralnej
Agencji Fotograficznej St. Moroz,
ktéry cheiat wykonaé w Puszezy
Boreckiej] w woj. clsztyaskim ro-
dzajowe zdjecie zubrow zima.
Nieostrozny ruch wywotal szarze
rozezlonych zimne a by¢ moze
glodnyeh bykéw. Nie bylo inne-
go sposobu, jak szybki skok na
drzewo. To uratowailo fotorepor-
tera, ktéry przesiedzia? jednak
dwie godziny, za n podniecone
zubry uspokoity i i odeszly.

piwnice, jak i sale wyzszych
kondygnacji.

Poélnocna czesé obiektu za-
gospodarowana zostanie jak
hotel turystyczny z kawiarnia
i barem. Przewiduje sie u-
mieszczenie winiarni w sasied-
nich fortyfikacyjnych piwni-
cach z czasOw austriacko-we-
gierskich.

@ Polacy i Zydzi
1939-1945

Taki tytul nosi ksigzka na-
pisana przez Stanislawa Wron-
skiego (obecnie minister kul-
tury rzadu PRL) i Marie
Zwolakowsg. Jest to pierwsza
préoba ukazania w faktach i
dokumentach catosci tragicz-
nego, wspolnego losu Pola-
kéw i Zydoéw w czasie oku-
pacji hitlerowskiej. Pierwsza
cze$é pracy — ,.Polacy i Zydzi
pod Jjedna $ciang Smierci”
przedstawia metody 1 fakty
dotyczace tferroru okupanta.
Obficie cytuje sie zrédia nie-
mieckie mnp. akecje ,Tannen-
berg” na Slasku i Pomorzu,
akcje ,,AB” podjeta przeciw
inteligencji polskiej, tragedie
wysiedlonej ludno$ci z Za-
mojszezyzny, eksterminacje
Zydow itd.

Cze$¢ druga ukazuje doku-
menty dotyczace wspblnej
walki Polakdéw 1 Zyddédw, po-
mocy polskiego podziemia dla
ruchu cporu wéréd Zydoéw:
dokumenty ukazuja obojet-
no$é¢ Zachodu na wolanie o
pomoc ginacych Zydéw.

Cze§é trzecia zawiera
wienie r6znych form pomocy
spoleczensts polskiego dla
Zydow.

omo-

_Otwarcie od nowego roku
Folskqg a

TYGODNIOWSA
CAVWETLD A

e € ' ) granicy
a DNiemieckq Republikq Demokratyc
ngq, Mmozmnos¢ przekraczania granicy pansti i
wej bez zadnych formalnodci, paszportéw, wiz most Poniatowskiego miedzy Wars:

mied

Otwarta granica
»Skazani” na sasiedztwo
muszg sie poznac
»Wyzej siede’’

itd. to novum w warunkach krajéw demo- ieSciem Praga. Oba narody

kra ludong. Novum -— powiedzmy to od- j 3 a takie poznanie

razu — Dprzyjete w Kraju bardzo pozytywnie wnym warunkiem utrwalenia w S$wiado-
tym bqr7 iej, ze jednoczes$nie zniesiono ogra- ludzkiej mowych stosunkdéw. Przyjdzie
niczenia nabywaniu waluty nie tylko . okres urlopcwy, ;  dopiero
NRD-owskiej, ale réwnie? innych .kadeeléw” z obydwu stron.

(kdl — to przyjety skrot oznaczajqcy: kraje ‘q, konsekwencje

demokracji ludowej). Wkrétce
cie podobna wumowa =z Cz¢
przysztodc: (niedaiekiej
kadeelami, tak, Ze za ie podrdézZowac
nie wieksza ilo$é¢ Polakdw i nacznie
cbywateli innych krajéw bedzie
Polske miz dotychczas '

Pierwsze trzy tygednie ,otwartej
NRD przyniosty — mimo dotkliw
— mnastepujacy plon: 500.000 obywateli
odwiedzito Polske, 300.000 obywateli pols
— swych zachodnich sagsiaddw.

wejdzie w zY-
Czechostowacja,

Wielorakie saq skutki tych zmian. Wydaje
mi sie, Ze i ‘niejsze — to psychologiczne.
fakt mozZnc przekraczania granicy kra-
formalnos$ci — to w odczuciu przeciet-

obywatela — wuydatne rozszerzenie 2za-
; im wiekszej ilosSci krajéw be-
yto, tym bardziej uczucie to sic
A to, Ze ,zaczelo s od Niemcow” —
i dodatkowy se Polacy i Niemcy
17 sa przez histo na wspodizycie obok
siebie; doswiadczenia d jow, w tym ré iez
szych, zapamietanych na cale
z starsze polskie pokolenie, nie sp
ajemnemu tfaniu wspodtpracy.
zelecki, podpisany w 1950 roku
cy polsko-niemieckiej, i
czesnych pren
Otto Grotewohla, byl
nowych stosunkdéw i
w oparciu o mowa gran:
pamietnego dnia wSréd

jgc granice, ktér
nazywadé —. i stusznie — gre
musiato minaé ponad dwadzi

rz y sa réznorodne. Zmusza
strony do wiekszego n

o” warunki przyjecia go
we, kempingi,
tez dobrze. We wilas i
miast i miasteczek, przed Kkto
sie szansa oZywienia 2ycia i
choddbw-" z turystyki, checa te sz
taé. Sprzyja to .,pomydlunkor

i staranior

zdrowej konkurencji.
W muysSl zasady: ,,Daj kurze grzede, a onra:
wyzej siede” — marza sie jednak ludziom 1

dalsze ,,rajzy”. rii
Laly dotychczas przede wszystk
lewizowych; wyjazdy z ,,0rb

nie bardzo dostepne dla
z niektorymi innymi biu
ale ich malo. Obecnie i

Trudno$ci w tej mate

n

o duzo, ale daje juz 7 iwosdé ladnej wy-
cieczki na Zachod. A il dakdéw ma krew-
nych i znajomych, ktdr odczas wycieczk
go$ciowi =z Pols !  Rdéwnoczesnie

sie ilo§é tury Zachodu do Pol-

;Y yktadowo — mied kq, Czecho-
stowacia. Wegrami Jugostawi stala ma-
wiazana wspodlipraca turystyczna celem stwo-
rzenia wspblnej trasy wycieczkowe; dla przy-
bywajacych w coraz wiekszoSci iloSei turys-

téw skandynawskich. Miedzy Baltykiem a
Adriatykiem turysta bedzie holowany aZ mi-
to. Po raz trzeci: dobrze

ARIAN




« POD ZNAKIEM
L WARSZAWY

Juz przy wyjisciu z windy serdecznie
witali goéci pracownicy redakcji. Pan
Papierz z Paryza bardzo byl tym ujety

Redaktor Urszula Kozierowska ser-
decznzer ppwitala wszystkich przyby-
tych gosci i zlo2yla Zyczenia noworoczne

Panstwo Kaminscy =z Blanc-Mesnil
orzyszli do redakcji, jak do kogos blis-
kiego. Byi: na poprzednich spotkaniach

Ne).Vieldelerdal=

spotkanie
w redakciji

Wszyscy z zainteresowaniem uczestniczyli w Zgaduj-Zgaduli

Pan Ciurla z Cachan odpowiedziat na pytanie, kto byt prezydentem miasta
Warszawy w 1939 roku. Obok niego pani Ciurla — rodowita Francuzka, ktérej
spotkanie redakcyjne bardzo sie podobalo. Na pierwszym planie p. Orlicki

tym roku dorocz-

ne spotkanie z

Czytelnikami w

redakcji, odbywa-

jace sie juz tra-

dycyjnie z okazji

Nowego Roku,

wypadio w przed-
dzien 27 rocznicy wyzwolenia
Warszawy. Przyszli na nie i sta-
rzy przyjaciele Redakcji, pamie-
tajacy jeszcze pierwsze takie spot-
kanie redakcyjne, i sporo nowych
i mlodych przyjaciol, zaciekawio-
nych i zacheconych nie tylko za-
proszeniem, wydrukowanym 1w
,,Tygodniku Polskim”, ale i repor-
tazem z ubieglorocznego spotka-
nia, oddajagcym milg i bezposéred-
nig atmosfere tej skromnej, ro-
dzinnej — jak méwi wielu Czytel-
nikéw — uroczystosci. A wiec po-
ra panstwa Guz z Argenteuil, Ha-
lys z Athis-Mons, Krzysiowskimi
z "Drancy, Michalskimi z Orly,
Kaminskimi z Blanc-Mesnil, As-
seef z Paryza, Orlickimi z Paryza,
panem Bzylem z St. Remy Les
Chevreuse, pania Nosarzewska,
pania Stodolniakows, panig Gar-
gol, czy pania Hnatow, przyszli
po raz pierwszy panstwo Ksigzko-
wie z Paryza, panstwo Ciurla z
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Cachan, panstwo Stencel z Ecou-
en, panstwo Bachowscy, p. Pasz-
ko, pani Zmijewska, siostry Han-
zick, Elzbieta Rogowska, Urszula
Wons z kolezonksg Stasia i wielu,
wielu innych. Niestety, nie sposéb
tutaj wymieni¢ nazwisk okoto stu
0s0b.

Tradycyjnym zwyczajem, re-
daktor naczelny ,,Tygodnika Pol-
skiego’ Urszula Kozierowska po-
witala wszystkich gosci redakcji i
jeszcze raz zlozyla najserdeczniej-
sze zyczenia zdrowia i pomyslnos-
ci z okazji Nowego Roku. Ze stro-
ny Czytelnikéw padly zas pod ad-
resem redakcji serdeczne zycze-
nia dalszego rozwoju 1 zyskania
wielu nowych Czytelnikow i
przyjaciét pisma.

Po krotkim wstepnym przemo-
wieniu red. Kozierowska przepro-
wadzila ciekawa Zgaduj-Zgadule
o Warszawie. Bardzo ten konkurs
wszystkim sie podobal i bardzo
wszystkich zainteresowal. Wszys-
cy przeciez Warszawe kochajs,
czasem wielokrotnie juz jg odwie-
dzali, wiec mozna sie bylo wiedzg
o niej popisa¢. Pytania byly tatwe,
a za kazda trafng odpowiedz byla
nagroda, w wiekszosci tez zwig-
zana z Warszawag — plyta z pio-
senkami o Warszawie, album itp.

Zaczelo sie troche od historii
Warszawy — a wiec jaka legenda
zwigzana jest z nazwa Warsza-
wy, na co pani Krzysiowska =z

Od lewej: pan Kaminski, p. Kuklinski,

Drancy odpowiedziala od razu i
przedstawita legende o Warsie i
Sawie, potem pan Orlicki z Pary-
za odpowiedzial na kolejne pyta-
nie, ze herbem Warszawy jest Sy-
rena, pan Kaminski znal date —
rok 1596 — kiedy to stolice Polski
przeniesiono z Krakowa do War-
szawy, a pan Bachowski dodal, ze
Warszawa jest rowniez stolica
regionu Polski, ktéry nazywa sie
Mazowsze. Pan Ciurla z Cachan
szerzej odpowiedzial na kolejne
pytanie, przedstawiajgc bohater-
skg posta¢ prezydenta miasta
Warszawy w 1939 roku, Stefana
Starzynskiego, a p. Bzyl wiedziat,
ze Warszawa w dniu wyzwolenia
17 stycznia 1945 roku byla w 85
procentach zniszczona. Pan Fried-
rich stwierdzil, ze w 1939 roku
Warszawa liczyla 1.307.000 miesz-
kancow, a obecnie przekroczyla
juz te liczbe. Wszystkie odpowie-
dzi uzupelniata jeszcze danymi
redaktor Kozierowska tak, ze ci,
ktérzy nie znali doktadnie odpo-
wiedzi, z tej Zgaduj-Zgaduli do-
wiedzieli sie i wielu ciekawych
danych z historii stolicy Polski i o
jej zabytkadch.

Na pytanie, jaki obecnie zaby-
tek historyezny, zniszczony pod-
czas ostatniej wojny, bedzie od-
budowany, a na jego odbudowe

p. Rogowska, p. Michalowski i p. Sekowski

trwa juz akcja zbiérkowa prawie
wszyscy odpowiedzieli: Zamek
Krolewski. Pan Stanistaw Halys
zaproponowal wsrod uczestnikéw
spotkania zbiorke na odbudowe
Zamku (na poczatku spotkania z
tg inicjatywa zglosil sie tez do re-
dakcji p. Guz) i wszyscy chetnie
zlozyli datki. W sumie zebrano
304,60 fr., ktore redakcja juz prze-
kazala na Fundusz Odbudowy
Zamku Kroélewskiego w Warsza-
wie. Piekny ten gest Czytelnikow
,,Tygodnika Polskiego” byl wy-
mownym uzupelnieniem spotka-
nia, odbywajgcego sie pod zna-
kiem Warszawy.

Dwoch uczestnikdéw spotkania
— p. Gabriel Michatlowski i p.
Gérard Kulinski wystapili ze $pie-
wem 1 krotkim koncertem skrzyp-
cowym, a na zakonczenie przyszli
jeszcze polscy piosenkarze, wyste-
pujacy obecnie w Paryzu — zna-
na juz Czytelnikom ,,Tygodnika
Polskiego” p. Helena Majdaniec
p- Bozena Grabowska i p. Ryszard
Lisiecki, ktérym akompaniowal
p. Adam Bulkowski.

Jak co roku tez, wiele bytlo
serdecznych rozmoéw miedzy sa-
mymi uczestnikami spotkania re-
dakcyjnego i wiele pozawierano
rowych znajomosci i przyjazni.
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Pani Zmijewska z Biura Podrézy Wi
lun”, ktéra PO TdZ DPITWS2Y proyss
na spotkanie redakcyjne, wygrata i
te z piosenkami I. Santor o Warszqqys

Pa?Lna Hanzick wucieszyla sie z wygra
nej ludpwej‘ laleczki i byta rozczaro
wana, ze tylko raz do roku odbywaj

sie spotkania ,Tygodnika Polskiego

Panna Urszula Wons przyszia wraz z
swymi kolezankami— nie tylko wuczest
niczyta w Zgaduj-Zgaduli, ale pomogh
w czasie spotkania, czestujgc wraz |
kolezankq Stasiq redakcyjnych gosc

Panna Rogowska mna poczatku odpo-
wiadata niedmialo na pytania Zgaduj-
Zgaduli, ale dobrze i otrzymaila nagrods
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Polscy piosenkarze, prze-
bywajqcy obecnie w Pary-
2u — Helena Majdaniec
(z lewej) oraz Bozena Gra-
bowska t Ruyszard Lisiecki
przygotowali kilka piosenek
specjalnie na to spotkanie

Pan Gérard Kuklinski, kté-
ry jest laureatem I nagrody
konserwatorium paryskiego
w 1971 roKku, porwatl wszyst-
kich swa graq na skrzypcach

Pan Michatowskt zaspie-
wat zebranym polskie i
francuskie piosenki, za coO
otrzymat gorqgce oklaski

Pani Janine z admini-
stracji ,,Tygodnika Pol-
skiego™ przyjmowata
jeszcze wplaty na pre-
numerate pisma, a nie-
ktorzy wuczestnicy spot-
kania mnabyli u niej
,Almanach  Tygodnika
Polskiego na rok 19727

Jczestnicy spotkania go- ’
rqco ich oklaskiwali




POD ZNAKIEM
WARSZAWY

Sktadano teZ sobie serdeczne zZyczenia noworoczne, gdy po
raz pierwszy w tym roku spotkano sie w redakcji Tygodnika

Par_zi Stpdol‘nia].co’wa i pani Asseff (dwie pierwszy od pra-
wej) juz dziewieé razy odwiedzily Polske. Obie panie ucie-

=
szyty sie z wygranych w Zgaduj-Zgaduli albumd Pan Stanistaw Halys z

Athis-Mons zaproponowat zbibrke na odbudowe Zamku Kroélewskiegs

Kazdy z uczestnikéw otrzymal na pamigtke wisiorek do kiuczy =z warszawska Syrena Pani Stasia czestowata

T — S

uczestnikéw spotkania kanapkarii

5

i




AN AVANVAVAV A A NN, :
WWWNVVIWWWW

RN N RRRRNNG

e

R GG NG GGG G GG GGG GG G e YTV v v VvV

vendu aux encheres.

Paccordéon!

w’est plus utile?

furent cing cents,

.

(3

Les rallyes

Notre intention n’est pas de
signaler tous les rallyes qui
se dérouleront cette année
sur le territoire de la Pologne.
Nous tenons seulement a vous
communiquer ‘ceux qui ont
été retenus par la Fédératicon
automobile internationale et
gui figurent dans son calen-
drier.

— Du 3 au 5 mars, le rallye
»,Stomil” dans . le cadre du
terrain montagneux des voivo-
dies de Cracovie et de Rze-
szbw.

— Du 14 au 16 mars, le ral-
lye - ,,Dolnoslgski” (Basse-Si-
lésie) qui se déroulera dans
la région dont il porte le nom.

— Du 13 au 16 juillet, le
rallye ,,Polski”, le plus impor-

EN COURANT...

L air du temps

Le principal fournisseur des Objets Trouvés est la com-
munication urbaine. Depuis que les transports en com-
mun existent, on pourrait, 4 coup sdr, écrire un gros
volume de statistiques et d’anecdotes
choses perdues et aux propriétaires de ces dites choses.
Dans tous les pays, usage doit étre a peu pres le méme:
durant une année lobjet trouvé attend d’étre réclamé et
ensuite, si le propriétaire me s’est pas présenté, il est

ayant trait aux

Ce fut derniérement le cas a Varsovie. La durée de ces
enchéres prouve assez que les usagers des autobus, trol-
leybus et tramways réclament peu: cing journées durant
lesquelles on a pu acquérir a des prix déroisoires le
parapluie pour les giboulées du printemps prochain, les
paires de chaussures, de skis, de patins 4 glace (vite,
pendant qu’il est encore temps), la guitare électrique ou

La liste des objets trouvés est surprenante et non moins
surprenant est de constater -que si peu de personnes
viennent réclamer leur bien. Cela est compréhensible
s’il s’agit d’un parapluie ou d’un vieux bouton, mais un
accordéon, une guitare, un traineau ou des skis! Est-ce
que l’usager distrait pense,
oubli, qu’il a été victime d’un wvoleur et que réclamer

lorsqu’il s’apercoit .de son

Donc en 1970 les Varsoviens ont perdu environ deux
mille cing cents objets divers. Les inévitables parapluies
les montres,
foulards, bonnets et les non moins inévitables gants, vien-
nent les ,,grosses piéces” tels celles évoquées plus haut,
et toute une collection de wvalises.

Beaucoup firent de bonmes affaires le jour des enché-
res. Le marteau tombait allegrement quand le commis-
saire-priseur lancait ,,adjugé, vendu!”. Alors peut-étre des
personnes regrettérent de ne s’étre pas rendu aux objets
trouvés, histoire d’en avoir le coeur net.

cinquante; en plus des

)
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en Poloqne

tant de tous, organisé par
Pautomobile club de Cracovie.
I1 constitue une des élimina-
tions pour les championnats
d’Europe des pilotes.

— Du 15 au 17 septembre,
le rallye ,,Wislanski”, dans le
nord de la Pologne.

— Du 10 au 12 novembre,
le rallye ,,Warszawski”.

Tous les itinéraires retenus
par la Fédération internatio-
nale conduisent a travers de
trés belles régions et sont de
classe européenne. Nous pro-
posons a nos’lecteurs, ama-
teurs de rallyes, de s’intéres-
ser a cette distraction sporti-
ve qui leur dispensera de
grandes joies en toutes sai-
sons.

EN COURANT...

@ Au début de Pannée, a
Poznan, les commandants de
I’armée de I’air ont rencontré
les seniors de l’aviation polo-
naise qui étaient des soldats
de PInsurrection de Grande-
Pologne en 1918—19. Il y a 53
ans, ils se rendirent maitre de
Paérodrome de Eawica i cdté
de Poznan. Par la suite, ces
aviateurs devaient jouer un
grand role dans la fo¥mation
de VYaviation militaire polo-
naise et de I’aviation civile.

@ Un nouveau film polo-
nais vient de sortir sur les
¢crans. Il s’agit de ., Perla w
koronie” (,,LLa perle dans Ila
couronne’) de Kazimierz Kutz,
le second film de ce metieur
en scéne consacré a la Silésie.
Son action se situe dans les
années trente et ses héros en
sont des mineurs qgui font
gréve pour protester contre la
décision d’inonder une mine.

@ Dans les environs de
Grudziadz; non loin de Cie-
chansw, un pot de glaise con-
tenant des piéces de monnaies
a été mis au jour pendant les
travaux des champs. Ce tré-
sor provient du XTe siécle, les
pieces sont pour la plupart
polonaises, scandinaves et
d’Europe de Vouest. La corro-
sion a attaqué wune grande
partie d’entre elles qui n’ont

pu étre identifiées. Le pot
contenait aussi des lunules
d’argent.

@ Pour commémorer le 30e
anniversaire de la formation
du Parti Ouvrier Polonais,
l’office des postes a mis en

vente des timbres de 60 gr
représentant un champ rouge
symbolique avec la silhouette
d’un ouvrier combattant. Six
millions de ces timbres ont
été mis en vente.

@ Durant de nombreuses
années, une entreprise de
Cracovie payait chaque année
de la nature. C’est la premie-
pollution de Iair par man-
que d’installations appropriées
d’assainissement. Cette année,
,»,Bonarka” a obtenu un di-
pléme vert pour la protection
de fortes amendes pour Ila
re fabrigque de la voivodie a
recevoir un pareil dipléme
accoerdé par l!a Ligue pour la
Protection de la Nature.

@® Fn mai 1972, les Polo-
nais seront trente trois mil-
lions. Au début de I’année, ils
étaient 32 900 000. Mais, la Po-
logne reste un pays oui la moyv-
enne d’age du citoyen est de
28 anms.

@ Cracovie ,exporte” des
géologues. Des Polonais font
des recherches géologiques au
Brésil, au Ghana, en Indoné-
sie, en Gréce et en Lybie.
Partout ces recherches ont
pour but une exploitation in-
dustrielle des richesses natu-
relles.

@ Dans un guartier de
Varsovie, 4 Brodno, un dépot
pour 270 autobus vient d’étre
ouvert. Ce dépdt bénéficie des
installations les plus moder-
nes pour Pentretien des auto-
bus et aussi le bien-étre du
personnel roulant.

Une vue de Praga, sur la rive droite

ARSOVIE, RIVE DROITE

Beaucoup s’imaginent Var-
sovie nichee sur la rive gau-
che de la Vistule. Historique-
ment parlant cela est exact,
la plus grande partie du cir-
cuit historique et touristique
se situe rive gauche, mais la
Varsovie contemporaine, Var-
sovie la grande, s’étend sur
les deux rives d’une Vistule
si large qu’elle fait se reculer
le touriste tenté de passer le
pont a pied pour prendre con-
naissance de ,l’autre co6té”.

Et si nous intéressions juste-
ment a cet ,,autre cote”?

Prés d’un demi million de
Varsoviens y habitent et ce
chiffre ira en augmentant
car, a la périphérie de la vil-
le, de mnouveaux et vastes
quartiers d’habitations grigno-
tent les champs. Le centre de
la rive droite est constitué
par le quartier de Praga et
c’est lui qui va faire mainte-
nant l’objet de transforma-
tions importantes pour lui
donner le caractére qui lui
revient d’important centre
administratif et commercial.
A cet effet un concours a été
lancé dont les lauréats sont
deux groupes d’architectes
urbanistes. L’un se compose
de Stefan Steller, B. Borycki.
B. Chylinski, J. Skrzypczak
avec la collaboration de B.
Tucholska, et S. Wieck; et
Pautre de O. Kaczyniski, O.
Kucewicz et M. Niemczyk.
avec A. Czapski et W. Roso-
sinski. Tous les participants
au concours ont tenu compte
des éléments existants, le pay-
sage, l’eau. la verdure et
certains éléments de l’ancien-
ne Qurbanisation. Mais bien
que ces projets soient auda-
cieux, les autorités estiment
quel les auteurs n’ont pas vu
assez grand dans la con-
ception du centre de Praga et
n’ont pas cherché suffisam-
ment a devancer I’avenir. Il
est a prévoir que les deux

lauréats auront a réunir leurs
efforts pour dresser un plan
d’urbanisation qui répondra
aux exigences actuelles.

A cette occasion, il serait
bien de faire un petit tour his-
torique sur cette rive droite
qui, elle aussi a un passé riche
en évenements.

&

Au XIIIe siecle, s’installe
Varsovie sur la rive gauche
de la Vistule, la rive droite
est alors une épaisse forét
qui, au fil du temps s’éclair-
cit pour donner place a des
villages, propriétés des prin-
ces de Mazovie et ensuife
des rois, de la noblesse ou
du clergé. En 1542 seulement
il est question de ces villa-
ges dans des documents offi-
ciels: Targowe Wielkie et
Male appartiennent a la fa-
mille des Targowski, Goledzi-
néw aux Golenski et Zaleski,
Praga aux Praski, Kamion &
I’évéque, puis les villages de
la couronne — Grochdéw, Kaw-
czyn, Goclaw, Brédno. Puis
encore les derniers villages.
fondés au XVlIe siécle, Kawcza
Kepa (plus tard Saska Kepa)
et Skaryszew. fondé par le
curé Stanistlaw Skaryszewski.
Presque tous ces noms sont
ceux des différents quartiers
de Varsovie rive droite.

En 1573, un premier pont est
jeté sur la Vistule et la rive
droite prend de I’importance.
Praga, situé le plus prés du pont,
se développe plus rapidement que
les autres villages. Commence
sous Sigismond-Auguste, le pont
est achevé aprés sa mort, par
Anna Jagiellonka. Cette méme
année 1573, plus de cent mille
nobles, suivis de leurs domesti-
ques, se réunissent a Praga pour
élire un nouveau roi gqgui sera
Henri de Valois.

Au XVlIle siecle, les guerres
suédoises répandent partout
le sang et le feu, plusieurs
villages de la rive droite sont
la proie des flammes. Les

L’un des projets: un forum en terrasse, centre administratif,
culturel et de loisir etc... A I'horizon on voit se profiler la rive
droite que domine le Palais de la Culture

Phot. CAF

guerres terminées, ils sont re-
construits.

Au  XVIIiIe siéecle, Kamion est
pour la seconde fois le théatre
de I’élection d’'un nouveau roi
aprés la mort d’Auguste II de
Saxe. En vérité c’est d’une con-
tre-candidat qu’il s’agit, puisque
sur la rive gauche, a Wola, est
élu Stanislas Leszczynski. A Ka-
mion, c’est Auguste III de Saxe
qui est élu.

Stanislas-Auguste, le succes-
seur d’Auguste III, acquiert
les villages de Targowek et
Goledzinow, puis plus tard
Kamion, Skaryszew, Kawe-
czyn, Grochéw et Goclaw. Il
fait don d’une partie des vil-
lages & son neveu, le général
Stanislas Poniatowski.

Lors de UIInsurrection de
Kosciuszko, en 1794, Praga
est le lieu d’un sanglant mas-
sacre dont le responsable est
le général tzariste Souvorov.

En 1806, Napoléon libére
Varsovie des Prussiens, mais
PPempereur ne s’embarrasse

pas des monuments. I1 choisit
la rive droite comme lieu pour
élever des fortifications, tou-
tes les églises sont alors ra-
sées sauf une chapelle.
I’insurrection de novembre
(1830) laisse aussi de sanglan-
tes traces sur la rive . droite.
Le 25 février 1831, quarante
mille Polonais s’opposent 3a
quatre-vingt-dix mille soldats
de l’armée du tsar. Dix mille
Polonais sont enterrés entre
Kamionka et Grochoéw.

La seconde moitié du XIXe
siecle voit Praga - prendre un
autre visage, immeubles, fabri-

ques, rues sont construits. En
1864, le pont de l'ingénieur Kier-
bedz (aujourd’hui Slasko-Dabrow-
ski) facilite la liaison avec la rive
gauche de Varsovie. On note
alors I’apparition d’omnibus ti-
rés par quatre chevaux, assurer
une liaison réguliére. La fin du
sieécle voit la construction de
deux gares. ¥

Aprés la premieére guerre
mondiale, Saska Kepa devient
un trés beau quartier résiden-
tiel. Quelques . années apres,
I’indépendance de la Pologne
recouvrée, tout wva trés vite
Dés 1916, Praga faisait offi-
ciellement partie de la capi-
tale. . En 1927 un ramway
électrique passe par l’un des
trois ponts qui relie mainte-
nant les deux rives, la méme
année le Jardin Zoologique
est créé.

IL.a derniére guerre et I’in-
surrection de Varsovie épar-
gnérent quelque beu Praga,
aussi, en 1945, aprés la libéra-
tion, c’est en ce quartier que
reprendra la vie de la capi--
tale. c’est ici .que son coeur
battra

Depuis la guerre, partout
sur la rive droite, se sont éle-
vés des quartiers d’habitation
et les années & venir inscri-
ont d’autres belles pages dans
T'urbanisme de la ville et dans
T’histoire de cette rive droite
absorbée par.la capitale.
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DZIEWCZETA Z ,,DIORY"”

Zaklady Radiowe ,,Diora” w Dzierzonowie styna, zresita nie
tylko w Polsce z dwoéch przyczyn. Pierwsza — to doskonatle i
nowoczesne radioodbiorniki, druga — to zaloga zakladoéw, kto-

rg stanowia wyjatkowe]j

urody dziewczeta i

mlode kobiety.

Pracy ich rak, skupieniu i dokladnosci zawdzigczaja radiostu-
chacze przyjemnie spedzony czas przy radioodbiornikach. Naj-
nowszym ,.dzieckiem” dzierzoniowskiej , Diory” jest wyprodu-
kowane w koncu ubieglego roku pelnozakresowe radio domo-
we, zbudowane calkowicie na tranzystorach. Wysoka jako$¢ a

zarazem niska cena

klientow.

r i estetyczna obudowa
stanowia o ogromnym powodzeniu

w kilku wersjach

tego odbiornika wsréd

Na zdjeciu: Maria Weber przy montazu radioodbiornikoéw.

Fot. CAF
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NIECO O DZIECIACH

»Niebo jak pienigzek”

tato! Ratunku! —
panstwo Hernandez
z Los Angeles, krzyk swej
trzyletniej coéreczki Alycii, z
ktérg poszli na spacer. Dziec-
ko zniknelo, jakby je pochlo-
neta ziemia. Okazalo sie, ze
mata wpadla do giebokiego na
5 metréw szybu. Na domiar
zlego, przekro6j szybu byt nie-
speilna pélmetrowy. Przygoto-
wany on byl do obsadzenia
masztu elektrycznego. Dziew-
czynka utkwila zaklinowana
w dnie szybu. Wezwana straz
pozarna nie potrafila wycigg-
naé dziecka za pomocg liny.
Trzeba bylo obok wykopaé
drugi, szerszy szyb, potem po-
chyly korytarz, ktéorym po
kilku godzinach jeden 2z ra-
townikéw z narazeniem zycia
dostal sie do uwiezionej dziew-
czynki. Mimo ze caly czas do-
starczano Alycii powietrze za
pomoca pomp, pod koniec
akcji ratowniczej cichutki gto-
sik wydobywajacy sie spod
ziemi umilkl. Alycia jednak
zyla. Przytomno$é odzyskala
dopiero w szpitalu. Jej pierw-
sze pytanie dotyczylo miejsca
swej niezwyklej przygody:

,,Mamo,
ustyszeli

ONONIONONORON!

Amuazonki zyly jednak w Brazylii

Amerykanski tygodnik ,,Ti-
me” opublikowal niedawno
artykut o rewelacyjnym od-
kryciu §ladow zycia legendar-
nych amazonek w Brazylii,
ktérego dokonal niemiecki et-
nolog i fotograf Jesco von
Puttkamer.

Von Puttkamer badal i fo-
tografowal prymitywne szcze-
py zamieszkujgce niedostepne
lasy brazylijskie. Po pewnym
czasie zdolal nauczy¢é sie je-
zyka krajowcow i na tyle sie
z nimi zaprzyjaznil, ze zapro-
wadzili go ktoérego§ dnia do
trzech ukrytych grot. Byly
one ozdobione tajemniczymi
znakami. Von Puttkamer za-
wezwal do pomocy znanego
antropologa, A. Salesa. Po
diugich wspoOlnych badaniach
obaj uczeni doszli do wniosku,
ze tereny te kiedy$§ byly za-
mieszkane przez wojownicze
plemiona kobiet. Twierdzenia
‘te byly zgodne z tym, co czte-
ry wieki temu pisal na ten
temat hiszpanski konkwista-
dor Francisco de Orellana.
Usitlowal on odkryé $§lady a-
mazonek znanych jedynie =z
mitologii greckiej. Podczas
swojej wyprawy wzdluz ko-
ryta rzeki Amazonki, de Orel-

NOTKI - PLOTKI

Liz Taylor, zwana juZz nie
snajpiekniejsza kobieta §w§ata”
lecz ,,najpiekniejsza babcia Swia-
ta’’ jest bardzo zazdrosna O swe-
go stlynnego meza Richarda Bur-
tona. Gwiazdor ostatnio flirtuje z
18-letnia jugostowianska aktorecz-
ka, Neda Armenic, z ktéra gra
razem w filmie ,,Tito’”’. Gdy Bur-
ton powracal ze zdjeé, Liz przy-
jechala po niego na lotnisko ,,zro-
biona’ na piekno§é miodziezow3q:
nosita wysokie czarne buty, czar-
ne poficzochy, czarng skoérzana
mini-spédniczke i czarny golf.
Zamiast sléw pochwaly i zachwy-
tu uslyszala przerazony glos me-
za: ,,0 Boze, czy kto§ umari?”.

lana natrafi} woéwczas na sla-
dy kobiet-wojowniczek, ale
.byly one znikome i dopiero
teraz mozna moéwié o twier-
dzeniu popartym naukowymi
badaniami, ze amazonki istot-
nie zyly a nie byly wymy-
slem bujnej wyobrazni.

Podczas zwiedzania tajemniczych
grot, A. Sales odkry: pewien
powtarzajgcy sie szczegédl zdobni-
czy. Temat ten to tréjkaty, ktére,

wedlug uczonego, sg symbolem
kobiecym. Ten sam symbol zostatl
zaobserwowany na bizuterii ama-
zonek, o czym donosil kronikarz
wyprawy Orellana. Inne trojkaty
symbolizowaly przywoédczynie ple-
mienia, jeszcze inne sugerowaly
znaki milosne. Poza tym sSciany
grot sa ozdobione rysunkami roz-
maitych masek. Wedlug A. Salesa,
maski takie uzywane byly przez
amazonki do polowan na mez-
czyzn. Jedyny dotad odkryty Slad
kultury amazonek, to wielki ka-
mien z wykutymi wewnatrz scho-
dami.

Métro:

| o
K

BANK

POLSKA KASA
OPIEKI

23, rue Taitbout —
PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Chaussée

d’Antin

S. A

W zwiazku z lcznymi zapytaniami BANK POLSKA
KASA OPIEKI S.A. Oddzial w Paryzu uprzejmie infor-
muje swoich Klientow, ze obowiazujace przepisy dewi-
zowe w zakresie przekazéw pieniedzy za granice zostaly
zmienione w sposéb nastepujacy:

— karnety wymiany zostaly zniesione
- istnieje mozliwosé KAZDORAZOWEGO

300 F. — bez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAE PRZEPIS dopusz-
czajacy przekazywanie za granice tylko raz w roku

250 F.

|
przekazania za granice kwoty do )

,,Mamo gdzie ja bylam, tam
niebo bylo takie malenkie jak
pienigzek”.

Uratowatl brata

Steven Neumann uczen V
klasy w amerykanskim mie-
Scie Visconsin, rozpoczal w
szkole nauke nowego przed-
miotu — anatomii. Przedmiot
ten tak bardzo zainteresowat
chlopca, ze stat sie jego praw-
dziwa pasjg, szczegoOlnie inte-
resowalo go, co dzieje sie w
ludzkim sercu. Zaczal wiec

‘czytaé mnéstwo ksigzek z tej

dziedziny, a przy kazdej oka-
zji ,bada?’ swych Kkolegéw
wstuchujgc sie w bicie ich
serc.

Pewnego wieczoru w ten
sam spos6b ,badal” swego
mtodszego braciszka Jackie.
Po dluzszym wstuchiwaniu sie
W rytm jego serca zawolal ze
zgroza ,mamo, nasz Jackie
ma chore serce!”. Matka nie
zwroécita na te diagnoze spe-
cjalnej uwagi, kazgc i§é chlop-
com spa¢, i nie zajmowacé sie
glupstwami.

W ciggu najblizszych dni
matly Steven nadal jednak u-
pieral sie przy swym twier-
dzeniu o chorobie brata. Istot-
nie, Jackie meczyl sie bardzo

latwo i byl dos§é watly, ale
Neumanowie, ludzie prosci i
niezamozni, nigdy do lekarza

z nim nie chodzili. Tym ra-
zem nalegania starszego brata
zrobily swoje. i matka posta-
nowila zasiegnaé w tej spra-
wie rady swojej sasiadki, do-
Swiadczonej pielegniarki, ktéra
rownie szybko co Steven zo-
rientowala sie, Ze 2z sercem
matego Jackie jest co§ nie w
porzadku. Chlopiec znalazl sie
w szpitalu, gdzie stwierdzono
u niego postepujgca ciezka
wade serca. Niewykluczone,
ze brat uratowal mu zycie.
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W PERSPEKTYWIE...

Uczeni obliczyli, ze czilowiek
zjada w ciagu 70 lat swego
zycia 5 tysiecy kg miesa i
wypija 14 tysiecy litrow mle-
ka, nie liczac juz innych skilad-
niko6w codziennego menu jak
tluszcze i produkty maczne.
A ile zjadaja miliardy ludzi?
Liczba mieszkancéw naszego
globu roénie tak szybko, ze
aby odsuna¢ widmo glodu
nauka czyni poszukiwania
2r6del innego niz dotad po-
zywienia. Profesor C. H. Wad-
dington, przewodniczacy Mie-
dzynarodowe]j Unii Nauk
Biologicznych twierdzi, ze juz

w roku 1985 duzy procent
zywnos$ci bedzie pochodzit z
fabryk, a nie z farm rolni-

czych czy hodowlanych.

Uczeni radzieccy, amery-
kanscy, francuscy i inni majag
juz w tej dziedzinie ciekawe
osiggniecia. Wynaleziono bo-
wiem metody uzyskiwania
czystego biatka i pelnowarto-
Sciowych weglowodanow z
nietypowych zrédel. I tak na
przyklad, amerykanska Ar-
chers Daniel Midland Com-
pany produkuje juz z bialka
uzyskanego z soi sztuczne
mieso, ktore odpowiednio
przyprawione trudno podobno
odré6zni¢ od prawdziwej wolto-
winy, szynki czy kurzej pier-
si. '

W Moskwie zaprezentowano
6 gatunkéw kawioru, z kto-
rych tylko jeden byl prawdzi-
wy. Degustatorzy nie potra-
fili zgadngé ktéry. We Fran-

cji produkuje sie, oczywiScie
na razie w  laboratoriach
sztuczne mieso z... bakterii,

rozmnazajgcych sie w ropie
naftowej. Czyli w perspekty-
wie mamy baguetts z glonow
przerabianych na make. Proé6-
by zresztg juz byly — udane.

JAR PECH TO PECH

Nieoczekiwanym, ale pe-
chowym finatem zakonczyl sie
nowojorski popis 33-letniej
Carol Cybulskiej, ktéra po
raz pierwszy zdecydowala sie
wystapié w tancu z wezem W
stroju Ewy. Najpierw jej part-
ner — waz ugryzt pechowg
tancerke w ramie, gdyz zbyt-
nio rozdraznily go oklaski pu-
blicznosci. Tancerke przewie-
ziono do szpitala, gdzie prze-
lezala trzy miesigce.

Po dojsciu do zdrowia stane-
ta przed sgdem pod zarzutem
obrazy moralnos$ci. Grozi jej
kara do 6 miesiecy wiezienia.
Tak wiec pech w calej roz-
ciggloscei.

KUPUIJCIE KROLEWSKIE JABEKA

Krélowa Elzbieta zamierza sprzedawaé jablka ze swoich posiadioSci.
Data nawet w tej sprawie ogloszenia do kilku gazet ukazujgcych sie

w Norfolkshire, miejscowosci, gdzie znajdujg sie kroélewskie sady.
Ewentualni nabywcy beda mogli sami wybiera¢ towar, podobno do-
skonatej jako$ci. Nalezy zatem sgdzié, ze nie zabraknie amatoréw

kroélewskich owocoéw. W ten
powiekszy¢é swoje dochody,
otrzymywane z kasy

do 980.000 funtéw rocznie.

sposOb krolowa Elzbieta bedzie mogta
chociaz dopiero niedawno jej uposazenie,
panstwowej zostalo podniesione z 475.000 funtow
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Le goulasch

_Passez la montagne et vous
gtes en Hongrie. Ce n’est pas tout
a fait exact car en vérité c’est
deux frontiéres qu’il faut traver-
ser, mais en matiére de cuisine,
les. frontiéres n’existent pas et
puis la tradition des relations
amicales est bien connue, le vin
lq plus populaire en Pologne
n’est-il pas hongrois? Dr’ailleurs
c’est lui qui accompagnera le
goulasch, mais sachez qu’un bon
Bordeaux fera .aussi parfaitement
Paffaire.

Coupez en petits morceaux un bon
kilo de viande de boeuf. Mettez-
les a prendre sur de I'huile bouil-
lante, dans une cocotte. Salez,
poivrez, saupoudrez de paprika
ou de poivre de Cayenne, ajoutez

AU FUMET
SAYOUREUX

L ' = laurier,
ail. Laissez mijoter sous couvercle.
Une dizaine de minutes avant la

un oignon haché, thym,

fin la cuisson, versez un verre
de vin rouge et laissez de nouveau
mijoter a petit feu. Eventuelle-
ment additionnez la sauce d’un
peu de bouillon ou aura été dé-
layée une cuillére de farine.
Vous pouvez aussi ajoutez quel- -
ques pommes de terre qui ter-
;xunerontt leur cuisson dans la
auce et n’en seront i
que meilleures. de ce fait,
_ Comme la cuisine hongroise est
€picée, n’hésitez pas a ajouter
quelques épices si de goat du
goulasch vous paralf un peu fade.

Ernestine DODUE
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WIESCI z ANGLII

LORD CADOGAN

o tragedii gibraltarskiej

Detart do nas numer ,Zycia
Warszawy” z 25 1. br., w kto-
rym Stanistaw Strumph
Woejtkiewicz komentuje ostat-
nie ,,Londynskie sensacje po-

lityczne”. Pierwszg z nich jest-

udostepnienie tajnych proto-
koildbw z posiedzen gabinetu
wojennego.

Druga sensacja Londynu —
pisze Strumph Wojtkiewicz —
staly sie wydane ostatnio pa-
mietniki z lat 1938—1945 jed-
nego z najblizszych wspo6ipra-
cownikéw Churchilla (,The
diaries of sir Alexander Ca-
dogan’). M. in. wspominajg
one na stronach 540—542
o fatalnym poniedziatku 5
lipca 1943 r. i o stracie gene-
rala Sikorskiego co naste-
puje: ,To jest wielki cios:
nie ma nikogo, kto mégiby
zaja¢ miejsce po nim”. Ko-
mentujgc sprawe wobec reda-
gujacego ,Pamietniki” prof.
D. Dilksta, znajacy cala
prawde lord Cadogan o$§wiad-
cza m.in.: ,Przyczyna kato-
strofy pozostala tajemnica.
Jedno jest pewne, ze byly i
wezeSniej zamachy (attempts)
sabotujace uzywany przez Si-
korskiego samolot. Dobrze
skonstruowana bombe z cza-
sowym zapalnikiem znalezio-
no, gdy jego samolot byl po-
przedniego roku nad Atlanty-
kiem”.

Lord Cadogan byt stalym
podsekretarzem w Foreign
Office, a podczas wojny se-
kretarzem gabinetu wojenne-
go oraz najblizszym przyja-
cielem V.F.W. Cavendish-
Bentincka, szefa polgczonych

wywiadow. Powiedzial, co
mogt powiedzied.

Tak wiec stanowczo odpie-
rajac jako absurd oskarzenie.

-Hochhutha, ze to Churchill

,,zorganizowal” katastrofe gi-
braltarskg, sir Cadogan stwier-
dza, ze Sikorski byt im
wszystkim potrzebny (We all
needed him), ale 2z drugiej
strony moéwi autorytatywnie
o zamachach poprzednich (i to
w liczbie mnogiej), za§ samg
przyczyne katastrofy w Gi-
braltarze okres$la jako tajem-
niczg (mysterious).

Przy tej okazji przypomi-
nam sobie zdziwiony i zmar-
twiony wyraz twarzy drugie-
go z kolei emigracyjnego pre-
miera S. Mikeolajczyka. W
1943 r. wobec utraty doku-
mentéw, ktore zatonely pod
Gibraltarem (a nie wiedzac o
ich odzyskaniu przez Chur-
chilla), pragnal! on odtworzy¢
jeden z nich, uwazany za naj-
wazniejszy, a nazwany przez
niego ,,protokotem Cadogana”.
Powiedziat:

,,Poprosilem Foreign Of-
fice o sporzgdzenie odpisu.
Owszem, przyslali, ale z tek-
stem juz zmienionym. Wiec
nawet Anglicy posuwaja sie
do czego$§ takiego.. Nawet
Anglicy...”

Londyn — port na Tamizie

A A A A AYARYAY A
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Fot. K. PROCHNICKI

Polskie odznaczenia dla hrytyjskich dziataczy

Rada Panstwa PRL przy-
znata wysokie odznaczenia
panstwowe Brytyjczykom
szczegblnie zasluzonym na
polu rozwijania wspolpracy
gospodarczej miedzy Polska i
Wielkg Brytania. W zwigzku
z tym w ambasadzie polskiej
w Londynie odbyla sie uro-
czysto§é, na ktorej ambasador
Artur Starewicz wreczyt
Krzyze Kawalerskie ,Polonia
Restituta” p. K.J. Mayowi —
bylemu prezesowi polskiej
sekcji londynskiej Izby Han-
dlu i Przemyslu oraz p. J.N.

Cooperowi — wiceprzewodni-
czgcemu rady dla rozwoju
handlu z Europa wschodnig.

W uroczysto$ci wzieli udzial
przedstawiciele brytyjskich
ko6t przemyslowych i handlo-
wych. Obecny byl roéwniez
zastepca podsekretarza stanu
w Foreign Office, sir Thomas
Brimelow.

e
Rowniez poset do Izby
Gmin, przewodniczgcy brytyi-
sko-polskiej grupy parlamen-
tarnej, Hugh Delargy odzna-

czony zostal Krzyzem Koman-
dorskim ,,Polonia Restituta”
za wklad na rzecz rozwoju
przyjaznych stosunkéw na fo-
rum miedzyparlamentarnym
miedzy Polska i Wielkg Bry-
tanig.

Uroczystosé dekoracji odby-
ta sie w ambasadzie PRL w
Londynie. Wzieli w niej u-
dzial przedstawiciele brytyj-
skich ko6t parlamentarnych i
politycznych. w imieniu
wladz PRL postowi H. Delar-
gy serdeczne gratulacje zlozytl
ambasador A. Starewicz.

: =<
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podaza strone... Jej z tym bez watpienia lepiej bedzie, a jemu...
tak jak i przedtem... Dawniej — niedawno, moze jeszcze wCzo-
raj... czego$ sie spodziewal, cos robil, o czym$ marzyl... od
dzi$ przestanie... I to wszystko. Stach ma sluszno$¢ — nie na-
lezy zycia bra¢ zbyt seriol...

Szmer w przedsionku spotegowal sie, fala ludzkich gtow
zakolysala sie gwaltownie. We drzwiach ukazala sie wiotka
posta¢ Heli, przesunela sie okolo Wladystawa, musnela go
rgbkiem o$lepiajgco bialego welonu i znikla w powodzi fra-
kow i jaskrawych tualet.

1 zabrzmiata na chérze piesh radosci i wesela, peina modlit-
wy rzewnej i dziekczynienia... Nagle organy umilkly, $piew
skonal w zalamach sklepienia, rozlegly sie kroétkie, urywane
stowa przysiegi.

Wiadystaw nie ruszyl sie z miejsca. Widzial ja, jak prze-
chodzila powazna, niby zamyslona, z odcieniem leku na twa-
rzy... czul owo dotkniecie muslinu...

— Piekna! — szeptal do siebie. — Ale dlaczego tak bialo
ubrana? Dlaczego?... W tym co$ musi by¢!...

I poplataly sie naraz mys$li farmakowi. Nie moégl w zaden
sposéb ani rozstrzygnaé zadanego sobie pytania, ani go sig
pozby¢. Cheial skupié uwage, wychyli¢ glowe, wspigé¢ sie na
palcach, lecz owo proste, a nie rozstrzygniete dlan pytanie
obezwladnilo go, odjelo mu sity.

Wtem tuz kto$ zawotal ostro:

— Kareta dla panstwa mtodych!

Wladystaw sie ocknal, otrzasngl z oslupienia i odruchowo
podnidst co predzej kolnierz paltota, nie chcgc by¢ poznanym.

Przed kosciolem karety sie stloczyly. Panstwo milodzi sta-
neli we drzwiach. Wtadystaw nie $mial sie poruszy¢. Ona
stala tuz kolo niego!.. Wolalby sie teraz zapas$¢ pod ziemie.
Glowe do sSciany przytulil, szukajgc ciggle ukrycia w podnie-
sionym kolnierzu. Daremnie! Oczy Heli dostrzegly skulong,
licho odziang posta¢ Wladystawa. Farmak bezwiednie odczul
jej wzrok... podnidst glowe i w oczach jej zobaczyl izy. Pa-
trzyli na siebie, oboje smutni, jakby zaskoczeni niespodzie-
wanym spotkaniem.

— Prosze jasnie pana, jest kareta! — zawolal zdyszany lo-
kaj.

Mirowicz podal ramie zonie... Hela odwroécila sie, jakby
skinela glowg Wtadyslawowi i... drzwiczki karety zatrzasnieto
z halasem. (d.c.n.)
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— Nie... bo nie miatem do tego prawa, bo z czymze stanglt-
bym przed nig?... Mialzem byt?! Moglzem zezwoli¢, aby mnie
posadzono o cheé¢ zdobycia posagu?! A teraz w jaki sposoéb
zwalczytbym uprzedzenia do mego zawodu? Praca nie hanbi!
To jeszcze teoria! Zdaje ci sie, ze mam do niej zal... Ze bede
rozpaczal... Nie. Jam przeciez zawodu w mitosci nie doznal...
bom po milo$¢ jej nie siegat. Mam zal do losu... bo przyku-
wajac mnie od mlodziehczych lat do ciezkiej pracy, nie dat mi
duszy kretyna! Rwe sie czasami, szamoce... chcialbym czyms$
byé¢... zawazy¢ na szali spolecznej... a jestem zerem, ktére bato
sie oczu podnies¢ na wybranag! Przed nig $wiat caly stoi otwo-
rem, przy boku meza znajdzie... zadowolenie, szczescie... a ja
dzi$ jeszcze na siebie samego zapracowaé¢ nie moge...

— Bo... tak sie zycia nie traktuje! Trzeba by¢ koniecznie
troche karierowiczem. Zdaje ci sie, ze Mirowicz nie zeni sie
dla pieniedzy?! Alez bez watpienia! Hela... to tylko wspanialy
dodatek do posagu! Tak jest! Nadto ty bierzesz wszystko zbyt
tragicznie! Posluchaj mnie! Znamy sie od sztuby! Dopomoge
ci... wciggne miedzy ludzi... ozenisz sie bogato... kupisz sobie
oficyne... albo, jak bedziesz chciatl...

— Dobrze, dobrze Tylko nie teraz... nie teraz! Kiedy in-
dziej.

— Zgoda! Dziekuje ci za herbate... i do zobaczenia! Po we-
selu wpadne ci zda¢ relacje... A nie zapominaj o mnie... miesz-
kam znéw u starych... Nowogrodzka... trzy! Czekaj... a moze
chciatby$ byé... w kosciele?... Co?! Nie? Dobranoc!

Wiadystaw postanowil wytrwaé¢ w odpowiedzi danej Wa-
drowsskiemu. Na $lub nie po6jdzie!... Po co mialby tam cho-
dzi¢?! Lepiej dla niego, gdy nie bedzie $swiadkiem!... Nawet
0 nim nie pamietano... i stlusznie. Czymze on jest dla niej?
Skoneczylo sie wszystko... przepadlo... moze odetchnie spokoj-
niej...

IJ na pozoér nawet w glowie Wiadystawa mysl nie postala,
aby zmieni¢ w czymkolwiek powzietg decyzje; gdy atoli na-
stepnego dnia na zegarze miejskim wybila godzina pigta, ogar-
nal go niepokoj.

Za dwie godziny! Wadrowski wyraznie mowil, ze slub
o siédmej. Gdyby p6jsé... stangé gdzie w kacie, wsréod gawie-
dzi, niepostrzezenie i... raz jeszcze ja zobaczy¢... raz ostatni!
Co6z w tym zlego?! Niewinna ciekawosé¢... zna jg od tak daw-
na! Juz go zreszta nic nie wigze z nia... bo i nie wigzalo.
Wspomnienie dziecinstwa... po6zniej wybuch sympatii... nic
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me Apollinaire. qui avait alors
trente-cing ans et qui venait
de s’engager dans l'armée, a
une jeune femme de trente-
trois ans mommeée Lou. De son
vrai nom. Lou_s’appelait Loui-
se de Coligny-Chatillon et
descendair en ligne directe do
I’amiral de Coligny.

SAINT VALENTIN,
APOLLINAIRE ET LA POLOGNE

,,Comment peux-tu croire
qué je puisse m’occuper
d’autres femmes — Tu es _fol-
lJe — Je ne pense gu’a toi —
J’ai pu dire qu’il y avait quel-
que part une jolie fille. J’aime
mieux voir une jolie fille
qu’une laide, mais je me fous
de toutes les filles sauf toi, je
n’en désire aucune sinon
toi (...) Depuis que je te con-
nais, je ne vois que toi et
dans I’amour que j’ai pour toi,
il ne peut y avoir de vice,
tout est pur et légitime, car
je t’aime pour toujours, je
suis. a toi pour jamais et ja-
mais je ne désirerai d’autre
femme que toi. Et c’est ca
P’amour pur...”.

..Je voudrais que grace a
moi ta beauté resplendisse sur
le monde comme celle du Par-
thénon, que tout le monde te
dise plus belle qu’Héléne, que
ton renom de grace soit plus
grand que le renom de hau-
teur de la tour Eiffel...”.

Qui est-ce qui m’a fait ces
déclarations enflammeées? Per-
sonne. Elles ne sont malheu-
reusement pas adressées a
moi. Elles ont été envoyées
en 1915 par le poeéte Guillau-

Les ,Lettres a Lou” ont
paru aux éditions Gallimard
en 1969. Pourquoi est-ce que
je parle de cette correspon-
dance a laquelle préside le

nommé Eros, ce petit archer °

mafflu comme un angelot ba-
roque a qui vous avez déja
certainement maintes fois ser-
vi de cible? Parce que lundi
prochain, le 14 février, c’est
la saint-Valentin, c’est-a-dire
la féte des amoureux. Notre
féte. Comment allez-vous la
célébrer? Dans I'enthousias-
me, n’est-ce pas? J’espére que
vous ferez un point d’honneur
de vous endimancher? Les
gargons — Michel-Daniel Ro-
bakowski. Patrice Regula,
Marcel Konieczny, Jean Pec-
ka. André Ciesielski. — vont
peut-étre nous cuire un ga-
teau? Peut-étre avez-vous
Pintention de vous rendre
processionnellement au cime-
tiere du Pére-Lachaise pour
vous prosterner devant le
mausolée d’Héloise et d’Abé-
lard? Peut-étre les filles en-
visagent-elles de faire un pe-
lerinage au pays de Tendre?
(Plait-i1? Les garcons ne sa-
vent pas ce gue c’est que le

L Semabrie ales o/eUunés

payvs de Tendre? Je leur con-
seille vivement de retourner
a D’école. Le pays de Tendre
est le nom allégorique d’un
royaume imaginaire, représen-
tant les diverses circonstances
d’une liaison amoureuse. - Il
a été concu au XVIIeme siecle
par Mlle de Scudéry). Peut-
étre projetez — wvous d’orga-
niser un défilé? Ou un débat
sur (oserai-je écrire ces mots?
..La Semaine des Vieux” ne
va-t-elle pas en faire une ma-
ladie?) ’amour charnel? Peut-
étre les garcons ne croient-ils
plus a Yamour platonique,
peut-étre se sont-ils dévergon-
dés, peut-étre sont-ils férus
d’érotisme et peut-étre se pré-
parent-ils a .nous lire en
choeur ,Les Dames galantes”
de Brantdbme? Si mes suppo-
sitions sont exactes, qu’ils le
disent tout de suite. Je wvais
incontinent me boucher les
oreilles. ,L.es mots de paillar-
dise francais (..) sont plus
paillards, mieux sonnants et
excitants cue les autres” — a
écrit Brantédme. Je n’ai pas
envie de les entendre.

Je plaisante, bien sGr. Je ne
suis pas sottement prude, je
puis tout écouter, et je sais
bien que les lecteurs de .La
Semaine des Jeunes” n’assi-
milent pas 1’amour a P’érotis-
me. qu’ils pensent avec Oscar
Wilde qu’,.aimer, c’est se sur-
passer” et qu’ils préferent 1li-
re des livres tels que ,Lettres
a Lou” a pratiquer des ouvra-
ges comme ,Les Dames ga-
lantes”. Enfin je l’espére.

A propos des ,Lettres a
Lou”, il faut que je vous cite

aussi les passages quApolli-
naire y consacre aux Polonais
et a la Pologne. (Comme VOUS é
le savez, Apollinaire éta1t.
d’ascendance polonaise. De
son vrai nom, il s’appellalt’
Kostrowicki). Dans la lettre §
qu’il fit tenir a son ,,petit Lou @
tout adoré” le 28 janvier 1914.:,
on trouve la phrase que voici: &
Race (je présume qu’il s’agit ;
des Polonais Martine) ou ¢
cependant on n’est pas si con
gue tu veux bien me le faire
entendre et qui sait fort bien
se faire tuer quand il faut,
képi en téte pour les Fran—.
cais et surtout pour les Fran-
caises, témoin les Polonais
morts en si grand nombre
pour Napoléon qui ne leur en §
sut aucun gré”. Le 4 avril de
la méme année, vingt—quatre’
heures apreés étre parti com-
me volontaire pour le front.‘
le .,canonnier franco-polonais”
Guillaume Apollinaire écrivait
a son ,petit Lou trés chéri”: ¢
..Faut partir, on a besoin de
toutes les énergies. Les éner-.
gies polcnaises surtout. C’est
le pays qui a souffert le plus.
de cette guerre, ma Pologne.'
Si mon sacrifice peut le sau-
ver. me servirai avec joie de ¢
mon grand fouet de conduc-
teur. Sommes la race la plus
noble et la plus malheureuse’
du monde. mais la plus brave.
I1 faut pas mentir a son sang”. ’

Saviez-vous que Iattitude
de Tlauteur du .,Pont Mira—.
beau” a Iégard du pays de ¢
ses ancétres était aussi cha- ¢
leureuse?

P2 2 22 2 2 2 4

Je vous souhaite d’étre fol-

¢
¢
lement aimeés. :
é

MARTINE

13 lutego 1972 .

WYMIENTAMY
KORESPONDENGIE

ALICJA ANDERSZ — Wroclaw,
ul. Krucza 160-b/1 — pisze: , Mam
16 lat. JeStem uczennica liceum
ekonomicznego we Wroctawiu.
Zbieram widokowki, prospekty,
nagrania plytowe oraz fotosy
aktorow 1 piosenkarzy. Chetnie
nawiaze przyjacielska korespon-
dencje’’.

KRZYSZTOF SKAWINSKI —_
Gdansk-Oliwa, ul. Grottgera 10a/i
— student Politechniki Gdanskiej,
lat 20, chcialby nawiaza¢ przyja-
cielska korespondencje z Rodaka-
mi z Francii lub Belgii. Intere-
suje sie filmem, sportem motoro-
wym, muzyka 1 turystyks, lubi
plywaé i jezdzié na nartach. Od-
powie na kazdy list.

ELZBIETA BEDNARCZUK —
Wroctaw, ul. Krucza 67/1 —
,,Zawsze pragnetlam nawigzaé ko-
respondencje z moimi rowiesnika-
mi, Polakami z zagranicy, chciata-
bym tego dokonaé za Waszym
posrednictwem’’, pisze do redakcji
mlodziutka Elzbieta. Jest uczen-
nicg, ma 15 lat. Interesuje sie fi-
latelistyka, sportem, zbiera wido-
kowki i herby miast. Oczekuje na
listy.

KRYSTYNA
Warszawa-Ochota, ul. Eadystawa
9/11 m. 1 i ELZBIETA KONOP-
KA — Warszawa 36, ul. Sobieskie-
g0 107 m. 61 — piszg do redakcji:
,,Chcialybysmy za Twoim poSred-
nictwem znalezé przyjaciol wsrod
mtodziezy polonijnej w Belgii i
Francji. Nasze zanteresowania to:
muzyka, film i sport. Chcialybys-
my wymieniaé plyty i widokoéw-
ki. Prosimy o wydrukowanie na-
szych adresow w ,, TP”. Prosbe
spetniamy i zyczymy wielu kores-
pondentow.

SOLTYSIAK _

MAREK DUDEK — Grojec
k/Warszawy, ul. Zw. Walki Mio-
dych 94, blok II m. 9 — ma 19

lat i chcialby korespondowaé z
rowiesnica w swoim wieku na te-
mat muzyki i filmu. Moze takze
wymieniaé widokowki i zdjecia
zespolow big-beatowych.

IZABELA JARZEBOWSKA =
Horyszéw Polski, powiat Zamosé¢,
Wwoj. lubelskie — jest studentks

filologii polskiej na Uniwersytecie
w Lublinie. Obecnie ma przerwe
w studiach ze wzgledu na zly
stan zdrowia. Chcialaby =zaprzy-
jaznié sie z mlodzieza polonijna
przez korespondencje. Zna dosc
dobrze jezyk francuski. Ma 21 lat.
Oczekuje na listy.

=<
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wigcej. Dlaczego mialby sie obawia¢ i czego? Widzem bedzie...
iwyczajnym!... Jest przeciez mezczyzng. Ta obawa... to brak
artu...

Wiadystaw diugo walczyl z samym sobg. Wszak poprzy-
siggt nie byé¢ na nieszczesnym Slubie... az tu naraz ogarnia go
takie ostabienie woli, rozprzezenie nerwoéw! Zaczyna sie wa-
ha¢! Jakby istotnie bylo nad czym sie zastanawiac... pojdzie,
nie pojdzie... wszystko jedno!... Chyba nie wszystko jedno,
bo oto dziwna, niezrozumiata sila wstrzgsa nim, zapala mu
w oczach plomienie, na twarz pobladig krwawe rzuca wypieki
i kolace gwaltownie zamierajacym w niepokoju sercem.
I wtem... co$ go chwyta za gardlo, ditawi i wlecze, ciggnie
w strone, kedy zwarty, szary tlum opazat z dwoch stron pod-
jazd koscielny.

Farmak z trudem utorowal sobie droge ku wejsciu. Zama-
szysty szwajcar w sutej liberii spojrzat nan spode iba.

— Bilet?!...

— Jaki... bilet?...

— No... bo przez biletu... nie mozna!... Dzi§ same panstwo
aby moga... Nie stoi¢, prosze na bok!...

— Panie! — szepnal Wtadystaw tonem prosby.

— No, no! — mruknal szwajcar lagodniej. — Stan sobie...

pan... tu, przy kropielnicy... ale dalej ani kroku!...

Ustuchal farmak rozkazu. Wicisnal sie we framuge kruchty
i stal rozgoraczkowany, z zacis$nietymi usty, cisngc rozognione
czolo do zimnego, oslizglego zamrozem muru.

Jeszcze bylo wecezesnie. Zaledwie zaproszeni do kosciola
schodzié sie zaczeli, orszaku wesselnego wida¢ jeszcze nie bylo.
Szwajcar stukal energicznie swa srebrzysta palka, odpedzal
cisngce sie pospolstwo, perorujac zawziecie:

— Pedam... nie pcha¢, to sie nie pchac¢! Nikogodj przez bi-

letu mie puszcze!... Stoi¢!l... Pedziatem!...

— A 6z to znow? Do kosciola nie puszczaja? — oburknela
baba z tlumu.

— Wtasnie! — odparl butnie szwajcar. — Panstwo biorg
$lub... to chca mie¢ samych panstwa w kosciele, a nie tam
hotote!

— Oo!... Widzicie go! Luberie odzial i mys$li, ze jest osoba!...

— Cicho! Pedzialem... stoi¢, nie gadaé¢! Jeszy kieszonkowy
tez by chcial wejs¢ i w $wietym miejscu kras¢! Znamy sie!...
Stoi¢! Przez biletu? Jest bilet... prosze dalej!...

Przed kosciolem zaturkotala glucho pierwsza kareta. Powi-
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tano ja przecigglym: ,,jada.. jadg!” — Rozwarto ciezkie
odrzwia przedsionka na osciez, potoki $wiatla buchnely z wne-
trza swiatyni na ulice i goscie weselni zaczeli sunac¢ parami
wsroéd zieleni i kwiatéw do stopni ottarza.

Zainteresowanie w tlumie w przedsionku wzrastato. Ga-
wiedz bez ceremonii robila glosne uwagi.

— Bogate wesele!

— Patrzcie! Musi matka pana miodego! Taki ci cgon za-
walila!

— Jusci! Niby to taki wielki! Moze nie widzialam dluz-
szych?!

— Uwazala pani, jakie ta zielone miala brylanty?

— Kto ich tam wie... noszg i falszywe!

— Kiedy moéwie, ze brylanty...

— Rety! Pewnie z pieédziesigt rubli warte albo i lepiej!

— Pedziatem... stoié¢!

— Co6z sie tak, matly, pchasz? Moze karetg przyjechales?

— Jakby pani wiedziala! Jezdzilem... i nieraz...

— No, patrzcie panstwo... takie to...

— Wielka mi rzecz! Same Pogotowie ze trzy razy mnie wo-

— Ten ci bukiet dzwigal...

— To sie umaczylal...

— Lysek! Col...

— Pedzialem... stoié!...

Karety ciggnely do kosciola sznurem. Wystrojone damy
i wyfraczeni panowie wysiadali pospiesznie z pojazdéw i zni-
kali w glebi $wiatyni, Scigani niekiedy zlo$liwym przycin-
kiem lub na poczekaniu ukutym przezwiskiem — ktoérych
zebrany ludek sobie nie zalowal.

A Wiadystaw stal w kruchcie jak skamienialy. Twarz jego
przybrala sinopopielata cere. Rece zacisnely sie kurczowo
na rondzie trzymanego kapelusza. Oczy spuscil, obojetny na
pozér, plby w myslach zatopiony. I nie poruszyly go ani uwa-
gi gawiedzi, ani szelest ocierajacych sie o niego sukien, ani
szept prowadzonych rozméw.

- Przyszedl tu... bo przyj$é¢é musial... nie mégl sie przezwycie-
zy¢... Przyszed}l zobaczy¢ ja po raz ostatnil... Nie mysli nawet
robi¢ z siebie dramatu... figury porzuconego kochanka na slu-
bie niewiernej... z innym! Skadze?! Ot sobie, zwyczajnie, we-
d;:ow;al przez zycie jedna Sciezyna... zdawalo mu sie, ze i ona
pojdzie ta samag... zatrzymali sie na rozdrozu... kazde w inng
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SUKGES »POLSKIEGO FIATA«
w Rajdzie Monte Garlo

Niezwykle trudny byt XLI Rajd
Monte Carlo. Z 265 samochodow, ktoéore
wystartowaly do pierwszego etapu, na
mecie zameldowalo sie jedynie 24!
Wsrod tych doborowych dwoch tuzi-

now byl takze ,,Polski Fiat” kierowa-
ny przez Roberta Muche, mechanika
pracujacego w warszawskiej Fabryce

Samochodow Osobowych. Pilotemn Mu-~
chy byt Lech Jaworowicz, student o-
statniego roku Politechniki Warszaw-
skiej. Obaj nie ukonczyli jeszcze 30 lat,
majg wiec przed.soba duzg przyszlos§é
jako kierowcy rajdowi.

Jak juz wiadomo z codziennej prasy
francuskiej, Rajd zakonczyl! sie zwy-~
ciestwem Wlocha Sandro Munari, wiel~
kiego rywala Sobiestawa Zasady w u-~
bieglorocznej walce o rajdowe mistrzo-
stwo Europy w automobilizmie. Jechatl
on na samochodzie , Lancia Fulvia HF”.

,,Polski Fiat” kierowany przez RO~
berta Muche zajal w ostatecznej klasy~
fikacji 24 miejsce. jednak w swojej
klasie (do 1600 cm sze$c.) byl jedynym
sklasyfikowanym wozem, co dalo mu
automatycznie pierwsze miejsce. Wy~

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

@ Na mistrzostwach Europy
junioréw w saneczkarstwie roz-
grywanych w austriackiej miej-
scowos$ci Kufstein bardzo dobrze
spisaly sie mlode polskie zawod-
.niczki. Teresa Bugajeczyk wywal-
czyla tytul wicemistrzowski, zas
Malgorzata Kretowicz zdobyta
brazowy medal. Elzbieta Kalupa
~ zajela piate miejsce. Tytut mi-
strzyni przypadl w udziale za-
wodniczce NRD Evie Vernicke.
Zawodnicy NRD triumfowali
takze w konkurencjach meskich.
Czwarta lokate wywalczyl An-
drzej Kozik w jedynkach oraz w
dwoikach wspolnie z Janem Ka-
sielskim.

@ Zalegle spotkania ligi bok-
serskiej wylonilty wicemistrza
Polski, ktorym =zostala druzyna
Turowa ze Zgorzelca (mistrzo-
stwo Polski uprzednio zdobyta

" Legia). Tur6w okazal sie jednak
lepszy w ostatnim, bezpo$rednim
pojedynku wygrywajac z Legia
14 : 6. W drugim, zaleglym spot-
kaniu Gwardia Wroctaw poko-
nata Blekitnych Kielce 13:5.

@ . Dar Pomorza” weZmie u-
dziat w wielkim zlocie Jjachtow
szkolnych zorganizowanych z
okazji Olimpiady na Morzu Po61-
nocnym i Baltyku.

@ DMistrzem Polski w pilce
recznej panow praktycznie zosta-
ia druzyna wrocltawskiego
Slaska.

@ Edward Barcik, brazowy
medalista mistrzostw $Swiata w
* kolarstwie (wyscig druzynowy
na 100 km) zostal uznany za
najlepszego sportowca wsi. Dru-
gie miejsce zajal Henryk Trebic-
ki (wicemistrz $wiata w podno-
szeniu ciezar6w) a trzecie — Ja-
dwiga Szosler-Wilejto, jedna =z
najlepszych polskich luczniczek.

- @ Mecz w akrobatyce sporto-
wej Polska—ZSRR rozgrywany
jednocze$nie W Warszawie i
Moskwie, a transmitowany przez
telewizje, wygralta ekipa radziec-
ka 97,40 : 96,35.

@ W ligach siatkowki bez
zmian. Liderzy wygrali swoje
spotkania i nadal znajduja sie€ na
czele tabeli. Sa to Resovia (Rze-
sz6w) i Start (B.6dz).

wotalo to w Monte Carlo wielka sensa-
cje. Szczegodlnie goraco gratulowali pol-
skim kierowcom liczni przedstawiciele
naszej Polonii, ktorzy z wielu zakgt-
kow Francji przybyli na mete Rajdu.

Z zainteresowaniem ogladali polskie
wozy takze specjalisci i przedstawiciele
firm i przedsiebiorstw handlowych.
,Polski Fiat” jest juz do§é dobrze
znany we Francji. W ubieglym roku
sprzedano tu okolo 4 tysiecy samocho-

dow z Zerania. Niewatpliwie, sukcesy
Muchy i Jaworowicza, nie pozostang
bez wplywu na zawieranie dalszych

transakcji. O sukcesie za§ mowié moz-
na dlatego, ze ,Polski Fiat” nie jest
wozem rajdowym, jest to troche tylke
zmodernizowana wersja samochodow,
jakie codziennie opuszczaja tasme war-
szawskiej fabryki.

Zadowolona z udziatu w Rajdzie
Monte Carlo moze by¢ takze inna pol-
ska zaloga — Adam Smorawinski i Ry-
szard Zyszkowski, ktora jadac na
,,BMW?” zajela 32 miejsce.

Oprocz ,,Polskich Fiatow” zaintereso-
wanie wzbudzily takze dwa holender-
skie wozy ,DAF”, ktoére zdoltaly za-
kwalifikowaé¢ sie do grona najlepszych.

*

Notre propos n’est pas ici de rappeler Ie
nom des pilotes arrivés bons premiers a
Monte-Carlo et dont la presse a largement
parlé a juste titre. Il est plutdt de s’arréter
aux vainqueurs de la classification par cy-
lindrée. Les Fiat polonaises figuraient dans la
quatriéme catégorie de cylindrée {(jusqu’a
1600 ccm) et P’équipage Robert Mucha et
Lech Jaworowicz est arrivé bon premier
de cette catégorie ou, grand succés pour les
techniciens polonais, aucune autre voiture
de la catégorie ne parvint a I’étape finale.
Pourtant les ,,Fiat” italiennes et espagnoles
figuraient dans la liste, en  tout 95 vehi-
cules!

Au classement général, P’équipage Mucha
Jaworowicz occupe la 24e place. Robert Mu-
cha travaille a4 Iusine d’automobiles de Ze-
ran ou I’on construit justement les Fiat
125 P, en tant que technicien meécanicien,
son partenaire, Lech Jaworowicz a terminé
ce mois-ci ’Ecole polytechnique de Varsovie.

C’est la premieére fois, dans I’histoire du
Rallye, qu’une automobile de construction
polonaise se trouve a une si bonne place.
Inutile de dire que M. Chardonet, represen-
tant en France de la Fiat 125 P polonaise
se frotte les mains. Ce succés est pour lui
la meilleure des publicités.

Silne mrozy nie sa przeszkoda dla

ELIMINACGIE

Ostatnia jesien 1971 byla nietypowa
dla sympatykow pilki noznej. Szybko,
zbyt szybko odpadly polskie druzyny
uczestniczgce w rozgrywkach o euro-
pejskie puchary. Jest to dla szkole-
niowcow klubowych bardzo alarmuja-
cy sygnal. Sygnal, Ze Europa coraz
bardziej ucieka Polsce i tylko droga
niezwykle intensywnego treningu moz-
na zmniejszy¢é dystans do najlepszych.

Przypomnijmy: 2z czterech druzyn,
ktore wystartowaly do europejskiej
proby sil, zadnej nie udalo sie prze-
brngé przez wstepne eliminacje. JeS$li
sie zwazy, ze Gornik Zabrze w po-
przedniej edycji (1970/71) walczyl w fi-
nale Pucharu Zdobywcéw Pucharéow, a
Legia w poifinale Pucharu Klubowych
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bisScie,
dencyjinie.

] wyplaty

USLUGI PKO sa

23. rue Taitbout Paris IX-éme
TéL 824-42-02

Métro: Chaussée d’Antin

KASA OPIEKI S.A.

l Ud=xiela ws=zelkich
telefonicznie i

Przyimuje =zlecenia == FRANCJI
na [towary FFKO oraz pieniadze dla rod=zin
i Znajomych Tw? Polsce.
ww gotéowce] sa
w miejscu zamieszkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na ! koszty podrozy dia
o0sOb zaproszonych = Polski do Francji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie ora=z
zatatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

Na =Zzadanie wysylamy prospekty,
i materiaty informacyjine.

najbard=ziej] korzystne.
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polskich pilkarzy. Trenuja, rozgrywaja mecze
Fot: CAF

Pilkarzom pozostaly tylko

OLIMPLISRKIE

Mistrzéow Europy, smutek po ostatnich,
wcezesnojesiennych wystepach polskich
druzyn jeszcze bardziej sie pogtebia.

. Pocieszaé sie mozemy jedynie tym,
Ze w zmaganiach na szczeblu klubo-
wym druzyny najwyzszej klasy tez
n1espodz’iewanie odpadaja we wstep-
nych probach (tak bylo z Feyonoordem
i Chelsae z Londynu) lecz jest to nie-
wielka pcciecha.

Na domiar zlego reprezentacja w
swym ostatnim meczu zagrata fatalnie
i przegrata ze slabiutkimi Turkami
0 : 1. Oczywiscie, wynik tego meczu nie
miat wiekszego wplywu na uklad ta-
beli eliminacji mistrzostw Europy, lecz
dla kibica sportowego liczy sie w
pierwszym rzedzie konkretny rezultat
pojedynku.

Ale skonczmy z utyskiwaniami.
Wprawdzie w wiosennych meczach pu-
charowych nie bedziemy pasjonowaéd
sie wystepami polskich zespoléw, to
jednak zywimy nadzieje, ze w nowej
serii europejskich rozgrywek polskie
druzyny spisza sie rowniez dobrze, jak
dwa lata temu. Tymeczasem za$ czekaja
nas emocje zwigzane z zakwalifikowa-
niem sie naszej reprezentacji do turnie-
ju olimpijskiego. A powiedzmy sobie od
razu Polacy maja realne szanse, by
znalezé sie w gronie druzyn walczg-
cych o0 medalowe pozycje w Mo-
nachium. Wszystko zaleze¢ bedzie od
rezultatéw spotkan naszych pitkarzy z
Bulgarami. Wielu kibicom wydaje sig,
ze pokonanie Bulgaréw bedzie dziecinna
igraszkg — majg bowiem w pamieci
Swietny mecz polskiej reprezentacji z
tymi przeciwnikami W Warszawie
(1970) i bezapelacyjne zwyciestwo 3:0!

Pragne jednak przestrzec przed nad-

miernym optymizmem. Bulgarzy grajg

w pilke nie gorzej od Polakow. Stac
ich na nieoczekiwany rezultat. I aby
w bezpoSredniej konfrontacji nasi za-

wodnicy odnie$li sukces, muszg by¢ do
tego $wietnie przygotowani. Spodzie-
wamy sie, ze trener GOrski umiejetnie
wykorzysta pobyt w cieplym klimacie
Jugostawii 1 przygotuje kadrowiczow
na ,piatke”. Wowczas zwyciestwo z
Bulgarig i awans do olimpijskiej gru-
py stana sie realne.
(jn)
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PANIE REDAKTORZE!

Jednym z mnajbardziej znanych we

Francji i w calym w ogole §}uiec1;e
Polakéw jest hrabia Jan Potocki, kto-
Jan Po-

ry 2yt w latach 1761—1815.
tocki byt oryginatem (do salonu hra-
biny-matki potrafil w.ejs’c' nago, ale 2
szabla przy boku; pojechal do Egzpt'u
jakoby tylko po to, by na ?edney z pi-
ramid wyryé kozikiem wiersze fran-
cuskiego poety Delille’a; zatozyt w
swoim warszawskim patacu Druka"r'ms;
Wolna, ktorej druki tloczono w znz’ko—
mej ilo$ci, by nikt ich nabyc nie maégi),
ale jego dziwactwa chqdz-‘zly w parze
> mieposlednimi wuzdolnieniami nauko-
wymi i literackimi. W sto lat po jego
émierci wyszlo na jaw, ze byt on jed-

nym z majuczenszych _Polakc’)w i zZe :
kgzqzkl jego, ktorymi tatal dziury
przydrozZne, wracajac do domu, petne

sa odkryé w dziedzinie archeologii 1
historii. Nieprzemijajaca stawe zapew-
nity mu jednak mnie jego badania nau-
kowe, lecz mapisana po francusku —
jak wszystko zresztq, co wyszlo spod
jego pi6éra — powied¢ fantastyczna za-
tytutowana ,,Rekopis znaleziony w Sa-
ragossie”, ktérqg kilka lat temu zekra-
nizowal polski rezyser Wojciech Has.

Obcowalem z tq powiesScia w lecie
ubiegtego roku. Odznacza si¢ ona
wceiggajacq, choé czasem mrozqcda krew
w 2ytach akcjq. Nie naleze do ludzi
bojaZliwych, a przeciez nieraz w trak-
cie czytania , Rekopisu znalezionego w
Saragossie” taki zdejmowal mnie
strach, iz zastanawialem sie, czy na
wszelki wypadek — to znaczy aby za-
bezpieczyé sie przed ewentualnynii
skutkami strachu — mnie zwigzaé sobie
nogawek u spodni. Zaraz ma sSamym
poczatku tego niesamowitego utworu
gléwny bohater, kawaler nazwiskiem
Alfons van Worden, pakuje sie do od-
ludnej ¢ stojacej pustkami gospody,
przed ktéra znajduje sie taki oto po-
witalny mnapts: ,Panowie podrézni,
modlcie sie przez milosierdzie za duszeg
Gonzalesa z Murcji, dawnego gospoda-
rza Venta Quemada. Nade wszystko
mijajcie to miejsce i pod Zadnym wa-
runkiem mnie przepedzajcie tu mnocy’.
Punkt o poéinocy mnieustraszonemu Al-
fonsowi jawi sie piekna, pétnaga Mu-
rzynka i komunikuje mu, Ze dwie cu-
dzoziemki, ktére zatrzymaty sie na
nocleg w gospodzie, prosza, aby ra-
czyl podzieli¢ z mimi wieczerze. Od-
wazny Alfons spedza w towarzystwie
owych cudzoziemek mnad wyraz upoj-
na moc, ale rano budzi sie pod szubie-
nicq, a po obu jego stronach Spoczy-
waja trupy niedawno powieszonych
bandutéw... . :

Dlaczego o tym opowiadam? Dilate-
go, Ze ja tez ostatnimi czasy gdzie in-
dziej zasypiam, a gdzie indzic) sie bu-
dze. Prosze? Czy ja czasem mnie tze?
Pewnie, ze nie. Za kogo Wy mnie ma-
cie!? Naprawde gdzie indziej zapadam
w sen, a gdzie indziej wstaje z 16zZ-
ka. Czy podobnie jak Alfons van Wor-

den przebudzam sie pod szubie_nicq?
Na szcze$cie, mnie. Kiedy otwierain
oczy, stwierdzam ze zdumieniem, zZe

jestem ma Polach Elizejskich. Nie, nie
w Paryzu. Pola Elizejskie to nie tylko
reprezentacyjna wulica francuskiej sto-
licy. Pola Elizejskie istnialy juz przed
naszaq era na wiele setek lat przed
powstaniem Paryza. Istniaty w Swia-
domosci starozytnych Grekéw. Wedtug
wierzen starozytnych Grekéw byly one
miejscem pobytu dusz zmariych boha-
teréw i ludzi, ktérzy uczciwie zZyli.

Oczywiscie, ja sie w tym poganskimn
krélestwie mniebieskim budze we Snie.
Mmnie sie to $ni. Dlaczego sniq mi Si<
takie dziwaczne rzeczy? Czy ja w tozZ-
ku wudaje Greka? Nic podobmnego. Na

Gzy Wam tez robi sie teskno na duszy?

Pola Elizejskie dostaje sie d.latego, ze
ilekro¢ ostatnio pogrqzam sie w sen,
tylekroé poczynaja mnie goni¢ wilki i
po pewnym czasie umieram ze strachu.
Jakie wilki? ,,Hej, bo luty bywai luty
— powiada znamienita pisarka Zofia
Kossak w swoim ,Roku Polskim”. —
Obok mrozéw ciezka plage stanowily
wilki szczegdlnie agresywne w tym
okresie rozpoczetej rui. Biada, _komu
droga wypadta noca; a bywalo 'nzebez—
piecznie wyj$¢ z chaty o zmierzchu.
Stada okrutnych rabusiéw wpadaly do
wsi, podkopywaly sie pod chlewy i o-
bory, Slepiami blyskaly w mro.kuj
Strach, strach”. To wtasnie wilk:
mmnie $cigajq. Rozumiecie? )

Nie rozumiecie? To przeciez
proste. Wszak jestem starym
grantem i cierpie na nostalgie .
chorobe, ktéra kazdego wychodzice
ciagnie =z powrotem do rodzinnego
gniazda. Mocuje sie z ta dolegliwoscia
na wiosne i ma jesieni, latem i zimaq.
Dybie ona na mnie takzZe i teraz, w
tym drugim miesigcu roku, ktory by-
wat i po dzi$§ dzien bywa w starym
naszym kraju luty, to znaczy mroiny.
Kiedy sie czasem po obiedzie zamarze
nad kawa, roi mi sie, Ze kto§ moéwi do
mnie, zZe w Polsce $niegi w lutym
czyste diabelnie, Zze ma niewidzialnych
wesolych kolowrotkach przedq tam w
lutym zamiecie, i stowa te sprawiaja,
Ze zdejmuje mnie ogromna tkliwosé.
Przypuszczam, ze Polak, ktory nigdy
nie musial opuszczaé Kraju, skwito-
watby te stowa wzruszeniem ramion.
Ale Wy, Drodzy moi, Wy, ktorym prze-
ciez takze dojmuje tesknota za gniaz-
dem rodzinnym, Wy sie chyba $miaé
ze mnie i poczytywaé mnie za buja-
jacego w obtokach fantaste nie bedzie-
cie, prawda?

te

takie
emi-

W nocy $ni mi sie, Ze brodze przez
gruby bialy kozZuch, jakim zima przy-
krywa nieraz w lutym mnaszq ziemie
ojczysta, i ze jak w owym wierszyku,
ktoérego niedawno nauczylem na pa-
mieé swojego wnuczka:

Pod Wielkim wozem

Cienn sie przemyka,

Iskrzy sie mrozem

Siwa sier$é wilka,

Jelenn przystaje w pol drogi.

Sni mi sie takzZe, Ze wraz ze mng
brna w polskim $niegu inni jacy$ lu-
dzie. Mnéstwo ludzi. Cate tiumy. Kto
to moze byé? Moze to Wy? Moze Was
tez mawiedzaja takie sny? Czy Wam
tez ma wspommnienie polskiej zimy 70-
bi sie teskno na duszy?

Ten mdbj dzisiejszy ,,List”
rzewmnodciq i melancholiq, a ja bardzo
bym chcial, aby$cie sie mna ostatek
usmiechneli. Ale jak ja Was teraz
wprawie w wesoly nastroj?

Juz wiem. Jedli Wy tez brodzicie we
$nie przez polskie $niegi, to dzisiaj w
nocy musimy wstapié wszyscy razem
do jakiejs gospody. Oczywiscie nie do
takiej jak ta, w Kktorej =zatrzymal sie
Alfons van Worden. Rozgrzejemy sie i
napijemy czego$§ mocniejszego. He?
Czego? Maliniaku? Dobrze. Ale wiedz-
cie, ze wodki malinowe i wszelkie na-
lewki (nalewka jest to napdj z owo-
cow zalanych spirytusem) na malinach
nie majq dzi$§ wuznania wsréd znaw-
cé6w. Dawniej matomiast bylo inaczej.
W dawnej Polsce maliniak byl po-
wszechnie cenionym trunkiem. Do je-
go domowej produkcji potrzebny byt
nieodzownie zly pies. Chodzito o to, ze
nalewka na malinach musiata sie wy-
mrozi¢ i dlatego gasior stal przez zime
pod golym mniebem. Najbezpieczniej-
szym miejscem byl dach psiej budy.
Ze pies musiat byé zly, to chyba jasne.

tchnie

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

Pani M. Ostricourt.

Maz kuzynki wuzyskat rozwdd
na swojq korzys$é, mimo zZe nigdy
na to nie zezwolila i nigdzie swe-
go podpisu nie ztozyla. Czy w ra-
zie jego $mierci bedzie miala pra-
wo do renty po nim, gdyz zyli ra-
zem 30 lat i wychowali wspdblnie
dzieci?

Wydaje sie, ze kuzynka, w
przekonaniu, ze magz nie moze
otrzymaé¢ rozwodu bez jej podpi-
su, nie stawila sie w sgdzie i nie
wziela adwokata. Oté6z we Francji
nie ma rozwodu za wsp6lng zgo-
da. Rozwdéd moze by¢ orzeczony z
winy jednego z malzonkéw. Po
rozwodzie, poza likwidacja ma-

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)

§§ MECENAS RADZI §$

jatku wspoélnego, wszelkie stosun-
ki prawne  miedzy malzonkami
ustajg, wobec czego, w razie
Smierci jednego z nich, prawo do
wzajemnego dziedziczenia prze-

staje istnieé¢. Dlatego jezeli wyrok .

nie stal sie prawomocny, nalezy
wnies¢ do Sadu opozycje na wy-
rok i ztozy¢ wniosek o separacije,
o ile kuzynka jest mnarodowosci
francuskiej. Bedac separowana,
mimo rozwodu meza, w razie je-
go Smierci, bedzie miala prawo do
dziedziczenia po nim.

W POLSGE PRZEPROWADZONO
40 TRANSPLANTAGJI NEREK

O ile préby przeszczepienia serca,
pluc czy watroby i innych narzadow
pozostaja nadal w sferze eksperymen-
tu, to transplantacja nerek weszla juz
r’la.st_ale do praktyki medycznej. Na
Swiecie przeprowadzono juz ponad 6
tysiecy zabiegbw tego rodzaju. Z da-
nych statystycznych wynika, ze 60 proc.
pacjentéw z przeszeczepiong nerka zo-
stato uratowanych. ,Najstarszy” pacjent
zyje z obca nerksg juz 11 lat.

WKr’aju przeprowadzono juz 40 prze-
szczepow nex:ek, a 15 pacjentow zyje.
Wszyscy znajduja sie pod stalz opiekg
lekarskg. Planuje sie stworzenie w
Polsce centralnego osrodka transplan-
tacyjnggo, odpowiednio wyposazonego i
zajmujacego sie wylacznie tg metoda
leczenia.

Podstawe do leczenia i przeprowa-
dzania transplantacji stanowi dializo-
wanie chorych, tj. okresowe stosowa-
nie zabiegéw przy "uzyciu sztucznej
nerki. (aw)
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SZANOWNA PANI ANNO!

Przed kilkoma miesigcami zwigzatam
sie z pewnym mlodym czlowiekiem. Ja

! bylam mezatka i on byl Zonaty. Wie-

dzialam, ze jest to czlowiek (choé b.
mlody) o do§é burzliwym zyciu, majg-
cy w przeszlosci bardzo wiele réznych
kochanek i przyjacidtek, lekko traktu-
jacy zycie, rozpuszczony powodzeniem

i latwoscia zdobywania kobiet. Mimo

wszystko postanowilam sie z nim
zwigzaé, poniewaz pokochalam go do
szalenstwa. To w gruncie rzeczy bar-
dzo dobry chlopiec i wierze, a wtasci-
wie wierzylam, ze sie zmieni. Ale
ostatnio zaczelam w to watpié. Bo bylo
tak. Zabral mnie na jaka$§ zabawe. Z
poczatku siedzieliSmy we dwojke, tan-
czyliSmy i wszystko bylo jak najlepiej.
Ale w pewnym momencie, gdy zabawa
stawata sie coraz swobodniejsza, gdy
wypito juz znaczne ilo§ci alkoholu, do
mojego chlopca, ktorego wkrotce mam
pojaé za meza, zaczely podchodzié réz-
ne mocno podchmielone panie i cato-
wact go, Sciskaé¢, gradzi¢ etc. Siadaly mu
takzZe na kolanach, a on z dumng mina
spogladal na mnie i moéwil — widzisz,
jak one mnie kochaja. Gdy tak dzie-
sigta z kolei dziewczyna, o wygladzie
nie pozostawiajgcym watpliwos$ci, zbli-
zyla sie do naszego stolika, ja wstalam
i wyszlam bez stowa. On wybiegt za
mng, prébujac mnie =zatrzymaé. Nie
ustgpilam. Po powrocie do domu za-
czely sie sceny. Zarzucil mi, zZe nie
umiem sie zachowaé, Ze nie mam po-
czucia humoru, Ze on w ogdle nie ro-
zumie, o co mi chodzi. Przeptakalam
calg noc i teraz sama nie wiem co ro-
bi¢ dalej. Zaczelam si¢ wahaé, czy w
ogoble to wszystko ma sens, czy sie nie
pomylitam, czy warto wigzaé sie z ta-
kim mezczyzng. By¢é moze, jestem sta-
ro$wiecka, ale c6z moge na to pora-
dzié — nie lubie takich obyczajow, nie
lubie pijanych dziewczat i nie imponu-
ja mi takie znajomo$ci u kandydata na
meza. Bardzo bylabym Pani wdzieczna
za kilka st6éw rady i za Pani opinie
na ten temat.
ZAWIEDZIONA

DROGA PANI!

MysSle, ze nie nalezy tragizowaé. Sprawa
jest nieprzyjemna, ale nie beznadziejna.
Pani ukochany obracal sie po prostu do-
tychczas w innym towarzystwie. Popelnit
biad usitlujac pania do tego towarzystwa
wlaczyé. Ale nie oznacza to, Ze sam prag-
nie kontynuowaé tamten tryb zycia. Jezeli
mu na pani zalezy, zrezygnuje z tego i na
pewno wkrétce dojdzie do wniosku, ze tam-
to bylo tylko wybrykiem mlodosSci. Na pani
miejscu nie méwilabym wiecej na ten te-
mat, postawilabym tylko swoje warunki i
wyznaczyla okres préoby, odsuwajac nawet
termin $Slubu, jeS§li juz zostal ustalony.
Przypuszczam, ze temu chlopcu imponuje
jeszcze ciagle powodzenie u kobiet i ia-
twoSé zawierania znajomosSci, ale niech mi
pani wierzy, z tego sie wyrasta. Czlowiek
w pelni dojrzaly juz wie, Ze to nie daje
zadowolenia. Widzi pani, ja uwazam, ze gdy
kobieta wiaze sie z mezczyzna, musi w pew-
nym stopniu taktownie i delikatnie, niemal
niezauwazalnie zajaé¢ sie jego wychowaniem.
Powoli nalezy przyzwyczajaé go do okre-
§lonego trybu zycia, zachowania sie, nalezy
wprowadzaé do okreSlonego towarzystwa.
Ale jak najrzadziej robié¢ awantury i sceny,
bo to daje zawsze odwrotny skutek.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Przestalam pracowaé, jestem zabez-
pieczona finansowo, mam dobrg rente,
ale nie moge sobie znalezé miejsca.
Cale zycie pracowalam, jestem przy-
zwyczajona do bardzo aktywnego zycia
i teraz nagle nie mam co ze sobg zro-
bi¢. Gdy tak dalej poéjdzie oszaleje.
Jestem stale podenerwowana, nieprzy-
jemna dla otoczenia, a sg dni, kiedy
w ogole nie ruszam sie z 16zka, bo so-
bie moéwie, ze nie mam po co. Niech
mi pani poradzi, Pani Anno, czym wy-
pelni¢ czas, czym sie =zajgé, bo dla
czlowieka . pracujacego taka bezczyn-
nosé¢ jest okropna.

BEZCZYNNA

DROGA PANI!

Doskonale pania rozumiem. Ale mysSle, Ze
bez wielkiego trudu moze pani wypemi?é
soble_ czas. Na przykiad moglaby pani pod-
ja¢ si¢ na kilka godzin dziennie opieki nard
dzieckiem. Chodzié na spacer, pilncwaé
Bardzo wielu rodzic6w poszukuje kogo$ od-
powiedzialnego do takich zadan. Moze pani
takze na tych samych zasadach zajaé sie
jaka$ osoba starsza, chora i samotna. Wresz-
cie, gdyby to pani nie odpowiadalo, mozna
by sobie wypelni¢ czas lektura. Na pewno
nie ;niala pani dotychczas zbyt wiele moz-
liwoSci, zeby sie temu poswiecié. Teraz
mozna nadrobi¢ wszystkie braki i znalezé
w $wiecie ksiazek cudowny $wiat wrazen.

ANNA
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NOWI MEDALISCI
PRACY

Na podstawie dekretu Mi-

nisterstwa Pracy zostali w
roku 1972 odznaczeni me-
dalami pracy: p.p. Henryk
Abucki, Jbézef Giertych, Sta-
nistaw Hudziak, Jan Kaczma-
rek, Eugeniusz Krawcezyk,
Boleslaw Kurek, Jan Macz-
kowski, Edward Mochlaski,
Leon Olejniczak, Jézef Osin-
ski, Jan Ostojski, Marian Pie-
trzycki, Edmund Sodaj, Al-
fred Sikorski, Edmund Sikor-
ski, Edmund Etachera, Michal
Storozynski, Mieczystaw To-
maszewski, Walenty Wojdow-
ski, Czeslaw Zabijak, Wiktor
Zurek i p. Henryk Marczyk
— medalami vermeil wszyscy
z regionu goérniczego Oignies.
Medal srebrny -w Vendin-le-
Vieil otrzymal p. Antoni Mo-
lenda, medale vermeil — p.
Edward Golinski i p. Stefan
Michatowski, a medal hono-
rowy z tytulu wypadku przy
pracy p. Franciszek Jakubiak.

Ostatnio otrzymali w Her-
sin-Coupigny medale srebrne
pracy: pp. Joézef Cichy, Fran-
ciszek Widrek i Ludwik
Kmieciak, medale vermeil: pp.
Edmund Jedraszczak i Teo-
dor Ratajczak, wielkie medale
zlote z tytulu wypadku przy
pracy: pp. Leon Nowak, Jo6zef
Nowak 1 Terenty Bojczuk;
w Harnes medale srebrne
otrzymali: pp. Honoré Jan-
kowski i Czestaw Tularczak.

ROZMAITE
KONKURSY

AUCHEL. Na konkursie mie-
dzydepartamentalnym S§piewu
dla dzieci pierwsza nagrode
otrzymata Sabrine Obrynska,
2 — Dany Smaglo, 3 — Vale-
ry Kaminski i 7 Weronika
Kaminska.

BARLIN. W konkursie strze-
lania noworocznego w kate-
gorii mtodziezy szkolnej pierw-
sze miejsce zajal F. Skrzyp-
czak, 2 — R. Szkudlarek, 3 —
Z. Sron, 4 — D. Rogala, 7. —
— [ ‘uois ‘g — 0T ‘erond "L
V. Ziotos i 16 — A. Ziotos.
Konkurs zorganizowato stowa-
rzyszenie ,,Centre Laique”.

Aix-Noulette. P. Franciszek
Bak otrzymal trzecia nagro-
de w departamentalnym kon-
kursie finalowym na domki
ozdobione kwiatami. P. Bak
jest pracownikiem kolejowym.

Pecquencourt. W konkursie
stowarzyszenia hodowcoéw
ptactwa domowego ,La Pure

Race” gléwng nagrode miasta
otrzymatl p. Swider, nagrode
excellence p. Edward Fabin-
ski, a nagrody honorowe p.
Andrzejewski, p. Sikorski i p.
Szczepaniak.

Dyplom honorowy za prace
w ramach stowarzyszenia o-
trzymal p. J6zef Karolezak, a
specjalng nagrode dziennika
,La Voix du Nord” p. Fabin-

ski — wiceprezes.
W ostatnich dniach stowa-
rzyszenie poniosto bolesng

strate. Zmart jego zalozyciel
oraz skarbnik pan Wladystaw
Michalec.

NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki Zz okazji zawarcia
zwigzkoéw malzenskich ofiaro-
waly zwyczajem francuskim na
cele opieki spolecznej malzen-
stwa: Dorota Karolak —
Christian Rousseux, Chantal
Parent — Daniel Rybicki, Ni-
colle Szprutta — Jean-Pierre
Kepinski i Danielle Molek —
Claude Gorzewski w Sin-le-
Noble; Annie Gawulek — Da-
niel Delvat, Brigitta Boinska
— Jean Janiszewski i Nadine
Kozak — Michel Dekert w
Pecquencourt; Christine O-
rzech — Jean-Pierre Lury w
Montigny-en-Ostrevent; Ni-
cole Kapelska — Christian
Montmirail, Yvonne Huré —

NAGRODY
MUZYCZNE

ST. VALLIER. W tutej-
szej miejskiej szkole mu-
zycznej otrzymali na ko-
niec roku wyrdznienia:
Mireille Kasprzak i Jan
Pietraszko w dziale sol-
fezu oraz Jean-Marc Bo-
rowski i Jean-Paul Beblik
w dziale muzyki instru-
mentalnej.

TRRRRG

Pamietaj o prenumeracie
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POLSKIEGO”

Daniel Skrzypczak, Christine
Adawczak — Danieli Lino i
Christiane M1lodoreczyhska —
Alain Bouquillon w Oignies;
Ghislaine Desbonnet — Ber-
nard KXowaleczyk w Liber-
court; Halina Wzorek —
Gabriel Gauthier w Metz.

NAJPIERNIEJSZE

MONTCHANIN. Konkurs
najladniejszych i najzgrab-
niejszych majorettes wygrala
Colette ERucyszyn.

BRUAY-en-ARTOIS. Pod-
czas balu ,Nuit du A.F.B.”
zorganizowano konkurs na
krolowa tego stowarzyszenia.
Zostala nig p. Monique Grze$-
kowiak z Montigny-en-Gohel-
le, a jej pierwsza damag dwo-
ru p. Sylvie Boza z Lens.

ODZNACZENIA
HONOROWE

ZA PRACE
SPOLECZNA

Auberchicourt. Francus-
ka Federacja Muzyczna
odznaczyta p. Leona Mig-
dala medalem honorowym
za 40 lat pracy w stowa-

rzyszeniu muzycznym
,Les Mineurs d’Auber-
chicourt” -oraz medalem

srebrnym p. Jozefa Kaz-
mierczyka za 20 lat pracy.

Odznaczonym medale
wreczyl mer miasta p.
Bridenne w otoczeniu ca-
tego zarzadu miejskiego.
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prof. Jozef MUL
prezes honorowy

AMICALE DES ANCIENS ELEVES
DU LYGEE POLONAIS DE PARIS

15, rue Lamandé — Paris 17~-éme

organizuje z okazji 130 rocznicy zalozenia SZKO-

ZJAZD KOLEZENSKI

w dniach 22, 23 i 24 wrzeSnia 1972 (a nie, jak po-
dawalismy poprzednio 7 i 8 pazdziernika), na kté6-
ry najuprzejmiej zaprasza bylych wychowankow
oraz sympatykow, profesoréw i pracownikow Li-
ceum Polskiego w Paryzu.

Zgloszenia na Zjazd oraz wszelkg koresponden-
cje prosimy nadsyla¢ pod adresem: M. Kazimierz
MOLENDA, 1, rue Lamartine —

Ze wzgledu na to, ze z Kraju wybiera sie na
zjazd duza grupa Kolezanek i Kolegéw, na ich
prosbe przesuneliSmy date uprzednio podang.

Na terenie Kraju powstal
ktorego prezesem jest p. Jan Szkil, dyr. gabinetu
ministra kultury i sztuki, maturzysta Polskiego
Liceum w Paryzu z r. 1950, a sekretarzem p. Zo-
fia Kus$-Kocharska, Nowy Zjazd 1,
Komitet chetnie przyjmowac
wspomnienia oraz zdjecia do zamieszczenia w
specjalnej pamigtkowej publikacji.

Dalsze wiadomosci na temat zjazdu podawac
bedziemy na lamach ,,Tygodnika Polskiego”.

Za komitet organizacyjny

94-VIGNEUX

specjalny komitet,

Warszawa.

bedzie artykuly-

K. MOLENDA
prezes Amicale

ZEBRANIA | SPOTKANIA TOWARZYSKIE

Bruay-en-Artois. Tutejszy
zwigzek kobiet polskich odbyl
ostatnio swoje doroczne walne
zebranie. Po wystuchaniu i
zaaprobowaniu sprawozdan
wybrany zostal zarzad na rok
biezgcy w skladzie nastepujg-
cym: prezes p. Malchrowicz,
wiceprezes p. Megerowa, se-
kretarz p. Josiakowa, zastepca
p. Sypniewska, skarbnik p.
Krzystaniak, zastepca skarbni-

ka p. Giezekowa. W imieniu
centrali polskich zwigzkow
serdeczne zyczenia owocne]j
pracy wraz =z uznaniem za
dotychczasowg dzialalnosé
zlozyl p. Stefan Witkowski,
prezes.

AVION. Ostatnio powstal tu w

Centre Culturel et Social klub
miloS§nikéw fotografii. Glownym
instruktorem klubu zostat wy-

brany p. Jean-Paul Przybylski.

Solesmes. Walne zebranie
miejscowego stowarzyszenia
milto$niké6w wedki ,L.a Gaule
Silesmoise” wybralo do zarzag-
du na rok 1972 p. L. Kowal-~
czyka i p. T. Madarego.

AVION. Zwolennicy petanki u-
tworzyli tu nowe stowarzyszenie
pod nazwag ,,La Pétanque du
Vieux’. Wiceprezesem stowarzy-
szenia zostal wybrany p. Henryk
Szczepaniak, a czlonkiem — ase-
sorem p.4 Albert Fornalik.

Libercourt. W czasie wal-
nego zebrania sekcji emeryto-
wanych gérnikow przy C.G.T.
zostali odznaczeni honorowy-
mi brelokami za dlugoletnig
prace stowarzyszeniowg p.
Kazimierz Olejniczak, p. Ste-
fan Olejniczak oraz pani
Yves Namysl i p. Leszczyn-
ska. Walne zebranie przeka-
zalo przy tej okazji serdeczne
pozdrowienia i Zyczenia szyb-
kiego powrotu do zdrowia
swojemu dlugoletniemu czlon-

kowi zarzadu sekcji p. Rud-
nikowi.
SALLAUMINES. Zwolennicy

fleszetek ,,LLes Remplumeés’ odby-
li ostatnio swoje doroczne wal-
ne zebranie. Pierwszym sekreta-
rzem zostal wybrany p. Blaszczyk,
a skarbnikiem p. J. Sikora. W
rozegranym przy tej okazji spot-
kaniu w regularnosci rzutow w
kategorii A wyroznili sie: p. Hre-
pa, p. J. Sikora, i p. A. Plich, a
w kategorii B p. M. Jurga.

Avion-Vimy. Doroczne wal-

ne zebranie tutejszej sekcji
dawcow krwi wybralto ponow-

nie na skarbnika p. Jana Ja-
blonskiego oraz p. Edwarda
Nowickiego na przewodniczg-
cego komisji technicznej.

NOYELLES-lez-VERMELLES, P.
Jean-Paul Jo6zefowicz zostat wy-
brany do zarzadu tutejszego Do-
mu Milodziezowego M. J. C.
czlonek-asesor.

St. Vallier. Walne zebranie
milo$nik6w petanki ,,Pétan-
que-Club des Gautherets” wy-
bralo ponownie w niezmienio-
nym skladzie zarzad klubu na
rok biezacy: p. Marseille —
prezes honorowy, p. Piotr No-
wak — prezes rzeczywisty, p.
Wobjcik — zastepca prezesa, p.
Spangaro — sekretarz, p. Ja-
nicki — zastepca sekretarza,
p. Kulezynski —

jako

skarbnik, i )

p. Charlo — zastepca skarb-
nika. Gl6wnym punktem ho-
noru klubu ma byé zdobycie
na stale w roku 1972 pucharu
p. Morawskiego.

Le Creusot. Czlonkowie sto-
warzyszenia ,,Société de Tir”
wybrali na przewodniczgcga
sekeji technicznej i konkurso-
wej p. Lebrowska.

BETHUNE. Walne zebranie klu-
bu sportowego ,,Béthunois Om-
nis-Sports’’® wybralo ponownie p.
Puchalskiego na skarbnika, a p.
Garlinskiego na odpowiedzialnego
za sekcje kibicow klubowych,
., Allez Béthune’’.

Montceau-les-Mines. Na od-
bytym ostatnio walnym ze-
braniu klubu sportowego ,La
Gerbe” szeroko omawiano

dzialalno$§é sekcji zenskiej ko-
szyko6wki. Zaznaczy¢é nalezy,
ze ten klub, po klubie uni-
wersyteckim z Cermont-Fer-
rand, potrafil pokonaé mis-
trza Polski ,'Wiste” na jej
slawnym boisku w Krakowie
w spotkaniu poéifinalowym o
mistrzostwo Europy.

Przygotowania oraz szkole-
nie najmiodszych kadr powie-
rzono p. Christiane Ratyn-
skiej, kilkakrotnej reprezen-
tantce Francji. Giéwnym se-
kretarzem zostal nadal p. Al-
fons Ratajczak, dzieki ktore-
go inicjatywie klub powstat i
zajmuje stale czolowe miej-
sce w koszykéwce zenskiej
Francji.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny maszych Rodakéw powiekszylty sie.

Ostatnio urodzili sie:

LABUISSIERE:
-GOHELLE: Cathy Walkiewicz.
Anna Czerwiec,
NES: Rachel Wech. ANNEQUIN:
NOEUX-les-MINES:

Fryderyk Fontowicz.
MAZINGARBE:
BULLY-les-MI-
Gilles Murawa.

Anna Kotkowicz.

Ryszard Majchrzak.

NASZA hRONIKA RODZINNA

Brigitte Pluchart i Pierre Tucholski, Helene Bihi i
Robert Twardowski.

Nowozericom 2yczymy pomyslnosci i trady-

cyjnych stu lat!

SAINS-en-

NOYEL-

LES-sous-LENS: Nathalie Pijanowska. DOUAI:
Krzysztof Grzenkowski, Jessie Stachera, Christine
Foluszny, Gregory Swiergiel, Anna Pitelewska, nas:

Laurence Sadowski,

MAISON: Dominique Przybylak.

Szczesliwym Rodzicom 2yczymy duzo po-

ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCGW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenistwa

zawarli ostatnio:
SIN-le-NOBLE: Dorota

Szpruta i
Claude GorzewskKi.

niszewski,
TIGNY-en-OSTREVENT: Christine
Montmirail, Yvonne Huré i

dorczynska i Alain  Bouquillon.

Sandrine Piotrowska,
Stawniak, Laurent Zymelka, Sehastian Jankowski,
Cathy Oles$niczak, Noé&lle Zacharyasz.
METZ:
Michalski. VENDINLE-VIEIL: Nathalie Paniaga.

Karulak
Rousseux, Chantal Parent i Daniel Rybicki, Nicole
Jean-Pierre Kepinski, Daniela Molek i
PECQUENCOURT:
wulik i Daniel Delval, Brigitte Boinska i Jan Ja-
Nadine Kozak i Michel Dekert.
Orzech i Jean-
Pierre Eury. OIGNIES: Nicole Kapelska i Christian
Daniel Skrzypczak,
Christine Adameczak i Daniel Lino, Christiane Mto-
LIBERCOURT:
Ghislaine Desbonnet i Bernard Kowalczyk. METZ:
Halina Wzorek i Gabriel Gauthier. ANICHE: Clau-
dine Balewska i Pierre Lepage. VENDIN-le-VIEIL:

Willy

EVIN-MAL-
Nicolas

Z ZALOBNE] KARTY |

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

PIENNES: Bolestaw Zukowski, lat 59. METZ: Ka-
rol Powazka, lat 53. HAYANGE: Jan SwiecikowskKi,
lat 80. FORBACH-MERLEBACH: Jadwiga Kornetka
z domu Kasprzak, lat 86. STIRING-WENDEL: Wa-
lenty Szymanski, lat 81, Irena Kaliszczuk, lat 17.
CREUTZWALD: Jan Nowicki. THIONVILLE-VEY-
MERANGE: Agnieszka Adamczyk z domu Biernac-

ka, lat 71. FREYMING: Henryk Siedlaczek, lat 70.

CORBEHEM:

linska,

lat 72.

Helena Humez z domu Kuznicka, lat
64. LIEVIN: Stanislawa Grzybowska z domu Wa-
chowiak, lat 80, Antoinette Matysiak z domu Sze-
DOUAI:

Ignacy Wozniak, lat 72,

Gerard Jakubiak, lat 40, Jan Szczypa, lat 75. ST.

ETIENNE:
i Christian kowska, lat

Annie Ga- ORCHIES:

MON-

BE:

WYrazy

Stanistawa Jelen z
Sysak z domu Jadczyszyn, lat 63. BEAULIEU-RO-
CHE-la-MOLIERE:
MONTCEAU-les-MINES:
41. GUEGNON:

Rodzinom Zmarltych
wspélczucia.

domu Bak, Julia

Franciszek Szudrowicz, lat 70.

Stanislaw Smolinski, lat

Emilienne Saroka z domu Nowa-
72. HOUDAIN:
BRUAY-en-ARTOIS:
Piotr Florczak,
Maria
Bernard Tomaszewski. MAISNIL-lez-RUITZ: Wale-
ria Dziurczyk z domu Poloczek. PECQUENCOURT:
Helena Orzechowska z domu Matulka. MAZINGAR-
Patrice Zaniewski, lat 20, Franciszek Gbior-
czyk, lat 69. HAILLICOURT: Antoni Gtuski, lat 64.
LENS: Aniela Nowak z domu Fabi§, lat 83.

Stefan Lisowski.
Gorczyca, lat 80,
Stanistaw Freyer, lat 74.
BULLY-les-MINES:

Mikolaj
lat 66,
Pilarska.

skladamy serdeczne
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KRZYZOWKA z PRZYSLOWIEM
Rozwigzanie
POZIOMO: 1) przywobddeca ny tluszcz roslinny, 16)- stalo- zadan z nr 4
kliki, herszt bandy, 5) klam- we prety wzmacniajgce beton,
liwe, nieszczere tlumaczenie 20) satatka z pokrajanych POLSKIE MIASTA
sie, wymigiwanie sie, 8) zdra- ogorkow, 21) fant, 22) wyko- POZIOMO: 1) pudlo, 6)

dzit Chrystusa za 30 srebrni-
kow, 9) ozdobny, wiczacy
Swiecznik wieloramienny, 190)
blizsza styczno§é, 12) gliniany
instrument muzyczny dety, 14)

:boczna przyczepka przy mo-

tocyklu, 17) miecz koronacyj-
ny kro6léw polskich, 18) pro-
totyp karabinu maszynowego,
nazwa pochodzenia francus-
kiego, 19) podwawelski po-
twoér, 22) mieszkanie na pod-
daszu, 24) mazgaj, beksa, 27)
lekkie, slabe, tzw. cienkie wi-
no, 28) jeden z dni tygodnia,
29) maszt radiowy, 30) blade
Swiatlo ksiezyca.

PIONOWO: 1) snuje sieé
pajecza, 2) ordynarny gbur, 3)
Swita przyboczna, poczet, 4)
kroélowa kwiatéw, 5) orzecze-
nie sgdu, 6) najwiekszy in-
strument smyczkowy, 7) kom-
plet kart do gry, 11) wysoka
ro§lina trawiasta, rosnaca nad
brzegami -woéd, 12) wildcznia,
spisa, lanca, 13) raj, 15) piyn-

nywanie ukradkiem w zakla-
dzie pracy przedmiotéw na
wiasny uzytek, 23) zespo6t
aktoréow teatralnych lub cyr-

kowych, 25) marionetka, 26)
szpunt.

Przystowie utworzg naste-
pujace litery: A—3, A—6,
A—12, - A—10, D—15, C—4,
I—3, ¢—2, C—8, D—1, C—3,
E—11, , I—7, A—14,
G—4, I—5, O—6, L—2, H—39,
O—1, M—1,. C—14, C—13,
HSY7, G—7, :L—10, K-+-1,
P—11, N—2; I—8, N—5, L.—7,
N—6, P—8, M—6, K-—11,

N—3, L—4, I—1, P—9, P—10,
N—1, P_12.

Rozwmza.nla, prosxmy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwoéch tygodni od daty
ukazania sie numeru z dopis-
kiem na kopercie , Rozrywki
umyslowe”., WS§Srod Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, rozlosujemy
NAGRODY KSIAZKOWE,

koézka, 7) salwa, 8) rubin, 9)
tom, 10) nugat, 12) kutwa,
14) gnat, 18) metro, 21) pau-
za, 22) beret, 23) Ewa, 24)
nedza, 25) Wanda, 26) Kklo-
da.

PIONOWO: 1) posilek, 2)
dylemat, 3) okaryna, 4)
czub, 5) bagnet, 11) gangre-
na, 13) war, 15) tatuaz, 16)
kpina, 17) runda, 18) ma-
jak, 19) tremo, 20) obawa.

SPIRALA
Z PRZYSLOWIEM

USMIECH KOSZTUJE
MNIEJ NIZ ELEKTRYCZ-
NOSC I DAJE WIECEJ
SWIATEA. -

(Przystowie szkockie)

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) strus, 2) Smialek, 3) ko-
chanek, 4) kosztorys, 5)
stup, 6) pojemnik, 7) klej-
not, 8) trio, 9) ozenek, 10)
kleks, 11) strach, 12) hycel,
13) lizus, 14) snop, 15) pod-
10sé, 16) ¢éwiek, 17) Kodak,
18) kajet, 19) twist, 20) te-
cza, 21) aleja, 22) Adas, 23)
Swit, 24) takt, 25). Tula.

PP PO D PP PO TP PP PP PP PP P PP P PP DO>TT

KALEJDOSKOP LITERACKI

ryk Sienkiewicz bije re-

kordy popularnoéci wsrod
czytelnik6w i wydawcoOw za-
granicznych. Tylko -w latach
1945—1970_w roéznych Krajach
swiata ukazalo sie 465 wydan
jego ksigzek w réznych jezy-
kach. Utwory H. Sienkiewicza
przetlumaczone zostaly na 48
jezyko6w, m. in. na arabski, azer-

Z PISARZY polskich Hen-

bejdzanski, bengalski, chin-
ski, czuwaski, hebrajski, ja-
ponski, ormianski, perski, ta-
tarski i turecki.

Najcze§ciej wydawane byty
przeklady ,Quo vadis” (203

wydania w 31 jezykach), , W
pustyni i w puszeczy” (52 wy-
dania w 12 jezykach) oraz
.Krzyzacy” (36 wydaa w 21
jezykach). Z pozostalych utwo-
réow ,;Ogniem i mieczem?” oraz
..Potop” (po 18 wydan), , Ha-
nia” (13), ,, Janko Muzykant”
(12) i ,Pan Wolodyjowski”
(11).

NAKOMITA powie§é Ma-
z rii Dabrowskiej , Noce i

dnie” przeniesiona zosta-
nie przez rez. Jerzego Antcza-
ka na ekran w dwu wersjach
— kinowej i telewizyjnej. Se-
rial w trzynastu godzinnych
odcinkach przekaze widzowi
wszystkie gléwne watki li-
terackiego pierwowzoru, nato-
miast trzygodzinny film dla
kin zobrazuje losy Bogumila
i Barbary.

Poczatek realizacji przewi-
dziany jest wiosng; oba fil-
my nakrecone zostang na ta$-
mie kolorowej.

ZTOKHOLMSKI teatr

dramatyczny wystawit -

,,Matke” Stanistawa Igna-
cego Witkiewieza w rezyserii
A. Sjoeberga — jednego z naj-
bardziej znanych rezyserow
szwedzkich. Przedstawienie
stalo sie wielkim wydarzeniem
w obecnym sezonie teatral-
nym w Szwecji.

Prasa sztokholmska poswie-
cila ,,Matce” wieloszpaltowe
recenzje, omawiajgc m. in. zy-
cie i tworczo$¢ Stanistawa
Witkiewicza i podkre$lajac
znakomita gre aktoréw. Na-
lezy dodaé, ze A. Sjoeberg za-

pewnit sztuce najlepszych, naj-
bardziej popularnych akto-
row szwedzkich, takich jak
np. Margaretha Krook, Jan
Malmsjoe, Lena Nyman i Per
Sjoestrand. Recenzje ukazaly
sie réwniez w dziennikach
prowincjonalnych.

WITKIEWICZ Stanistaw Ignacy,
pseud. WITKACY (1885—1939), syn
Stanislawa, pisarz, malarz, filo-
zof, teoretyk sztuki; twérca teo-
rii ,,czystej formy’>” w sztuce,
teatrze i poezji; gl. przedstawiciel
katastrofizmu w literaturze pol-
skiej; autor groteskowo-parody-
stycznych powieSci i dramatéw,
zapowiadajacych pOzniejszy teatr
awangardowy. We wrzeSniu 1939
roku popelnit samobédjstwo.
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30 RGCZNICA
PPR

5 stycznia br. minela 30
rocznica powstania PPR —
Polskiej Partii Robotniczej. Z
tej okazji ukazal sie 1 zna-
czek pocztowy wartosci 60 gr.
Na znaczku znajduje sie frag-
ment rzezby art. rzezbiarza
J. Jarnuszkiewicza. Wydruko-
wano go technikg stalorytni-
czo-rotograwiurowg w forma-
cie 40,5X40,5 mm. Projektan-
tem znaczka jest art. graf.
J. W. Brzoza.

em.
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13 lutego 1972 r.

Tv DU 12 AU 18 FEVRIER

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI 72 — 12.30, TELE-SOIR — 19.45, TELE-NUIT — a la fin du
programme

DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES ,REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

,, FRANCOIS GAILLARD” ou ,,LA VIE DES AUTRES” — 20.15 (sauf

samedi et dimanche)

SAMEDI 12 FEVRIER

16.00. Samedi pour vous

17.35. Le Petit Ccnservatoire de la chanson

18.10. Vivre en France

19.25. Les rcis, de l’accordéon

20.15. Du Tac au Tac

20.30. Jeux Olymplques d’Hiver a Sapporo (resumé des épreuves)

20.45. ,,Ce soir — la...” variétés. Georges Brassens et Francis Chatel
présentent... .
22.50. Rcckenstcck — une émission de Pierre Lates

DIMANCHE 13 FEVRIER

8.55. Télé-Matin

12.02. La séquence du spectateur

13.15. Discorcma

13.45. Monsieur Cinéma

14.30. Télé-Dimanche

17.05. Le Théatre de la Jeunesse: ,,La Petite Doritt”> d’aprés Charles
Dickens, l’émission de Claude Santelli, real. Pierre Badel

18.00. Bonnes Adresses du Passé — ,,Bussy Rabutin’® — une émiss. de
J. J. Blcch .
Lettres d’un bout du monde — ,,Italie, Italie’> n° 6 ,,La Mamma’’

La semaine sur la une

Sports-dimanche

,,Opération Cross Bow” — un film de Michael Anderson. (Sophia
Loren, George Peppard)

22.35. La série ,,Un certain regard”

LUNDI 14 FEVRIER

14.30. ,,Mona L’Etoile sans nom’ — un film d’Henri Colpi (Marina
Vlady, Claude Rich)
20.35. ,,Coralba’ — n° 3, réal. Daniele d’Anza

21.25. Série ,,Arguments’: ce soir ,,La télévision et son public”

MARDI 15 FEVRIER

13.45. Je voudrais savoir: ,,Les brulures”

20.30. ,,L°’Hexagone’’

22.20. Emission musicale

MERCREDI 16 FEVRIER

20.30. La Piste aux étoiles

21.25. Tour de Chant de Charles Aznavour

22.20.  Les Coulisses de I’éxploit

JEUDI 17 FEVRIER

15.25. Emissions pour les enfants

20.30. L’Actualité en questions

21.30. ,,Mission Impossible’> n® 7; ,,L.a Princesse”

22.20. Une Semaine a4 Sapporo — émission spéciale

VENDREDI 18 FEVRIER

20 30. La vie des animaux

20.45. ,,4.500 Kilos d’Or pur’® — scénario et réalisation de Philippe
Ducrest

22.35. Les Lecteurs savent lire -

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, (N) — noir et blanc
24 HEURES SUR LA 2 (C) — 20.00
24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme
AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30. (mardi, mercredi, jeudi et
= vendredi)
ACTUALITES REGIONALES (N) — 19.00 (sauf le dimanche)
COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)
,,DES CHIRFRES ET DES LETTRES” (C) — 19.30. (samedi, mardi, jeudi)
UN NOUVEAU FEUILLETON (C) — 19.30. (lundi, mercredi, vendredi)
SAMEDI 12 FEVRIER
14.00. (C) Mondovision: Jeux Olympiques d’Hiver
15.4 (C) Rugby -— Tournoi des Cing Nations, Angleterre/Irlande
(C) Actualité de l’histoire
(C) Les Gens d’ici — ,,L’Alsace” — une émission de J. J. Bloch
(C) Cole Porter
(C) ,;La Demoiselle d’Avignon’ n°
(C) Samedi Soir — Le tableau d’honneur de la semaine
DIMANCHE 13 FEVRIER
7 a 11.30. (C) Mondovision: Jeux Olympiques d’Hiver — Ceremonie de

Cloture

13.40. (C) La France defigurée

14.10. (N) Concert: Orchestre Philharmonique de I’ORTF

14.55. (C) Les Voyages de Gulliver’” — un film de Jack Sher

16.30. (C) On ne peut pas tout savoir

17.30. (C) Chefs-d’ceuvre en péril

19.30. (C) Les Animaux du monde

20.30. (C) ,,Paillasse” — Drame lyrique de R. Leoncavallo, réal. Herbert
von Karajan

21.50. (C) Vive l€g cinéma

23.00. (N) Ciné-Club: ,,La Meére’”’ — un film de Poudovkine (1926)
LUNDI 14 FEVRIER
20.30. (C) Angelique Marquise des Anges” — un film de Bernard

Borderie (Michéle Mercier, Robert Hosein, Jean Rochefort)
22.25. (C) Horizons n° 2
23.25. (C) On en parle
MARDI 15 FEVRIER
15.10. (N) ,,Planqué lui”’ — un film de John Ford
20.30. (C) Cadet Fousselle
21.40. (C) Les Envaisseur” n°® 12
22.30. (C) Match sur la deux
MERCREDI 16 FEVRIER
15.10. (C) ,,Les Chevaliers du ciel” n°® 2 — réal. Francis Viliers
20.30. (C) Les Dossiers de L’Ecran:s
(N) ,,Trente secondes sur Tokyo” — un film de Merlyn Leroy
(C) Débat: ,,L.a revanche ed Pearl Harbourt’
JEUDI 17 FEVRIER
15.10. (C) ,,Thibaud ou les croisades® n° 9
20.30. (C) ,,IJrma la Douce’” d’Alexandre Breffort, réal.
21.50. (C) Italiques
VENDREDI 18 FEVRIER
15.10. (C) ,,Les Chevaliers du ciel” n° 3
20.30. (C) Entrez sans frapper
21.30. (C) Plein Cadre — magazine d’information de J. Alexandre et
J. O. Chattard
22.30. (C) Presto
23.25. (C) On en parle

Paul Paviot
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Avion. P. mer Léandre Le
toquart méwil o przyjazni
francusko-polskiej, ktora
trwa od wiekow i ktora
nie ma w sobie rownej w
Swiecie. Nizej: Konsul ge-
neralny p. Henryk Pul

kowski zlozyl zyeczenia 1
starszym i mlodszym po-
zdrawiajac wszystkich ser
decznie od rodakow z Kraju

Jak juz informowa-
liSmy uprzednio, W
Avion i Waziers od-
byly sie imprezy
gwiazdkowe dla dzia-
twy. Dzi§ publikuje-
my zdjecia Wiady-
slawa Siawnego z
tych uroczysto$ci

Avion. Pani Skiba, p
konsul generalny Puli
kowski i p. mer, Leto-
quart wsrod dzieci, kto-
re S§wietnie bawily sig
na gwiazdce w Avion

Najmiodsi czlonkowie
,,Oberka” z Waziers, na-
dzieja zespolu. Na zdjeg-
ciu z prawej: Avion.
Licznie zebrana publicz-
noSé powital przedsta-
wiciel organizatorow —
Stowarzyszenia ,,Odra-
Nysa” — p. St. Kubiak
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GWiPoN MIKLASLEWSKi
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— To taniec mojego pomysiu: Kazaczoko-wale!

— C’est une danse de mon invention: Le casatchoko-valse!

— Nie wiem, co jest, 2adna nie chce ze mnag tanczy¢!

— Je ne sais pas ce qu’il y a, aucune ne veut danser
avec moi!

— Dobrze, ze pana spotykam, juz dawno chciatem
z panem powaznie porozmawiac!...

'— Que je suis heureux de vous rencontrer, depuis
longtemps je voulais m’entretenir sérieusement
avec vous!...

— Panno, Jadziu, ja do pani mowie i moéwie, a pani
nawet sie do mnie nie usSmiechnie!...

— Mille Edwige, je vous parle et parle et vous ne
m’adressez méme pas un sourire!l...

— Wezoraj byliémy na balu maskowym — a dzi$ jest niedziela i nie mozemy znalezé

— Nie pan sie wreszcie przestanie ma mas gapic! :
: ¢ b et s Slusarzal...
— Cessez s fixer comme ca, enfin! = : i : . 2
: = o8 ; — Hier nous sommes allés 2 un bal masqué — c’est dimanche aujourd’hui et

impossible de trouver un serrurier!...




